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Poglavlje 1
OPCE ODREDBE

Clan 1.00 — Svrha

Ova Pravila ¢e se primjenjivati na unutrasnjim vodnim putevima na rijeci Savi od rije¢nog kilometra
0,00 do rije¢nog kilometra 594,00, na rijeci Kolubari od rije¢nog kilometra 0,00 do rije¢nog kilometra
5,00, na rijeci Drini od rije¢nog kilometra 0,00 do rije¢nog kilometra 15,00, na rijeci Bosni od rije¢nog
kilometra 0,00 do rije¢nog kilometra 5,00, na rijeci Vrbas od rijecnog kilometra 0,00 do rije¢nog
kilometra 3,00, na rijeci Uni od rijeénog kilometra 0,00 do rije¢nog kilometra 15,00, i na rijeci Kupi
od rije¢nog kilometra 0,00 do rije¢nog kilometra 5,00.

Ova Pravila ¢e se isto tako primjenjivati na unutraswem vodnom putu na rijeci Savi u Republici
Sloveniji, od grani¢ne linije izmedu Republike Slovenije i Republike Hrvatske do Brezica.

Clan 1.01 — Znadenje pojedinih termina

U ovim pravilima upotrebljavaju se sljedece definicije:

9.

VRSTE PLOVILA

. “Plovilo* oznacava svaki plovni objekat unutrasnje plovidbe, ukljucujué¢i camce i skele, kao i

plutajuca postrojenja te morska plovila;

. “Motorno plovilo” oznacava svako plovilo koje koristi svoj vlastiti mehani¢ki pogon, osim

onih plovila ¢iji se motori upotrebljavaju samo za prelazenje kra¢ih udaljenosti (u lukama ili
na utovarnim i istovarnim mjestima) ili radi lakSeg manevriranja plovila dok ih se tegli ili
potiskuje;

,Plutaju¢e postrojenje” oznacava plutajuce strukture opremljene mehani¢kim uredajem za
obavljanje tehni¢kih radova na vodnim putevima ili u lukama (bageri, elevatori, plovne
samarice i dizalice, itd);

»kela®“ oznacava svako plovilo koje obavlja prevoz preko vodnog puta, a koje je kao takvo

klasificirano od strane nadleznih tijela. Plovila koja obavljaju takav prevoz i koja ne plove
samostalno moraju se svakako Klasificirati kao skele;

. “Brzo plovilo” oznacava motorno plovilo, izuzev ¢amaca, sposobno da se krec¢e brzinom

ve¢om od 40 km/h u odnosu na vodu (npr. hidrogliser, plovilo na zra¢nom jastuku ili
visetrupno plovilo) kada je to navedeno u sertifikatu plovila;

»Putnicko plovilo* oznacava izletnicko ili kabinsko plovilo izgradeno i opremljeno za prevoz
viSe od 12 putnika;

“Potisnica” oznacava svako plovilo koje je izgradeno ili posebno opremljeno da ga se
potiskuje;

. “Potisnica pomorskog broda” oznaCava potisnicu koja je konstruirana tako da se moze

prevoziti pomorskim brodom i da moZe obavljati plovidbu unutrasnjim vodnim putevima;

“Jedrilica” oznacava svako plovilo koje plovi isklju¢ivo uz pomo¢ jedara; plovilo koje plovi uz
pomoc¢ jedara i istovremeno koristi vlastiti mehanic¢ki pogon smatra se motornim plovilom;

10.“Camac” oznacava svako plovilo duzine manje od 20 m, ne uzimajuci u obzir kormilo ili

kosnik, izuzev plovila izgradenih ili opremljenih za tegljenje, potiskivanje ili za pokretanje
bocnog sastava plovila koja nisu ¢amci, i izuzev plovnih objekata ovlastenih za prevoz vise od
12 putnika, skela i potisnica;

11.Vodeni skuter” oznaava bilo koji ¢amac koji koristi vlastiti mehani¢ki pogon, a koji je

predviden za jednu ili viSe osoba i napravljen ili namijenjen skijanju na vodi ili izvodenju
figura, kao npr. waterbobs, waterscooters, jetbikes, jetski i druga sli¢na plovila;

12.,.Sportsko ili rekreaciono plovilo®“ oznacava svako plovilo koje se koristi za sportske i

rekreacione svrhe, a ne finansijsku dobit.
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SASTAVI

“Sastav” oznacava tegljeni sastav, potiskivani sastav ili bo¢ni sastav;

. “Tegljeni sastav” oznacava svaku grupu sastavljenu od jednog ili vise plovila, plutaju¢ih

objekata ili plovecih tijela koju tegli jedno ili vise motornih plovila, pri ¢emu motorna plovila
¢ine dio sastava i nazivaju se tegljacima;

“Potiskivani sastav” oznacava ¢vrsto povezanu grupu plovila od kojih je najmanje jedno
plovilo postavljeno ispred motornog plovila koje pokrece sastav, a koje se naziva potiskivac.
Sastav koji sacinjavaju potiskiva¢ i potiskivano plovilo, a ¢iji spoj omogucéuje zglobno
manevriranje takode se smatra ¢vrstim;

“Bo¢ni sastav” oznacava grupu plovila vezanih bokom uz bok, od kojih se nijedno ne nalazi
ispred motornog plovila koje pokrece sastav;

SVJETLOSNI I ZVUCNI SIGNALI

9 ¢ 99 99 9% e

. “Bijelo svjetlo”, “crveno svjetlo”, zeleno svjetlo”, “Zuto svjetlo” i “plavo svjetlo” oznacavaju

svjetla ¢ije su boje u skladu s Tehni¢kim pravilima koja se primjenjuju na plovila u slivu
rijeke Save;

99 C6y

. “Snazno svjetlo”, “jasno svjetlo” i “obi¢no svjetlo” oznaCavaju svjetla ¢ije su jacine u skladu s

Tehnic¢kim pravilima koja se primjenjuju na plovila u slivu rijeke Save;

. “Trepéuce svjetlo” i ““ brzo trepcuce svjetlo” oznacavaju ritmicka svjetla s 40-60 bljesaka u

minuti odnosno s 100-120 bljesaka u minuti;

“Kratak zvuk” oznafava zvuk duZine trajanja od priblizno jedne sekunde, a “dugi zvuk”
oznacava zvuk duzine trajanja od priblizno Cetiri sekunde. Razmak izmedu dva uzastopna
zvuka iznosi priblizno jednu sekundu;

. “Niz vrlo kratkih zvukova” oznacava niz od najmanje Sest zvukova, pri ¢emu pojedinacna

duZina svakog zvuka iznosi oko jedne Cetvrtine sekunde, u razmacima duzine oko jedne
Cetvrtine sekunde;

“Tritonalni zvuéni signal” oznadava signal koji se ponavlja tri puta, sastavljen je od tri zvuka

razli¢itih visina bez razmaka, a ukupno traje dvije sekunde. Frekvencija odaslanih zvukova
mora biti izmedu 165 i 297 Hz, a izmedu najviSeg i najniZeg zvuka mora postojati razlika od
barem dvije cijele note. Svaki niz od tri zvuka mora zapoceti najnizom, a zavrs$iti najviSom
notom;

,.Zvuk zvona“ oznaCava dva udarca u zvono.

OSTALI IZRAZI

“Plutaju¢i objekat* oznacava svaku plutajucu konstrukciju koja je u pravilu nepomicna, npr.
bazeni, pristani, kejevi ili spremista za camce;
»Plovece tijelo* oznaCava splav ili bilo kakvu konstrukciju, montazni sklop ili objekat
osposobljen za plovidbu, a koji nije plovilo ili plutajuci objekat;
Plovilo, plovece tijelo ili ploveci objekat “stoji” kada je, posredno ili neposredno, usidreno ili
vezano za obalu;
Plovilo, plovece tijelo ili ploveci objekat ,,putuje ili “se krece” kada nije niti posredno niti
neposredno usidreno, vezano za obalu ili nasukano. Dok se takva plovila, ploveca tijela ili
plove¢i objekti krecu, izraz ,,zaustaviti se” podrazumijeva da treba stati u odnosu na obalu;

“Plovilo koje obavlja ribolov” oznacava svako plovilo koje ribari s mrezama, uzadi, ko¢ama ili
nekim drugim ribarskim orudem koja umanjuju sposobnost manevriranja, ali se ne odnosi na
plovilo koje ribari s povlacnim udicama ili drugim ribarskim orudem koja ne umanjuju
sposobnost manevriranja;

“No¢” oznacava period izmedu zalaska i izlaska sunca;

“Dan” oznacava period izmedu izlaska i zalaska sunca;
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“Stanje umora” oznacava stanje uzrokovano nedovoljnim odmorom ili boles¢u, a manifestira se
kao odstupanje od uobicajenog ponasanja i brzine reakcije;

“Stanje opijenosti” smatrace se da je u stanju opijenosti osoba za koju se analizom krvi ili krvi i
urina ili drugom metodom mjerenja koli¢ine alkohola u organizmu utvrdi da udio alkohola u
krvi iznosi vie od 0,5 g/kg ili ako je prisutnost alkohola u organizmu utvrdena odgovarajucim
sredstvima ili aparatima (alkometrom i dr.) za mjerenje alkoholiziranosti, $to odgovara
koli¢inama veé¢im od 0,5 g/kg ili kod koga se, bez obzira na udio alkohola u krvi, stru¢nim
pregledom utvrdi da pokazuje znake alkoholne poremecenosti. Isto tako smatrace se da je u
stanju opijenosti osoba koja je pod uticajem narkotika, lijekova ili drugih sli¢nih materija, $to
je ustanovljeno pomocu rezultata laboratorijskih ispitivanja ili klinickih simptoma.

“Ogranicena vidljivost” oznacava uslove u kojima je vidljivost smanjena zbog npr. magle,
dima, snijega ili kiSe;

“Sigurna brzina” oznacava brzinu pri kojoj plovilo ili sastav mogu sigurno ploviti, manevrirati
i zaustaviti se na udaljenosti koju zahtijevaju lokalna situacija i uslovi;

“Vodni put” ozna¢ava unutra$nje vode otvorene za plovidbu;
»Plovni put* oznacava dio vodnog puta po kojem se stvarno moze ploviti;
“Desna i lijeva obala” oznacavaju strane vodnog puta pri kretanju od izvora prema uscu;

Na kanalima, jezerima i Sirokim vodnim putevima termin ,,lijeva i desna obala‘“ odreduje se od
strane nadleznih tijela s obzirom na lokalne uslove. Preporuka je ipak da se u slucaju kanala
termini ,,desno” i ,,lijevo definiraju tako da znace desno i lijevo iz perspektive poSmatraca
koji je okrenut u smjeru u kojem brojevi na kilometarskim oznakama kanala rastu;

,Desna strana“ i ,,lijeva strana*“ vodnog ili plovnog puta odreduje se iz perspektive posmatraca
koji je okrenut nizvodno. Na kanalima, jezerima i Sirokim vodnim putevima ,,desnu stranu® i
Llijevu stranu* definiraju nadlezna tijela;

»Uzvodno® oznafava pravac prema izvoru rijeke, ukljucujuci sektore na kojima se smjer
strujanja vode mijenja ovisno o vodostaju. Na kanalima pravac moraju odrediti nadlezna tijela
te se mora upotrebljavati izraz ,,u smjeru od tatke A do tacke B*. ,Nizvodno“ oznaCava
suprotan smjer;

»~ADN®“ oznaava Evropski sporazum o medunarodnom prevozu opasnih materija na
unutrasnjim plovnim putevima sa pripadajuc¢im prilozima,

,,Plovidba uz pomo¢ radara“ oznacava plovidbu, u uslovima ograni¢ene vidljivosti, uz upotrebu
radara;

,»AIS uredaj za unutras$nju plovidbu* oznacava uredaj koji je instaliran na plovilu i koristi se u
okviru Medunarodnih standarda za nadzor i pracenje plovila u unutrasnjoj plovidbi.

,Ukapljeni prirodni plin (LNG)“ ozna¢ava prirodni plin koji je ukapljen hladenjem na
temperaturu od -1610 C;

,LNG sistem” oznacava razlicite dijelove plovila koji mogu sadrzavati LNG ili prirodni plin,
poput motora, rezervoara za gorivo i cjevovoda za snabdijevanje gorivom;

»Podrucje snabdijevanja gorivom” oznacava podrucje koje se nalazi u promjeru od 20 metara
od spoja cjevovoda za snabdijevanje gorivom;

»Posebni rizik“ oznacava sigurnosni rizik nastao zbog posebnih uvjeta plovidbe zbog kojih
zapovjednici trebaju imati osposobljenosti vece od ocekivanih prema op¢im standardima
sposobnosti za upravljacki nivo zahtjevanih prema vaze¢im pravilima;

,Ugradeni tank”: oznafava tank pri¢vr§¢en za trup plovila, izveden tako da oplate tanka ¢ine
strukturu trupa plovila ili tako da je kuciste odvojeno od trupa plovila;



24.  ,SvjedoCanstvo o sposobnosti za plovidbu” oznacava svjedodzbu, izdatu u skladu sa
odredbama tehnickih pravila za plovila koja se primjenjuju u slivu rijeke Save.

Clan 1.02 — Zapovjednik

1. Svako plovilo ili plovece tijelo, izuzimajuci plovila u potiskivanom sastavu osim potiskivaca,
mora biti pod zapovjedniStvom osobe koja ima potrebne kvalifikacije. Ova osoba se u daljem tekstu
naziva zapovjednik. Smatra se da zapovjednici plovila posjeduju potrebne kvalifikacije ukoliko
posjeduju vazec¢u svjedodZbu o osposobljenosti za zapovjednika.

Ako plovilo plovi na dionici plovnog puta s posebnim rizicima koju je utvrdilo nadlezno tijelo
u skladu s vaze¢im propisima, za $to je potrebno posebno odobrenje za zapovjednika broda, i ako je
viSe zapovjednika ukrcano na plovilu, samo zapovjednik koji je na duznosti u kormilarnici mora imati
posebno odobrenje za predmetnu dionicu.
2. Takode, svaki sastav mora biti pod zapovjedniStvom osobe koja ima potrebne kvalifikacije.
Zapovjednik se odreduje na sljedeéi nacin:

a) Kad se u sastavu nalazi samo jedno motorno plovilo, zapovjednik sastava je zapovjednik
motornog plovila;

b) Kad se na Celu tegljenog sastava nalaze dva ili viSe motornih plovila u liniji brazde, tada je
zapovjednik prvog plovila zapovjednik sastava, osim u slucaju kada se prvo plovilo
privremeno pridodaje radi ispomo¢i tada je zapovjednik drugog plovila zapovjednik sastava;

C) Kad se na Celu tegljenog sastava nalaze dva ili vise motornih plovila koja ne plove u liniji
brazde, a od kojih jedno plovilo osigurava glavnu vucu, zapovjednik sastava je zapovjednik
onog plovila koje osigurava glavnu vucu;

d) Kad se u potiskivanom sastavu nalaze dva potiskivaca koja pokrecu sastav a vezani su bokom
uz bok, zapovjednik sastava je zapovjednik potiskivaca koji osigurava glavni potisak;

e) U svim ostalim slu¢ajevima zapovjednik se mora odrediti.

3. Za vrijeme plovidbe zapovjednik se mora nalaziti na plovilu, a zapovjednik plutajuceg
postrojenja mora, pored toga, uvijek biti na plovilu dok plutajuée postrojenje obavlja radove.
4. Zapovjednik je na svom plovilu, sastavu ili ploveéem tijelu odgovoran za postivanje odredbi

ovih Pravila. U tegljenom sastavu zapovjednici tegljenih plovila moraju izvrSavati naredbe
zapovjednika sastava. Medutim i bez ovih naredbi, oni moraju preduzimati sve mjere koje zahtijevaju
okolnosti u cilju sigurnog upravljanja svojim plovilima. Isti propisi se odnose i na zapovjednike
plovila u bo¢nom sastavu koji nisu zapovjednici sastava.

5. Svaki plutajuéi objekat mora biti pod nadzorom stru¢ne osobe. Ova 0soba je odgovorna za
pridrZzavanje odredaba ovih Pravila o plutaju¢im objektima.
6. Sposobnosti zapovjednika za vrijeme plovidbe ne smiju biti umanjene kao rezultat stanja umora

ili opijenosti. Ovlasteni sluzbenik nadleznog tijela moze zapovjednika podvrgnuti ispitivanju uz pomoc
odgovarajucih sredstava i aparata (alkometar, i sl.) ili ga odvesti na stru¢ni pregled radi provjere nalazi li
se u stanju opijenosti. Zapovjednik je duzan podvrgnuti se ispitivanju odnosno stru¢nom pregledu.

7. U slucaju privezanih plovila ili ploveéih tijela koja nemaju zapovjednika, za poStivanje
odredaba ovih Pravila odgovorni su:

a) Osoba zaduzena za strazu i nadzor prema ¢lanu 7.08;

b) Brodar i vlasnik takvog plovila ili ploveceg tijela ukoliko je osoba na koju se odnosi tacka a)

odsutna.
Clan 1.03 — Obaveze posade i drugih osoba na brodu
1. Clanovi posade pri izvriavanju svojih duZnosti moraju izvrsavati naredbe koje im izdaje
zapovjednik. Oni moraju doprinositi pridrzavanju odredbi ovih Pravila i drugih vazec¢ih propisa.
2. Sve druge osobe koje se nalaze na plovilu moraju izvrSavati naredbe koje im izdaje

zapovjednik u cilju sigurnosti plovidbe i reda na plovilu.



3. Clanovi posade koji privremeno u smjeni upravljaju plovilom (odreduju pravac i brzinu), u tom
pogledu, su takode odgovorni za pridrzavanje odredaba ovih Pravila.

4. Sposobnosti ¢lanova posade na duznosti i ostalih osoba na plovilu koji priviemeno sudjeluju u navigaciji
ne smiju biti umanjene kao rezultat stanja umora ili opijenosti. Primjenjuju se odredbe ¢lana 1.02, stava 6.

Clan 1.04 — Opéa obaveza opreznosti

1. Tokom plovidbe svako plovilo mora cijelo vrijeme ploviti sigurnom brzinom.

2. Zapovjednik je duzan, pored propisanih mjera, preduzeti sve mjere opreza koje zahtijeva opca
obaveza primjene duzne paznje i plovidbena praksa narocito kako bi se izbjeglo:

a) Ugrozavanje ljudskih zivota;
b) Ostecenje plovila ili plovecih tijela, oSteCenje obala, gradevina ili instalacija bilo kakve vrste
na vodnom putu ili u blizini vodnog puta;
c) Stvaranje smetnji za plovidbu;
d) Izazivanje prekomjerne $tete po okolis.
3. Odredbe stava 2, odnose se i na osobe odgovorne za plutajuce objekte

Clan 1.05 — Postupak u posebnim okolnostima

Radi izbjegavanja neposredne opasnosti, zapovjednici moraju preduzeti sve mjere koje nalazu
okolnosti, ¢ak i ako to podrazumijeva odstupanje od odredaba ovih Pravila.

Clan 1.06 — Kori$éenje vodnog puta

Duzina, §irina, visina, gaz i brzina plovila, sastava i plovec¢ih tijela moraju biti u skladu s
karakteristikama vodnog puta i gradevinama koje se na njemu nalaze.

Clan 1.07 — Najve¢a dopustena koli¢ina tereta, najveéi dopusteni broj putnika i vidik

1. Plovila ne smiju biti natovarena preko oznake najvec¢eg dopusStenog uronjenja.
2. Teret ili nagib ne smije ogranic¢avati direktan pogled na udaljenosti ve¢oj od 350 m ispred
plovila ili sastava u plovidbi. Ukoliko je direktna vidljivost po krmi ili bo¢na vidljivost ogranic¢ena
tokom plovidbe, taj nedostatak vidljivosti moze se kompenzirati upotrebom radara.

Ako je direktna vidljivost po krmi ograni¢ena tokom putovanja, to se moze takoder nadoknaditi
i optickim sredstvom koje daje jasnu sliku bez deformacija unutar dovoljnog vidnog polja. Ako ispred
plovila nema dovoljne vidljivosti zbog tereta, kada plovilo prolazi kroz mostove ili prevodnice, taj
nedostatak vidljivosti moze se nadoknaditi tokom prolaska pomocu periskopa s ravnim ogledalima,
radara ili osmatracke stanice u stalnom kontaktu s kormilarnicom.
3. Odstupajuéi od prve recenice stava 2., direktna vidljivost moze se ograniciti do 500 m ispred
pramca plovila u slucaju da se koristi radarska i video oprema, ako:

a) takva pomagala osiguravaju vidljivost u podrucju od 350 do 500 m ispred pramca plovila;

b) suispunjeni zahtjevi ¢lana 6.32, stava 1 ovih Pravila;

¢) suradarske antene i kamere postavljene na pramcu plovila;

d) suova pomagala odobrena od strane nadlezna tijela.
4. Teret ne smije dovesti u opasnost stabilitet ili cvrstocu trupa plovila.
5. Stabilnost plovila koja prevoze kontejnere mora se osigurati u svakom trenutku. Zapovjednik
plovila dokazuje da je provjera stabilnosti izvrSena prije pocetka utovara i istovara, kao i prije isplovljenja.

Rezultati provjere stabilnosti i azurni plan utovara moraju se drzati na brodu i biti dostupni u
svakom trenutku. Osim toga, plovila moraju na brodu ¢uvati dokumente koji se odnose na stabilnost, a
koje zahtijeva nadlezno tijelo.



Provjera stabilnosti nije potrebna za plovila koja prevoze kontejnere ako se plovilo moze
ukrcati po cijeloj Sirini:
a) s najvise 3 reda kontejnera i natovareno je s najvise jedanim redom kontejnera u visinu
poc¢ev od dna skladista; ili
b) s 4 ili vise redova kontejnera i natovareno je s najvise dva reda kontejnera u visinu po¢ev
od dna skladista.
6. Plovila za prijevoz putnika ne smiju ukrcati ve¢i broj putnika od onog koji je dopusten od
strane nadleznog tijela. Brza plovila za prijevoz putnika ne smiju ukrcati veci broj putnika od broja
raspolozivih sjediSta na plovilu.

Clan 1.08 — Konstrukcija, opremanje i posada plovila

1. Plovila i plovec¢a tijela trebaju biti konstruirana i opremljena na nacin da omoguce sigurnost
osoba i tereta na njima, sigurnost plovidbe i da su u stanju da ispune odredbe ovih Pravila.
2. Sva plovila, izuzimajuci plovila potiskivanog sastava osim potiskiva¢a, moraju imati dovoljno

brojnu i kvalificiranu posadu, tako da se garantira sigurnost osoba i tereta na plovilu kao i sigurnost
plovidbe. Medutim, plovila u bo¢nim sastavima koja nemaju svoj pogon i neka tegljena plovila u
¢vrsto povezanom sastavu ne moraju imati posadu ukoliko je posada plovila koje pokre¢e bocni sastav
ili ¢vrsto povezan tegljeni sastav ili ih moze odrzavati zaustavljene na siguran nacin, dovoljno brojna i
kvalificirana da garantira sigurnost ukrcanih osoba kao i sigurnost plovidbe.

3. Smatra¢e se da su zahtjevi iz stavova 1 i 2 zadovoljeni kada plovilo posjeduje brodsko
svjedocanstvo i kada konstrukcija i oprema plovila odgovaraju sadrzaju brodskog svjedocanstva.

4, Bez obzira na stav 3, pojedina¢na oprema za spasavanje Zivota navedena pod brojem 44 u brodskom
svjedoCanstvu mora biti na raspolaganju za raspodjelu i mora odgovarati broju odraslih i djece putnika.

5. Ako su zastitne ograde uvlacive ili se mogu ukloniti, mogu se djelomicno uvuéi ili ukloniti
samo kad je plovilo privezano i samo u sljede¢im uslovima:
a) za ukrcaj i iskrcaj na mjestima predvidenim za tu svrhu;
b) unutar dosega dizalice dok radi;
¢) tijekom privezivanja i odvezivanja u podruéju bitvi;
d) sa obalne strane plovila, ako je plovilo vezano uz okomitu obalu i nema opasnosti od pada
s plovila,
e) na dodirnim to¢kama izmedu dva plovila vezana bok uz bok, ako ne postoji opasnost od
pada s plovila
f) kada snazno ometaju utovar i istovar ili radove na plovilu.

Ako uslovi navedeni u prvoj re€enici vise nisu prisutni, zastitne ograde moraju se odmah vratiti
na svoja mjesta.

Clan 1.09 — Kormilarenje

1. Za vrijeme plovidbe, plovilom mora kormilariti barem jedna ovlas¢ena osoba starija od 16
godina.

2. Starosna granica se ne primjenjuje u slucaju ¢amaca bez vlastitog pogona.

3. Da bi se osigurala pravilna kontrola plovila, kormilar mora biti u moguc¢nosti da prima i daje

sve informacije i naredbe iz kormilarnice. Posebno mora da bude u moguénosti da ¢uje zvuéne signale
i da ima jasan pregled u svim pravcima.

4. Kada posebne okolnosti to zahtijevaju, mora se postaviti posmatracnica ili punkt za
osluskivanje radi izvjestavanja kormilara.
5. Za vrijeme plovidbe, svim brzim plovilima mora kormilariti jedna osoba stara najmanje 21

godinu koja posjeduje odgovarajuce kvalifikacije predvidene u ¢lanu 1.02, stavu 1 i svjedocanstvo
predvideno u ¢lanu 4.06, stavu 1b). Isto tako u kormilarnici se, osim za vrijeme manevra privezivanja i
odvezivanja te u prevodnicama i u njhovim predpristaniStima, mora nalaziti jo§ jedna osoba sa istim



kvalifikacijama.

Clan 1.10 — Isprave plovila i ostali dokumenti

1. Sljedece isprave moraju se nalaziti na plovilu:

a) Svjedocanstvo 0 sposobnosti za plovidbu;

b) Svjedocanstvo o bazdarenju ukoliko je primjenjivo;

c) SvjedoCanstvo o osposobljenosti za zapovjednika, a za ostale ¢lanove posade pravilno
popunjena brodarska knjizica;

d) Pravilno popunjen brodski dnevnik, uklju¢ujuéi i kopiju stranice sa putovanjima i vremenima
odmora za ¢lanove posade sa prethodnog plovila;

e) Svjedocanstvo o izdavanju brodskog dnevnika;

f) Posebno odobrenje za plovidbu uz pomo¢ radara ili svjedoCanstvo o osposobljenosti za
zapovjednika s posebnim odobrenjem za plovidbu uz pomo¢ radara;

g) Svjedocanstvo o ugradnji i funkcioniranju radara i pokazivaca brzine okreta;

h) Svjedoc¢anstvo radiooperatera izdato u skladu sa dodatkom 5 ,Regionalnog sporazuma koji se
odnosi na radiotelefonsku sluzbu na unutrasnjim vodnim putevima-RAINWAT*;

i) Dozvola za brodsku radiostanicu;

j) Pravilno popunjena knjiga o uljima;

k) Svjedocanstva za parne kotlove i ostalu opremu pod pritiskom;

I) Svjedocanstva za opremu za ukapljeni prirodni plin;

m) Dokumentacija za elektri¢nu opremu;

n) Dokaz nadzora ru¢ne i ugradene protivpozarne opreme;

0) Inspekcijska uvjerenja za dizalice;

p) Dokumenti navedeni u stavovima 8.1.2.1.,8.1.2.2.18.1.2.3. ADN-ga;

q) Prilikom prevoza kontejnera, dokumenti o stabilnosti plovila provjereni od strane nadleznog
tijela, ukljucujuéi plan slaganja tereta i popis tereta za odgovarajuce uslove utovara i rezultat
izraCuna stabilnosti za odgovarajuéi utovar ili ranije uporedive ili standardizirane utovare te,
za svaki slu¢aj navesti metodu izracuna;

r) Kopija svjedocanstava za motore sa unutra$njim sagorijevanjem uklju¢ujuéi i tipska odobrenja
i protokol za parametre motora;

S) Atesti za uzad za vez i uzad za tegljenje;

t) Svjedocanstvo o ugradnji i funkcioniranju AIS uredaja;

u) Svjedocanstvo o osposobljenosti za struénjaka za putni¢ku plovidbu;

V) Operativni priruénik i sigurnosni raspored (safety rota) za plovila koja pokazuju
identifikacione oznake u skladu sa ¢lanom 2.06 ovih Pravila;

w) Svjedocanstvo o osposobljenosti za LNG stru¢njaka za plovila koja pokazuju identifikacione
oznake u skladu sa ¢lanom 2.06 ovih Pravila;

X) Svjedocanstvo o istovaru u skladu sa ¢lanom 10.08 ovih Pravila.

2. Bez obzira na odredbe iz stava 1 iznad, Camci ne moraju imati dokumente navedene pod b), j),
m), r)-S) i u)-x), isto tako sportska i rekreaciona plovila ne moraju imati dokumente navedene pod (b)
— (0, (1), (j), (M) — (s) and (u) — (x); nadalje, sportsko rekreacioni ¢amci ne moraju imati dokument
naveden pod g), I), m), i v).

Za camce 1 sportska i rekreaciona plovila dokument pod a) moze biti zamjenjen nacionalnom
dozvolom za plovidbu.

3. Ploveca tijela moraju da imaju nacionalnu dozvolu za plovidbu.

4. Dokumenti koji se moraju nalaziti na plovilu prema odredbama ovih Pravila ili bilo kojih
drugih vazecih propisa moraju da se pokazu kad god to zahtijevaju sluzbenici nadleZnih tijela.

5. Medutim, brodsko svjedoCanstvo i svjedocanstvo o baZdarenju ne moraju se nalaziti na



potisnicama na kojima se nalazi metalna ili plasti¢na plo¢a u skladu sa sljede¢im modelom:

Jedinstveni evropski identifikacioni broj plovila

Brodsko svjedocanstvo br.:

Ovlasceno tijelo:

Datum isteka:

Ovi podaci moraju biti ugravirani ili utisnuti ili trajno otisnuti lako ¢itljivim znakovima
visokim ne manjim od 6 mm. Plo¢a mora biti najmanje 60 mm visoka i 120 mm dugacka, i mora biti
ucvrséena na vidljivom mjestu na desnoj strani prema krmi plovila.

Istovjetnost podataka s plofe s podacima iz brodskog svjedocanstva i svjedocanstva o
baZdarenju ovjerava nadlezno tijelo ¢iji pecat mora biti utisnut na plo¢i. Brodsko svjedocanstvo i
svjedocanstvo o bazdarenju mora ¢uvati brodar.

Clan 1.11 — Pravila plovidbe

1. Na svakom plovilu, izuzimajuci besposadna plovila, otvorene ¢amce i ploveca tijela, mora se
nalaziti jedan primjerak ovih Pravila plovidbe.

2. Priru¢nik za radiotelefonsku sluzbu u slivu rijeke Save mora se nalaziti na plovilima
opremljenim radiotelefonskim uredajem.

3. Elektronska verzija dokumenata iz stavova 1. i 2. prihvatljiva je ukoliko joj se moze pristupiti
u kratkom roku.

Clan 1.12 — Opasni predmeti na plovilu; gubitak predmeta; prepreke

1. Zabranjeno je da izvan plovila str§e predmeti koji bi mogli ugroziti sigurnost plovila, plutaju¢ih
objekata ili plovecih tijela na vodnom putu ili u njegovoj blizini.

2. Kada nisu u upotrebi sidra moraju biti u potpuno podignutom polozaju.

3. Ako plovilo, plovece tijelo ili plutajuéi objekat izgubi neki predmet koji moze predstavljati

smetnju ili opasnost za plovidbu, zapovjednik ili osoba zaduZena za plutajuci objekat duzni su odmah
obavijestiti najblize nadlezno tijelo, sa §to tacnijim podacima o mjestu gdje je predmet izgubljen.
Ukoliko je moguce, zapovjednik je duzan oznaciti to mjesto.

4. Ako plovilo naide na neku nepoznatu prepreku na vodnom putu, zapovjednik je duzan, bez
odlaganja, obavijestiti najblize nadlezno tijelo i dati Sto ta¢nije podatke o mjestu na kojem se naislo na
prepreku.

Clan 1.13 — Zastita znakova i oznaka na vodnom putu

1. Kod vezivanja ili pomicanja plovila ili plovecih tijela zabranjeno je koris¢enje znakova ili
oznaka na vodnom putu (kao §to su ploce, plutace, bove, oznake, upozoravajuci splavovi sa
znakovima za obiljezavanje vodnog puta), njihovo osteéivanje ili preinaavanje koje dovodi do
nemogucnosti koriséenja.

2. Ako plovilo ili plovece tijelo pomakne ili oSteti bilo koji uredaj ili instalaciju koja je dio
sistema obiljezavanja vodnog puta, zapovjednik je duzan odmah o tome obavijestiti najblize nadlezno
tijelo.

3. Zapovjednik plovila je duzan odmah obavijestiti najblize nadlezno tijelo o bilo kojem dogadaju
ili nezgodi koja ima uticaj na znakove i oznake vodnog puta (kao $to su gaSenje svjetala, pomicanje
pluta¢a, unistenje znakova).

Clan 1.14 — Osteéenje stalnih gradevina

Ako plovilo ili ploveée tijelo oSteti neku stalnu gradevinu (prevodnica, most naper, itd.),
zapovjednik mora odmah o tome obavijestiti najblize nadlezno tijelo.



Clan 1.15 — Zabrana ispu$tanja u vodni put

1. Zabranjeno je iz plovila izbacivati, izlijevati ili ispuStati u vodni put bilo kakve predmete ili
materije koje mogu prouzrokovati smetnje ili opasnost za plovidbu ili za druge korisnike vodnog puta.
2. U slucaju takvog nenamjernog ispustanja ili bilo kakve opasnosti od takvog ispustanja,

zapovjednik mora odmah o tome obavijestiti najblize nadlezno tijelo i dati tacan opis vrste i mjesta
ispustanja.

Clan 1.16 — SpaSavanje i pruZanje pomo¢i

1. U slucaju nesrece koja ugrozava lica koja se nalaze na plovilu, zapovjednik mora preduzeti sve
mjere koje mu stoje na raspolaganju da bi ih spasio.
2. Svaki zapovjednik koji se sa svojim plovilom ili plove¢im tijelom nade u blizini plovila ili

ploveceg tijela koje je pretrpjelo nezgodu koja ugrozava ljudske Zivote ili kada postoji opasnost od
zapreCavanja plovnog puta, duzan je pruziti im neposrednu pomo¢, ukoliko time ne dovodi u opasnost
svoje plovilo.

Clan 1.17 — Nasukana ili potopljena plovila

1. Zapovjednik nasukanog ili potopljenog plovila kao i nasukanog ili pokvarenog ploveceg tijela
duzan je, §to je prije moguce, o tome obavijestiti najblize nadlezno tijelo. Zapovjednik ili drugi ¢lan
posade nasukanog ili potopljenog plovila ili nasukanog ili oste¢enog ploveceg tijela, mora ostati na
plovilu ili u blizini mjesta nezgode dok mu nadlezno tijelo ne dopusti odlazak.

2. Ako se na plovnom putu ili u njegovoj blizini nasuce ili potopi neko plovilo ili plovece tijelo,
zapovjednik tog plovila ili ploveceg tijela duzan je, osim kad je to o¢igledno nepotrebno, u najkracem
roku i pridrzavajuéi se obaveze isticanja znakova navedenih u ¢lanu 3.25 ovih Pravila, o tom dogadaju
obavijestiti plovila i plovec¢a tijela koja se priblizavaju i to na pogodnom mjestu i na dovoljnoj
udaljenosti od mjesta nezgode, kako bi dolazeca plovila i ploveca tijela mogla blagovremeno preduzeti
sve potrebne mjere.

3. Ako se nezgoda dogodi prilikom prolaska plovila kroz prevodnicu, zapovjednik mora odmah o
tome obavijestiti nadleznu sluzbu te prevodnice.

Clan 1.18 — Obaveza oslobadanja plovnog puta

1. Ako nasukano ili potopljeno plovilo, plovece tijelo ili neki objekat izgubljen s plovila ili
ploveceg tijela zatvara ili prijeti potpunim ili djelimiénim zapre¢avanjem plovnog puta, zapovjednik
plovila ili ploveceg tijela, duzan je preduzeti sve $to je moguce da se plovni put oslobodi u najkra¢em
roku.

2. Istu obavezu ima i zapovjednik plovila ili ploveéeg tijela kojem prijeti opasnost od potapanja
ili s kojim nije moguce manevrirati.

3. Obaveza uklanjanja nasukanih ili potopljenih plovila, nasukanih plovecih tijela ili izgubljenih
predmeta iz korita rijeke ureduje se nacionalnim propisima.

4. Nadlezno tijelo moze bez odlaganja nastaviti s uklanjanjem ako smatra da se ova operacija ne
moze odgoditi.

Clan 1.19 — Posebne upute

Zapovjednici plovila i osobe odgovorne za plutajuée objekte, obavezni su pridrzavati se
posebnih uputa koje im daju ovlaséeni sluzbenici nadleznih tijela u cilju omogucavanja sigurne i
uredne plovidbe. Ukoliko je u skladu s odgovaraju¢im medunarodnim sporazumima ova odredba ¢e se



takode primjenjivati u slu¢aju prekograniéne potjere ,,hot-pursuit*.

Clan 1.20 — Nadzor

1. Zapovjednici plovila i osobe pod ¢ijim se nadzorom nalaze plutaju¢i objekti, duzni su
ovlaséenim sluzbenicima nadleznih tijela omoguditi i olakSati provjeru pridrzavanja ovih Pravila i
drugih vazecih propisa, a posebno im omoguciti pristup na plovilo bez odlaganja.
2. Ovlasé¢eni sluzbenici nadleznih tijela mogu, osim u posebnim slucajevima kad se primjenjuju
odredbe drugih propisa, posebnom odlukom zabraniti plovidbu plovilu, a narocito:
a) Kada plovilo nema brodsko svjedocanstvo ili nacionalnu dozvolu za plovidbu ili su ti
dokumenti nevazeci;
b) Kada plovilo ne zadovoljava uslove iz ¢lana 1.07;
c) Kada posada ili plovilo ne zadovoljavaju uslove iz ¢lana 1.08;
d) Kada su sposobnosti zapovjednika ili ¢lanova posade na duznosti umanjene zbog stanja
umora ili opijenosti.

Clan 1.21 — Posebni prevozi

1. Kretanja na unutra$njim vodnim putevima smatrac¢e se posebnim prevozima kada se radi o
kretanju:

a) Plovila ili sastava koji nisu u skladu s odredbama ¢lanova 1.06 i 1.08;

b) Plutajuc¢ih objekata ili plovecih tijela, osim ako je ocito da njihovo kretanje ne predstavlja

nikakvu smetnju niti opasnost za plovidbu niti moze prouzrokovati bilo kakvo oSte¢enje na
stalnim gradevinama.

2. Takva vrsta prevoza dopustena je samo uz posebno odobrenje izdano od tijela nadleznog za
sektor ili sektore kojima se namjerava ploviti.
3. Prilikom takvih prevoza potrebno je pridrzavati se uslova koje nadlezna tijela utvrduju za svaki

pojedinacni sluca;.
4. Za svaki posebni prevoz mora se odrediti zapovjednik, uzimajuci u obzir odredbe ¢lana 1.02.

Clan 1.22 — Posebne privremene odredbe

1. Zapovjednici su obavezni postovati sve privremene odredbe koje propisuju i objavljuju
nadlezna tijela u posebnim okolnostima zbog interesa sigurnosti i reda u plovidbi.
2. Na zajednickim dijelovima plovnog puta koji ¢ine granicu izmedu dvije Strane, prije nego se

zabrani plovidba na odredenom dijelu plovnog puta, o tome je potrebno izvijestiti nadlezno tijelo
druge Strane kako bi druga Strana o tome bila pravovremeno obavijeStena i mogla preduzeti
odgovarajuce mjere.

3. Izuzetno od odredbi stava 2. ovog ¢lana u slucaju hitnosti, tj. u situacijama kada je neophodno
bez odlaganja zabraniti plovidbu, nadlezno tijelo Strane koje zabranjuje plovidbu o ve¢ izdanoj
zabrani, bez odlaganja ¢e izvijestiti odgovarajuce nadlezno tijelo druge Strane.

Clan 1.23 — Provodenje javnih dogadanja
1 Sportske aktivnosti, regate ili druga javna dogadanja koja mogu ugroziti sigurnu i urednu
plovidbu, podlijezu odobrenju nadleZnih tijela.

2. Organizatori sportskih dogadanja, regata i drugih javnih aktivnosti na vodnim putevima iz
¢lana 1.00 ovih Pravila moraju, 0 tim aktivnostima, obavijestiti nadlezna tijela najmanje 15 dana
unaprijed.
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Clan 1.24 - Primjenjivost u lukama, utovarno-istovarnim zonama
Ovi propisi primjenjuju se i na vodene povrsine koje su dio luka i utovarno-istovarnim zonama,

ne dovodeci u pitanje posebne zahtjeve rije¢ne policije, donijete za te luke i utovarno-istovarne zone,
zbog zahtijeva lokalnih uslova i operacija utovara i istovara.
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Poglavlje 2 s
OZNAKE I LJESTVICE GAZA NA PLOVILU; BAZDARENJE

Clan 2.01 — Oznake za identifikaciju plovila, izuzev ¢amaca

1. Svako plovilo, izuzev ¢amaca, mora na trupu ili na trajno pri¢vrS¢enim tablama ili plo¢ama
imati sljedece oznake za identifikaciju:

a) Ime, a koje takode moze biti skracenica ili broj

Ime se ispisuje s obe strane plovila, izuzev na potisnicama, i treba biti napisano tako da
bude vidljivo i sa zadnje strane plovila. Ako su u bo¢nom ili potiskivanom sastavu jedan ili
nekoliko natpisa sa imenom plovila koje pokreée sastav zaklonjeni, onda to ime treba
ponoviti na tablama postavljenim tako da budu jasno vidljive iz pravaca iz kojih su ti
natpisi zaklonjeni. Ako plovilo nema imena, na njemu se ispisuje naziv (ili uobicajena
kratica) organizacije kojoj pripada, i, kad je primjenjivo, broj ili registracijski broj plovila
kako bi se oznacila drzava maticne luke plovila ili mjesto upisa plovila, a nakon njega
slovo ili slova dodijeljena toj zemlji prema Dodatku 1 ovih Pravila.

b) Matic¢na luka ili mjesto upisa
Naziv mati¢ne luke ili mjesta upisa ispisuje se ili na oba boka plovila ili na njegovoj krmi,
a iza njih slijedi slovo ili slova predvidena za zemlju te mati¢ne luke ili mjesta upisa.

c) Jedan od sljedecih
(i) Njegov jedinstveni evropski identifikacioni broj plovila, koji se sastoji od osam
arapskih cifara. Prve tri cifre se koriste za identifikaciju drzave i ureda gdje je dodijeljen
ovaj jedinstveni evropski identifikacioni broj plovila. Ova identifikacijska oznaka je
obavezna samo za plovila kojima je dodijeljen jedinstveni evropski identifikacioni broj
plovila;
ili
(if) Njegov sluzbeni broj, koji se sastoji od sedam arapskih cifara, iza kog moze slijediti
malo slovo. Prve dvije cifre koriste se za identifikaciju zemlje i ureda u kome je dodijeljen
ovaj sluzbeni broj. Ova identifikaciona oznaka obavezna je samo za plovila kojima je
dodijeljen sluzbeni broj koji jo$ nije pretvoren u jedinstveni evropski identifikacioni broj
plovila.

Jedinstveni evropski identifikacioni broj plovila ili sluzbeni broj prikazuje se u skladu sa
uslovima navedenim iznad u tacki a).

2. Takode, osim za ¢amce:

a) Svako plovilo namijenjeno za prevoz tereta, mora imati i oznaku nosivosti u tonama
ispisanu na obe strane plovila, na trupu ili na trajno pri¢vr$¢enim tablama ili plo¢ama;

b) Svako plovilo namijenjeno za prevoz putnika, mora imati oznaku najveéeg dozvoljenog
broja putnika istaknutu na dobro vidljivom mjestu na plovilu.

3. Gore navedene identifikacione oznake moraju biti lako Citljive i napisane neizbrisivim
latinicnim slovima, ¢iji se ispis uljanom bojom smatra neizbrisivim. Visina znakova mora biti
najmanje 20 cm za ime, a za druge oznake najmanje 15 cm. Sirina znakova i debljina linija moraju biti
u skladu s visinom. Znakovi moraju biti svijetle boje na tamnoj podlozi ili obrnuto.

4. Kao izuzetak od prethodnog stava pomorska plovila mogu zadrzati svoje identifikacione
oznake.
5. Plovila koja imaju posadu duzna su, za vrijeme plovidbe danju, na krmi izvjesiti zastavu

drzavne pripadnosti. Brza plovila mogu umjesto zastave drzavne pripadnosti postaviti tablu koja po
obliku i bojama odgovara zastavi drzavne pripadnosti.

Clan 2.02 — Oznake za identifikaciju ¢amaca
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1. Camci moraju imati zvani¢ne registarske oznake, a ako takve oznake nisu propisane, oni
moraju imati:

a) Svoje ime, koje takode mozZe biti skracenica ili broj;
b) Ime i stalno mjesto boravka vlasnika.
2. Registarske oznake i oznake za identifikaciju navedene u stavu 1 a) ispisuju se na vanjskoj

strani ¢amca lako Citljivim 1 neizbrisivim latininim slovima, ¢ija je visina najmanje 10 cm, pri cemu
se neizbrisivim smatra natpis napravljen uljanom bojom. Ako ¢amac nema ime ili oznaku, onda se na
njemu ispisuje naziv (ili skraceni naziv) kompanije kojoj Camac pripada, a zatim se u slucaju potrebe
ispisuje i broj.

3. Ime i stalno mjesto boravka vlasnika ¢amca ispisuju se na vidljivom mjestu s unutrasnje ili
vanjske strane Camca.
4. Camci koji pripadaju plovilima moraju imati s unutrasnje ili vanjske strane ime plovila kome

pripadaju i bilo koji drugi podatak potreban da se identificira vlasnik.

Clan 2.03 — BaZdarenje

Svakom plovilu unutrasnje plovidbe za prevoz tereta, izuzimajuéi camce, mora biti utvrdena
nosivost.

Clan 2.04 — Oznake uronjenja i ljestvice gaza

1. Svako plovilo, izuzev ¢amaca, mora imati oznake koje pokazuju nivo najveceg uronjenja. Za
plovila unutrasnje plovidbe, metode po kojima ¢e se odredivati nivo najveceg uronjenja i uslovi koji se
moraju postivati prilikom postavljanja oznaka gaza moraju odgovarati vaze¢im Tehnickim pravilima
koja se primjenjuju na plovila unutrasnje plovidbe u slivu rijeke Save. Za pomorska plovila ljetna
slatkovodna teretna linija sluzi umjesto ljestvice gaza.

2. Svako plovilo, osim ¢amaca, Cije uronjenje moze dosti¢i jedan metar, mora na trupu imati
oznacéene ljestvice uronjenja. Uslovi za postavljanje ljestvica uronjenja za plovila unutrasnje plovidbe
su navedeni u Dodatku 2 ovih Pravila.

Clan 2.05 — Oznake za identifikaciju sidara

1. Sidra na plovilima moraju imati neizbrisive oznake za identifikaciju. To ukljucuje barem
evropski identifikacioni broj (ENI), ako je primjenjivo.

Ako se neko sidro upotrebljava na nekom drugom plovilu istog vlasnika, moze se zadrzati
prvobitna oznaka.

2. Obaveza iz stava 1 ne primjenjuje se na pomorska plovila ili ¢amce.

Clan 2.06 - Identifikacijska oznaka za plovila koja koriste LNG kao gorivo

1. Plovila koja koriste LNG kao gorivo moraju imati identifikacionu oznaku.

2. Ta identifikacijona oznaka mora biti pravougaonog oblika i nositi oznaku "LNG" bijelim
slovima na crvenoj podlozi, s bijelim obrubom $irine najmanje 5 cm.

Najduza stranica pravougaonika mora biti dugacka najmanje 60 cm. Slova moraju biti visoka
najmanje 20 cm, a njihova $irina i debljina poteza moraju biti proporcionalni njihovoj visini.
3. Identifikaciona oznaka mora se postaviti na odgovarajuce i jasno vidljivo mjesto.
4. Identifikaciona oznaka mora se osvijetliti po potrebi kako bi se osiguralo da je jasno vidljiva noéu.
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5 Poglavlje 3
OPTICKI ZNAKOVI (OZNACAVANJE) NA PLOVILIMA

1. OPCE ODREDBE

Clan 3.01 — Primjena i definicije

1. Kada uslovi vidljivosti to zahtijevaju, vizuelni znakovi propisani za no¢ moraju se Koristiti i
danju.
2. Crtezi znakova propisanih u ovom Poglavlju dani su u Dodatku 3 ovih Pravila.
3. U ovom Poglavlju:
a) Izraz “jarbolno svjetlo” oznacava snazno bijelo svjetlo koje neprekidno svijetli po cijeloj

povrsini luka vidokruga od 225° i postavljeno je na nain da baca svjetlost od pramca do
22° 30" preko poprecne ravni prema krmi na oba boka plovila;

b) Izraz “bocCna svjetla” oznaCava jasno zeleno svjetlo na desnoj strani i jasno crveno svjetlo
na lijevoj strani plovila. Oba svjetla neprekidno svijetle po cijeloj povrsini luka vidokruga
od 112° 30" i postavljena su tako da svako svjetlo na svojoj strani baca tu svjetlost od
pramca do 22° 30' preko poprecne ravni prema krmi;

C) Osim ako nije drugacije propisano, izraz “krmeno svjetlo” oznacava obi¢no ili jasno bijelo
svjetlo koje neprekidno svijetli po cijeloj povrsini luka vidokruga od 135° i postavljeno je
tako da baca tu svjetlost po vidokrugu od 67° 30' na svaku stranu plovila racunaju¢i od
uzduzne ose s krmene strane;

d) Izraz “svjetlo vidljivo sa svih strana” oznacava svjetlo koje neprekidno svijetli po cijeloj
povrsini luka vidokruga od 360°;

e) Izraz “visina” oznacava visinu iznad oznake najveceg gaza ili, za plovila bez oznaka gaza,
visinu iznad vodne linije.

4, Prilikom prolaska kroz otvor fiksnog ili zatvorenog mosta ili brane, ili prilikom prolaska kroz
prevodnicu, plovila mogu sniziti visinu svjetala, ploca, balona itd. predvidenih ovim poglavljem tako
da se prolaz moze obaviti bez poteskoca.

Clan 3.02 — Svjetla

Ukoliko nije drugaéije odredeno, svjetla propisana ovim Pravilima moraju davati neprekidnu i
ujednacenu svjetlost.

Clan 3.03 — Ploée, zastave i plamenci

1. Ukoliko nije drugacije odredeno, ploce i zastave propisane ovim Pravilima moraju biti
pravougaone.
2. Boje ploca, zastava i plamenaca ne smiju biti izblijedjele ili zaprljane
3. Dimenzije zastava i ploca moraju biti dovoljno velike da se dobro vide. Smatrace se da je ovaj
uslov ispunjen:

a) Za zastave 1 ploCe: ako duzina i Sirina ploca i zastava iznosi najmanje 1 m ili 0,6 m kad se

radi o éamcima;
b) Za plamence: ako duzina iznosi najmanje 1 m, a Sirina kod jarbola najmanje 0,5 m.

Clan 3.04 — Cilindri, baloni, konusi i dvostruki konusi

1. Cilindri, baloni, konusi i dvostruki konusi propisani u ovim Pravilima mogu se zamijeniti
tijelima koja na udaljenosti imaju isti izgled.
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2. Boje cilindara, balona, konusa i dvostrukih konusa kao i tijela koja ih zamjenjuju ne smiju biti
izblijedjele zaprljane.
3. Moraju se zadovoljiti slijede¢e minimalne dimenzije:

a) Za cilindre: visina 0,80 m, a pre¢nik 0,50 m;

b) Za balone: pre¢nik 0,60 m;

C) Za konuse: visina najmanje 0,60 m, a pre¢nik baze 0,60 m;

d) Za dvostruke konuse: visina 0,80 m, a pre¢nik baze 0,50 m.

4. Uprkos stavu 3, camcima je dozvoljena upotreba signalnog tijela manjih dimenzija tako dugo
dok su ta tijela dovoljno velika da budu lako vidljiva.

Clan 3.05 — Zabranjena svjetla i signali

1. Zabranjeno je koris¢enje bilo kakvih svjetala i signala koji nisu predvideni u ovim Pravilima ili
koriS¢enje predvidenih svjetala i signala na nacin koji nije propisan ili dopuSten ovim Pravilima.

2. Ipak, za medusobnu komunikaciju izmedu plovila ili izmedu plovila i obale dopusteno je
korisc¢enje drugih svjetala i signala pod uslovom da se ne mogu pobrkati sa svjetlima ili signalima
propisanim u ovim Pravilima.

Clan 3.06 — Svjetla u slu¢aju nuzde

Kada svjetla koja su propisana ovim Pravilima prestanu funkcionirati, moraju se bez odlaganja
zamijeniti svjetlima u sluc¢aju nuzde. Medutim, kada je propisano svjetlo snazno, svjetlo u sluéaju
nuzde moze biti jasno, a kada je propisano svjetlo jasno, rezervno svjetlo moze biti obi¢no. Svjetla
propisane jacine moraju se osposobiti u najkraéem moguéem roku.

Clan 3.07 — Zabrana kori$¢enja svjetiljki, reflektora, plo¢a, zastava, itd.

1. Zabranjeno je koris¢enje svjetiljki, reflektora, ploca, zastava ili drugih predmeta, ako se mogu
pobrkati sa svjetlima ili znakovima koji su propisani ovim Pravilima ili ako smanjuju vidljivost ili
otezavaju prepoznavanje propisanih svjetala i znakova.

2. Zabranjena je upotreba svijetiljki i reflektora ako bi zasljepljivanjem mogli izazvati opasnost ili
smetnje za plovidbu ili za promet na obali.

1. DNEVNO I NOCNO OBILJEZAVANJE

A OBILJEZAVANJE ZA VRIJEME PLOVIDBE

Clan 3.08 — Obiljezavanje za vrijeme plovidbe motornih plovila na vlastiti pogon

1. Pojedina¢na motorna plovila moraju imati:
Nocu:
a) Jarbolno svjetlo, postavljeno na pramcanom dijelu u uzduznoj osi plovila, na visini od
najmanje 5 m, a za plovila kra¢a od 40 m ova visina se moze smanjiti na 4 m;

b) Boc¢na svjetla, smjeStena na istoj visini i u istoj ravni koja je vertikalna na uzduznu osu
plovila. Ona moraju biti postavljena najmanje 1 m nize od jarbolnog svjetla, a ne ispred
njega, i, po mogucnosti, na vanjskoj strani najsireg dijela plovila. Isto tako moraju biti
zaklonjena prema unutra$njoj strani plovila na nacin da se zeleno svjetlo ne moze vidjeti s
lijeve strane, niti crveno svjetlo s desne strane;

c) Krmeno svjetlo smjesteno na zadnjem dijelu plovila i postavljeno u uzduznoj osi plovila.

2. Pojedinacna motorna plovila duza od 110 m moraju imati jo§ jedno jarbolno svjetlo na
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krmenom dijelu, na uzduznoj osi plovila i barem 3 m vise od prednjeg jarbolnog svjetla.

3. Pojedina¢no motorno plovilo ispred kog se privremeno nalazi motorno plovilo koje sluzi kao
ispomo¢ mora zadrZati svjetla navedena u stavovima 1 i 2 iznad.

4, Pored oznaka propisanih ovim Pravilima, brza plovila za vrijeme plovidbe moraju imati danju i
nocu:

dva jaka zuta brzotrepéuca svjetla.

Ta trepcuca svjetla moraju biti postavljena jedno iznad drugog na udaljenosti od oko 1 m, na
pogodnom mijestu i dovoljno visoko da budu vidljiva sa svih strana.

5. Odredbe ovog ¢lana ne primjenjuju se na ¢amce i skele.

Clan 3.09 — ObiljeZavanje tegljenih sastava za vrijeme plovidbe

1. Glavno motorno plovilo u tegljenom sastavu te motorno plovilo koje se koristi kao ispomo¢
ispred drugog motornog plovila, potiskivani sastav ili bo¢ni sastav moraju imati:
Nocu:

a) Dva jarbolna svjetla postavljena na pramc¢anom dijelu i na uzduznoj osi plovila jedno iznad
drugog na razmaku od oko 1 m, pri éemu je gornje svjetlo postavljeno na visinu od
najmanje 5m, a donje svjetlo, koliko je to moguce, najmanje 1 m viSe od boc¢nih svjetala;

b) Bocna svjetla koja ispunjavaju uslove iz ¢lana 3.08, stava 1 b);

c) Zuto umijesto bijelog krmenog svjetla, postavljeno u uzduznoj osi plovila na dovoljnu
visinu da se moze dobro uociti s tegljenog sastava koji se nalazi iza plovila, s motornog
plovila, s potiskivanog sastava ili bo¢nog sastava ispred kog se plovilo nalazi kao ispomoc¢;

Danju:
Zuti cilindar uokviren s dvije crne i bijele trake na gornjoj i donjoj strani, tako da se bijele

trake nalaze na vanjskim rubovima cilindara. Cilindar mora biti postavljen vertikalno naprijed,
i na dovoljnoj visini da se moze vidjeti sa svih strana.

2. Kad se tegljeni sastav tegli s nekoliko motornih plovila, ili kad se ispred motornog plovila,
potiskivanog sastava ili bo¢nog sastava nalazi viSe motornih plovila kao ispomo¢, a koja plove bok uz
bok, bilo da su povezana ili ne, tada svako od tih plovila mora imati:

Nocu:

Umjesto jarbolnih svjetala propisanih u stavu 1 a) iznad, tri jarbolna svjetla postavljena na oko

1 m jedno iznad drugog, pri ¢emu se gornja i donja svjetla trebaju nalaziti na istoj visini kao

ona propisana u stavu 1 a);

Danju:

Cilindar propisan u stavu 1 iznad.

Ako se neko plovilo, plovece tijelo ili plutaju¢i objekt premjesta s visSe od jednog motornog
plovila, tada se ovo pravilo primjenjuje na svako motorno plovilo.

3. Plovila u tegljenom sastavu koja su tegljena od strane plovila iz stavova 1 i 2 iznad, moraju
imati:

Nocu:

Jasno bijelo svjetlo vidljivo sa svih strana i postavljeno na visinu od najmanje 5m. Ova visina
se moze smanjiti na 4 m za plovila ¢ija duzina ne prelazi 40 m;

Danju:

Zuti balon postavljen na pogodnom mjestu i na takvoj visini da bude vidljiv sa svih strana.

| pored toga:

a) Ukoliko je dio sastava duzi od 110 m, tada taj dio mora imati dva takva svjetla, jedno
naprijed i jedno na krmi;

b) Ukoliko se dio sastava sastoji od reda plovila u kojem su bokom uz bok ¢vrsto povezana
viSe od dva plovila, samo dva vanjska plovila moraju imati takva svjetla ili balon.
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Oznake na svim tegljenim plovilima u sastavu moraju biti, koliko je to moguce, na istoj visini
iznad povrsine vode.

4. Plovilo ili plovila koja ¢ine zadnji red nekog tegljenog sastava, moraju imati:
Nocu:
Krmeno svjetlo koje odgovara odredbama iz ¢lana 3.08, stava 1 c).

Medutim, ako se zadnji red sastava sastoji od viSe od dva plovila vezana bokom uz bok, samo
dva vanjska plovila u tom redu moraju imati ovo svjetlo. Ako se posljednji red sastava sastoji od
¢amaca, na njih se ne primjenjuju odredbe ovog stava.

5. Namjerno izostavljeno

6. Odredbe ovog c¢lana ne primjenjuju se na ¢amce koji samo vuku druge ¢amce i na Camce u
teglju.

7. Na zvani¢nim sidriStima, konvoji sastavljeni samo od motornog plovila i jednog plovila u

teglju ne moraju nositi dnevne oznake propisane u ovom ¢lanu.

Clan 3.10 — Obiljezavanje potiskivanih sastava za vrijeme plovidbe

1. Potiskivani sastavi moraju imati:
Nodcu:
a) (i)  Trijarbolna svjetla na pramcu glavnog plovila ili plovila koje je na lijevoj strani ¢ela
sastava. Navedena svjetla trebaju biti rasporedena u obliku jednakostrani¢nog trougla
s horizontalnom osnovom u ravni koja je vertikalna na uzduznu osu sastava. Vr$no

svjetlo mora biti na visini ne manjoj od 5 m. Dva niza svjetla moraju biti 1,25 m
udaljena jedno od drugog i oko 1,10 m ispod vr$nog svjetla;

(i)  Jarbolno svjetlo na pramcu svakog plovila ¢ija puna $irina je vidljiva od naprijed. Ovo
svjetlo mora, koliko je to moguce, biti postavljeno 3 m ispod vrSnog svjetla navedenog
u podtacki (i).
Jarboli koji nose ova svjetla moraju biti postavljeni u uzduznoj osi plovila na kome se nalaze;

b) Boc¢na svjetla propisana u ¢lanu 3.08, stavu 1 b); ova svjetla moraju biti postavljena na
najSirem dijelu sastava, $to je moguce blize potiskivacu, ne vise od 1 m udaljena od bokova
sastava i na visini ne manjoj od 2 m;

C) (i) Tri krmena svjetla na potiskivacu propisana u ¢lanu 3.08, stavu 1 ¢), postavljena u liniji
vertikalnoj na njegovu os, udaljena oko 1,25 m jedno od drugog i dovoljno visoko da
ne budu zaklonjena drugim plovilom iz sastava;

(i) Krmeno svjetlo na svakom plovilu ¢ija je puna Sirina vidljiva s krmene strane sastava;
medutim, kada su viSe od dva plovila, osim potiskivaca, vidljiva s krmene strane, ovo
svjetlo moraju imati samo dva vanjska plovila u sastavu.

2. Odredbe iz stava 1 iznad primjenjuju se takode i na potiskivane sastave ispred kojih se no¢u
nalazi jedno ili vise pomo¢nih motornih plovila, ali, u tom slucaju, krmena svjetla iz stava 1 ¢) (i)
iznad moraju biti zuta umjesto bijela.

Kada se danju ispred potiskivanog sastava nalazi jedno ili visSe motornih plovila koja sluze kao
ispomo¢, potiskiva¢ mora imati zuti balon predviden ¢lanom 3.09, stavom 3.

3. Kod potiskivanih sastava s dva potiskivaca vezanih bok uz bok, nocu, svjetla iz stava 1 c) (i)
ovog C¢lana mora imati potiskivac¢ koji osigurava glavni potisak, a drugi potiskiva¢ mora imati krmeno
svjetlo navedeno u stavu 1 c¢) (ii) iznad.

4. Prilikom primjene ovog poglavlja, potiskivani sastavi ¢ije najvec¢e dimenzije ne prelaze 110 m
duzine i 12 m $irine smatraju se pojedina¢nim motornim plovilima.

5. Odredbe ovog ¢lana ne primjenjuju se na ¢amce koji potiskuju samo ¢amce niti na potiskivanje
camaca.

Clan 3.11 — ObiljeZavanje bo¢nih sastava za vrijeme plovidbe
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a)

b)
c)
2.
ili vise

Bo¢ni sastavi moraju imati:

Nocu:
Jarbolno svjetlo, propisano u ¢lanu 3.08, stavu 1 a), na svakom plovilu; medutim svako
plovilo bez vlastitog pogona moze umjesto jarbolnog svjetla imati bijelo svjetlo propisano

u ¢lanu 3.09, stavu 3, vidljivo sa svih strana i na pogodnom mjestu ali ne na visini ve¢oj od
jarbolnog svjetla na motornom plovilu ili plovilima;

Boc¢na svjetla, propisana u ¢lanu 3.08, stavu 1 b); ta svjetla moraju biti postavljena s
vanjske strane sastava, po mogucnosti na istu visinu, i najmanje 1 m nize od najniZzeg
jarbolnog svjetla;

Krmeno svjetlo propisano u ¢lanu 3.08, stavu 1 c¢), na svakom plovilu.

Odredbe iz stava 1 iznad, primjenjuju se i na bo¢ne sastave, nocu, ispred kojih se nalazi jedno
motornih plovila koja sluze kao ispomo¢.

Kada se danju ispred bo¢nog sastava nalazi jedno ili viSe motornih plovila koja sluze kao

ispomo¢, svako plovilo u sastavu mora imati zuti balon iz ¢lana 3.09, stava 3.

3.
1.
a)
b)
2.
3.
imati:
4.
senap
1.
a)
b)
c)

Odredbe ovog ¢lana ne primjenjuju se na sastave koji se sastoje isklju¢ivo od ¢amaca.

Clan 3.12 — Obiljezavanje jedrilica za vrijeme plovidbe

Jedrilice moraju imati:

Nocu:
Boc¢na svjetla, propisana u ¢lanu 3.08, stavu 1 b); medutim, ova svjetla mogu biti obi¢na
umjesto jasnih;
Krmeno svjetlo, propisano u ¢lanu 3.08, stavu 1 c).

Uz svjetla propisana u stavu 1 ovog €lana, jedrilica moze imati:

Nocu:

dva obicna ili jasna svjetla jedno iznad drugog, vidljiva sa svih strana, pri ¢emu je gornje

svjetlo crveno a donje zeleno; navedena svjetla moraju se postaviti na pogodno mjesto na vrh
ili na gornji dio jarbola, udaljena barem 1 m jedno od drugog.

Sva plovila koja plove pomocu jedara, a istovremeno koriste i vlastiti mehanicki pogon, moraju

Nocu:

Svjetla u skladu sa stavom 1 i jedno jarbolno svjetlo umjesto svjetala iz stava 2.
Danju:

Crni konus okrenut vrhom prema dole.

Konus se mora postaviti na najvisu tacku i na mjesto gdje najlakSe moze biti uoCen.

Odredbe stavova 1 i 2 ovog ¢lana ne primjenjuju se na ¢amce. Odredbe stava 2 ne primjenjuju
lovila iz ¢lana 3.35.

Clan 3.13 — ObiljeZavanje ¢amaca za vrijeme plovidbe

Camci na motorni pogon koji plove samostalno moraju noéu imati ili:
Jarbolno svjetlo, jasno umjesto snaznog, na istoj visini kao bo¢na svjetla te najmanje 1 m
ispred njih;
Bocna svjetla, koja mogu biti obi¢na svjetla; moraju biti na istoj visini i na istoj vertikali u
odnosu na osu ¢amca te biti zaklonjena iznutra tako da se zeleno svjetlo ne moze vidjeti s
lijeve strane i da se crveno svjetlo ne moze vidjeti s desne strane;

Krmeno svjetlo;
ili
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d) Jarbolno svijetlo propisano tackom a) iznad; medutim, ovo se svjetlo mora postaviti
najmanje 1 m iznad boc¢nih svjetala;

e) Boc¢na svjetla propisana tackom b) iznad; medutim, ta se svjetla mogu postaviti jedno uz
drugo ili u istu svjetiljku u osu ¢amca, na pramcu ili u njegovoj blizini;
f) Krmeno svjetlo; medutim, ovo se svjetlo moze izuzeti pod uslovom da je jarbolno svjetlo

navedeno u tacki d) iznad snazno bijelo svjetlo vidljivo sa svih strana.

2. Motorni ¢amci koji plove samostalno i ¢ija duzina ne prelazi 7 m, mogu umjesto svjetala iz
stava 1 iznad, imati obi¢no bijelo svjetlo na pogodnom mjestu i na visini dovoljnoj da bude vidljivo sa
svih strana.

3. Ako ¢amac tegli ili prevlaci vezane uz bok samo camce, on no¢u mora imati svjetla propisana u
stavu 1 iznad.
4. Tegljeni ¢amci ili oni prevlaceni uz bok moraju nocu imati obi¢no bijelo svjetlo, vidljivo sa
svih strana. Ova odredba se ne primjenjuje na brodske ¢amce.
5. Camci koji se kreéu pomocu jedara moraju imati:

Nocu:

Bocna svjetla i krmeno svjetlo, pri ¢emu su bo¢na svjetla postavljena jedno do drugog ili u istu
svjetiljku u uzduznu osu ¢amca na pramcu ili njegovoj blizini, a krmeno svjetlo postavljeno na
zadnjem dijelu ¢amca; navedena svjetla mogu biti i obi¢na svjetla; ili

Bocna svjetla i krmeno svjetlo u istoj svjetiljci postavljenoj na pogodno mjesto na vrh ili na
gornji dio jarbola; navedena svjetla mogu biti obi¢na svijetla; ili
Kod c¢amaca kra¢ih od 7 m, obicno bijelo svjetlo vidljivo sa svih strana. Kod priblizavanja
drugih plovila ova plovila moraju pokazati jos jedno dodatno obic¢no bijelo svjetlo.
6. Camci koji se kre¢u samostalno bez motornog pogona i bez jedara moraju imati:
Nocu:
Obic¢no bijelo svjetlo vidljivo sa svih strana.
Medutim, brodski ¢amci pod istim uslovima ne moraju isticati to svjetlo osim kod priblizavanja
drugih plovila.
7. Camci koji se kre¢u pomoéu jedra i istovremeno koriste motorni pogon moraju imati:
Danju:
Crni konus s vrhom okrenutim prema dole. Ovaj konus se mora postaviti §to je moguce vise i
na mjestu gdje ¢e biti najuocljiviji.

Clan 3.14 — Dodatno obiljeZavanje plovila koja prevoze opasne materije

1. Plovila koja su uklju¢ena u prevoz odredenih zapaljivih materija, navedenih u ADN-u, moraju,
kao dodatak oznakama iz ovih Pravila, imati sljede¢e oznake propisane pododjeljkom 7.1.5.0 ili

7.2.5.0 ADN-a:
Nocu:
Plavo svjetlo
Danju:
Plavi konus okrenut vrhom prema dole,
kao $to je naznaceno u ADN-u poglavlje 3.2, tablica A, kolona (12) ili tablica C, kolona (19).

Oznake moraju biti postavljene na pogodno mjesto i dovoljno visoko da se vide sa svih strana.
Plavi konus se moze zamijeniti s jednim plavim konusom na pramcu i jednim plavim konusom na
krmi, na visini ne manjoj od 3 m.

2. Plovila koja su uklju¢ena u prevoz materija koje predstavljaju opasnost po zdravlje, navedenih

U ADN-u, moraju, kao dodatak oznakama iz ovih Pravila, imati sljede¢e oznake propisane u
pododjeljku 7.1.5.0 ili 7.2.5.0 ADN-a:

Nocu:
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Dva plava svjetla

Danju:

Dva plava konusa okrenuta vrhovima prema dole, kao §to je oznaceno u ADN-u, poglavlje 3.2,
tablica A, kolona (12) ili tablica C, kolona (19).

Oznake moraju biti postavljene jedna iznad druge, na pogodno mjesto i dovoljno visoko da se
vide sa svih strana. Dva plava konusa mogu se zamijeniti s dva plava konusa na pramcu i dva
plava konusa na krmi, tako da je donji konus postavljen na visini ne manjoj od 3 m.

3. Plovila koja su uklju¢ena u prevoz eksplozivnih materua navedenih u ADN-u, moraju, kao

dodatak oznakama iz ovih Pravila, imati sljede¢e oznake propisane u pododjeljku 7.1.5.0 ili 7.2.5.0
ADN-a:

Nocu:
tri plava svjetla
Danju:
tri plava konusa okrenuta vrhovima prema dole,
kao $to je naznaceno u ADN-u, poglavlje 3.2, tablica A, kolona (12).
Oznake moraju biti postavljene na pogodno mijesto, oko 1 m jedna iznad druge i dovoljno

visoko da se vide sa svih strana. Tri plava konusa mogu biti zamijenjena s tri plava konusa na pramcu i
tri plava konusa na krmi, tako da je donji konus postavljen na visini ne manjoj od 3 m.

4. Kada se u potiskivanom ili boénom sastavu nalazi jedno ili viSe plovila iz stavova 1, 2 ili 3
iznad, plovilo koje pokrece potiskivani ili bo¢ni sastav mora imati oznake propisane u stavovima 1, 2
ili 3 iznad.

5. Potiskivani sastavi, pokretani sa dva potiskivaca vezana bok uz bok, moraju imati oznake iz
stava 4 iznad, na potiskivacu koji se nalazi na desnoj strani sastava.
6. Svako plovilo, potiskivani ili bo¢ni sastav koji istovremeno vrSe prevoz vise vrsta opasnih

materija, navedenih u stavovima 1, 2 i 3 iznad, duzni su imati oznake u skladu sa vrstom materija koju
prevoze, i koja zahtijeva oznacavanje najve¢im brojem plavih svjetala ili plavih konusa.

7. Bilo koje plovilo koje nije duzno isticati oznake iz stavova 1, 2 ili 3 iznad, ali kojem je izdan
sertifikat ili privremeni certifikat u skladu s odjeljkom 1.16.1 ADN-a, a koji je u skladu sa
sigurnosnim odredbama za plovila iz stava 1 iznad, mogu prilikom pribliZavanja prevodnici isticati
oznake iz stava 1 iznad, kada Zele proc¢i kroz prevodnicu s plovilom koje je duzno isticati oznake iz
stava 1 iznad.

8. Jacina plavih svjetala propisanih u ovom ¢lanu mora biti barem jednaka jacini obi¢nog plavog
svjetla.

Clan 3.15 — ObiljeZavanje plovila na kojima je dozvoljen prevoz vise od 12 putnika i &ija
maksimalna duZina trupa iznosi manje od 20m

Plovila ovlas¢ena za prevoz vise od 12 putnika ¢ija je maksimalna duzina trupa manja od 20 m,
moraju imati:

Danju:

Zuti dvostruki konus smjesten na pogodnom mjestu i na takvoj visini da se vidi sa svih strana.

Clan 3.16 — ObiljeZavanje skela za vrijeme plovidbe

1. Skele koje ne plove slobodno moraju imati:
Nocu:
a) Jasno bijelo svjetlo vidljivo sa svih strana, postavljeno na visini od hajmanje 5 m;

b) Jasno zeleno svjetlo vidljivo sa svih strana, postavljeno na oko 1 m iznad svjetla navedenog
u tacki a) iznad.

Danju:
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Zeleni balon, na visini ne manjoj od 6 m.
Visina jasnog bijelog svijetla i zelenog balona moze se smanjiti ukoliko je skela kra¢a od 20m.

2. Ceoni ¢amac ili plovak skele s uzduznim uZetom mora imati, no¢u jasno bijelo svjetlo vidljivo
sa svih strana, postavljeno na visinu od najmanje 3 m iznad povrsine vode.
3. Skele koje plove slobodno moraju imati:
Nocu:

a) Jasno bijelo svjetlo, vidljivo sa svih strana, na nacin propisan u stavu 1 a) iznad;

b) Jasno zeleno svjetlo, vidljivo sa svih strana, na na¢in propisan u stavu 1 b) iznad;

c) Boc¢na svjetla i krmeno svjetlo, na nacin propisan u ¢lanu 3.08, stavu 1 b) i c).

Danju:

Zeleni balon, na nacin propisan u stavu 1 iznad.

Clan 3.17 — Dodatno obiljeZavanje plovila koja imaju prvenstvo prolaza

Plovila, kojima su nadlezna tijela odobrila pravo prvenstva prolaza na mjestima gdje je
redosljed prolaza reguliran propisom nadleznih tijela, moraju, uz druge oznake propisane ovim
Pravilima imati:

Danju:

Crveni plamenac istaknut na pramcu i dovoljno visoko da bude jasno vidljiv.

Clan 3.18 — Dodatno obiljezavanje plovila nesposobnih za manevar

1. Plovilo koje je nesposobno za manevar, mora kada je to potrebno, osim svjetala propisanih
drugim odredbama ovih Pravila, pokazivati:

Nocu:
Crveno svjetlo kojim se mase; kod ¢amaca, crveno svjetlo se moze zamijeniti bijelim ili

Dva crvena svjetla, postavljena oko 1 m jedno iznad drugog, na pogodnom mjestu i dovoljno
visoko da su vidljiva sa svih strana.

Danju:

Crvenu zastavu kojom se mase;

ili

Dva crna balona, postavljena oko 1 m jedan iznad drugog, na pogodnom mjestu i dovoljno
visoko da budu vidljivi sa svih strana.

Zastava se moze zamijeniti tablom iste boje.
2. Kad je potrebno, takva plovila, osim navedenog, moraju davati i propisane zvucne signale.

Clan 3.19 — ObiljeZavanje ploveéih tijela i plutajuéih objekata za vrijeme plovidbe

Bez obzira na druge posebne uslove koji mogu biti odredeni ¢lanom 1.21, ploveca tijela i
plutajuci objekti moraju imati:

Nocu:
Dovoljan broj jasnih bijelih svjetala, vidljivih sa svih strana, radi oznacavanja svojih kontura.

B. OBILJEZAVANJE ZA VRIJEME STAJANJA

Clan 3.20 — Obiljezavanje plovila za vrijeme stajanja

1. Sva plovila osim onih navedenih u ¢lanovima 3.22 i 3.25 moraju imati:
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Nocu:

Obic¢no bijelo svjetlo vidljivo sa svih strana, na visini od najmanje 3 m.

Ovo svjetlo moZe se zamjeniti obi¢nim bijelim svjetlom na pramcu i istim takvim svjetlom na
krmi, postavljenim na istoj visini na strani prema plovnom putu i koja su vidljiva sa svih strana.
Danju:

Samo plovila koja stoje odvojeno od obale, koja nemaju direktan ili indirektan pristup obali,

crni balon, na pogodnom mjestu na pram¢anom dijelu plovila dovoljno visoko da se vidi sa
svih strana.

2. Sastav koji stoji odvojeno od obale (bez direktnog ili indirektnog pristupa obali) mora imati:
Nodcu:
Na svakom plovilu u sastavu obi¢no bijelo svjetlo, vidljivo sa svih strana, postavljeno na
pogodnom mjestu i na visini od najmanje 4 m. Ukupni broj svjetala koja oznacavaju plovila u
sastavu moze biti ogranic¢en na Cetiri, pod uslovom da su konture sastava jasno oznacéene.
Danju:
Crni balon na ¢eonom plovilu sastava ili na krajnjem vanjskom plovilu ¢ela sastava te na
potiskivacu ukoliko se to zahtijeva.

3. Camci, um]esto svjetala propisanih za no¢ u stavu 1 iznad, mogu imati obicno bijelo svjetlo, na
pogodnom mjestu i na takvoj visini da je vidljivo sa svih strana.
4. Obiljezavanje propisano ovim ¢lanom nije obavezno:
a) Kad plovilo stoji na nekom vodnom putu gdje je plovidba privremeno onemogucena ili
zabranjena;
b) Kad plovilo stoji duz obale te je dovoljno osvjetljeno s obale;
C) Kad plovilo stoji van plovnog puta u potpuno sigurnoj situaciji;
d) Za brodske ¢amce, ukoliko se nalaze u blizini plovila kom pripadaju.
e) Kad je plovilo dio skupa plovila koje se ne moze razdvojiti prije kraja noci, a plovila iz ove
formacije koja se nalaze na strani plovnog puta imaju svjetlo propisano u stavu 1. gore;
f) Kad se plovilo nalazi u potpunosti izmedu nepotopljenih pera ili stoji iza uzduznog nasipa
koji izlazi iz vode.
5. U posebnim slucajevima, odredena plovila koja se nalaze na mjestu posebno odredenom za

njihovo stajanje, mogu se izuzeti od strane nadleZnog tijela od obaveze isticanja svjetala propisanih u
stavovima 1. ili 2. ovog Clana.

Clan 3.21 Dodatno obiljeZavanje plovila
koja prevoze opasne materije

Odredbe c¢lana 3.14 ovih Pravila takode se primjenjuju na plovila i sastave iz tog Clana za
vrijeme stajanja istih.

Clan 3.22 — ObiljeZavanje skela za vrijeme stajanja na pristanima

1. Skele koje ne plove slobodno, kada stoje na svojim pristanima, moraju no¢u imati svjetla
propisana ¢lanom 3.16, stavom 1. Dodatno, ¢eoni ¢amac ili plovak skele s uzduznim uzetom mora
imati svjetla propisana ¢lanom 3.16, stavom 2.

2. Skele koje prilikom rada slobodno plove, za vrijeme stajanja na svojim pristanima moraju nocu
imati svjetla propisana u ¢lanu 3.16, stavu 1. Za vrijeme kratkotrajnog stajanja, mogu takode zadrzati
svjetla propisana u ¢lanu 3.08, stavu 1 b) i ¢). Cim skele prestanu biti u sluZbi, zeleno svjetlo navedeno
u ¢lanu 3.16, stavu 3 b) mora se ugasiti.
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Clan 3.23 — ObiljeZavanje ploveéih tijela i plutajuéih objekata za vrijeme stajanja

Ne dovodeéi u pitanje bilo kakve druge posebne uslove koji mogu biti postavljeni u okviru
¢lana 1.21, ploveca tijela i plutajuci objekti moraju imati:
Nocu:

Na strani koja je okrenuta plovnom putu dovoljan broj obi¢nih bijelih svjetala, vidljivih sa svih
strana, radi oznacavanja svojih kontura.

Pri tom se primjenjuju odredbe ¢lana 3.20, stavova 4 a)-d) i f).

Clan 3.24 — ObiljeZavanje mrezZa ili motki na plovilu
koje se bavi ribolovom za vrijeme stajanja

Plovila ¢ije se mreze ili ribarske motke protezu u plovni put ili njegovu neposrednu blizinu
moraju biti obiljeZena:
Nocu:

Obicnim bijelim svjetlima, vidljivim sa svih strana, u dovoljnom broju da oznace njihov
polozaj.

Danju:
Zutim plovcima ili Zutim zastavicama, u dovoljnom broju da oznade njihov poloZaj.

U tom slu¢aju ne primjenjuju se odredbe ¢lana 3.20, stav 4 ¢) ovih Pravila.

Clan 3.25 — ObiljeZavanje plutajuéihpostrojenja u radu
kao i nasukanih ili potopljenih plovila

1. Plutajuée postrojenje u vrijeme rada i plovila koja stoje i obavljaju radove ili radnje sondiranja
ili mjerenja, moraju imati:
a) Na strani gdje je plovni put slobodan:
Nocu:
Dva obi¢na zelena svjetla ili dva jasna zelena svjetla, postavljena na oko 1 m jedno iznad
drugog;
Danju:

Dva zelena dvostruka konusa, postavljena oko jedan metar jedan iznad drugog,
i, ukoliko je pogodno;

b) Na strani na kojoj plovni put nije slobodan:
Nocu:

Obi¢no crveno ili jasno crveno svjetlo, postavljeno na istu visinu kao najvise od dva zelena
svjetla propisana u tacki a) iznad, i iste ja¢ine kao navedena zelena svjetla;

Danju:

Crveni balon, postavljen na istu visinu kao najvisi dvostruki zeleni konus propisan u tacki a)
ovog stava,

ili ukoliko je plovila potrebno zastiti od valova
C) Na strani ili stranama gdje je plovni put slobodan:

Nocu:

Obi¢no crveno svjetlo i obi¢no bijelo svjetlo ili jasno crveno svjetlo i1 jasno bijelo svjetlo

postavljeno na oko 1m jedno iznad drugog, tako da je crveno svjetlo vise;

Danju:

Zastavu s crvenom gornjom polovinom i bijelom donjom polovinom ili dvije zastave jednu
iznad druge, od kojih je gornja zastava crvena, a donja bijela,
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i, ukoliko je pogodno,
d) Na strani na kojoj plovni put nije slobodan:
Nocu:
Crveno svjetlo, na istoj visini i iste jaéine kao crveno svjetlo propisano u tacki c) iznad;
Danju:
Crvenu zastavu postavljenu na istu visinu kao i crveno-bijela ili crvena zastava koja je
postavljena na drugu stranu plovila.
2. Dnevno oznacavanje propisano u stavu 1 a) i b) iznad moZe se zamijeniti sljede¢im znacima:

a) Na strani ili stranama na kojima je plovni put slobodan, s plocom E.1 ,,dozvoljen prolaz*
(Dodatak 7);

i, ukoliko je pogodno,
b) Na strani na kojoj plovni put nije slobodan, s plo¢om A.1 ,.zabrana ulaska“ (Dodatak 7),
postavljenoj na istu visinu kao i plo¢a propisana u tacki a) iznad.

3. Oznake iz stavova 1 i 2 iznad, moraju biti postavljene na takvu visinu da budu vidljive sa svih
strana.

Zastave se mogu zamjeniti plo¢ama istih boja.

4. Nasukana ili potopljena plovila moraju imati oznake propisane u stavu 1 tackama c) i d) iznad.
Ako pozicija nekog potopljenog plovila ne dozvoljava da ga se obiljezi, navedene oznake moraju se
postaviti na ¢amce ili plutace ili se isticati na neki drugi prikladan nacin.

5. Nadlezna tijela mogu odustati od obaveze isticanja svjetala propisanih stavovima 1 i 2 pod a) i
b).

Clan 3.26 — Obiljezavanje sidara koja mogu predstavljati opasnost za plovidbu

1. Kad su, nocu, u sluc¢ajevima iz ¢lanova 3.20 i 3.23, sidra plovila, plove¢ih tijela ili plutaju¢ih
objekata postavljena tako da sidra, njihova uzad ili lanci mogu predstavljati opasnost za plovidbu,
svjetlo ,,usidrenog plovila“ najblize takvim sidrima treba zamijeniti s dva obi¢na bijela svjetla vidljiva
sa svih strana, postavljena na 1 m jedno iznad drugog.

2. Plovila, ploveca tijela i plutajuci objekti moraju oznaciti svako svoje pojedinacno sidro koje
moze predstavljati opasnost za plovidbu:

Nocu:

Plovkom s radar reflektorom na kom se nalazi obi¢no bijelo svjetlo vidljivo sa svih strana.
Danju:

Zutim plovkom s radar reflektorom.

3. Kada uzad ili sidreni lanci plutajuceg postrojenja plovila mogu predstavljati opasnost za
plovidbu moraju se oznaciti:

Nodu:

Plovkom s radar reflektorom na kojem se nalazi obic¢no bijelo svjetlo vidljivo sa svih strana,
Danju:

Zutim plovkom s radar reflektorom

I1l.  POSEBNO OBILJEZAVANJE

Clan 3.27 — Dodatno obiljezavanje inspekcijskih, vatrogasnih i spasila¢kih plovila

1. Inspekecijska plovila i plovila nadleznih tijela, pored oznaka koje se na njih primjenjuju drugim
odredbama ovih Pravila, s obe strane pramca moraju imati bijeli romb obrubljen plavom bojom.

2. Pored oznaka navedenih u stavu 1 ovog ¢lana, navedena plovila su duzna danju isticati drzavnu
zastavu i bijeli plamenac koji u sredini ima oznaku iz stava 1 ovog ¢lana i no¢u obi¢no plavo trepéuce
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svjetlo vidljivo sa svih strana.

3. Uz dozvolu nadleznog tijela, plavo svjetlo iz stava 2 mogu takoder pokazivati vatrogasna i
spasilacka plovila kad se nalaze u plovidbi radi pruzanja pomo¢i.

Clan 3.28 — Dodatno obiljeZzavanje plovila koja za vrijeme plovidbe obavljaju radove na
plovnom putu

Plovila koja za vrijeme plovidbe izvode radove na vodnom putu ili provode sondiranje ili mjerenje
mogu, pored oznaka koje su propisane drugim odredbama ovih Pravila imati danju i no¢u jasno ili
obi¢no zuto trepcuce svjetlo vidljivo sa svih strana. Primjena ove oznake dozvoljena je samo plovilima
koja imaju pismeno odobrenje nadleznih tijela.

Clan 3.29 — Dodatno obiljezavanje radi zastite od valova

1. Plovila, plovec¢a tijela i plutajuc¢i objekti za vrijeme plovidbe ili za vrijeme stajanja (osim onih
navedenih u ¢lanu 3.25), a koja je potrebno zastititi od valova nastalih prolaskom drugih plovila ili
plove¢ih tijela, mogu, pored oznaka propisanih odredbama drugih ¢lanova ovog Poglavlja, imati:

Nocu:
Obi¢no crveno i obi¢no bijelo svjetlo, ili jasno crveno i jasno bijelo svjetlo, postavljeno na oko

1 m jedno iznad drugog na naéin da je crveno svjetlo gornje, i na takvo mjesto da su jasno vidljiva i da
se ne mogu pobrkati ni sa kakvim drugim svjetlima,

Danju:

Zastavu, Cija je gornja polovina crvena, a donja bijela, postavljenu na pogodnom mjestu i na
takvu visinu da se vidi sa svih strana. Ova zastava moze biti zamjenjena s dvije zastave postavljene
jedna iznad druge, s tim da se crvena zastava nalazi gore, a bijela dole. Ove zastave mogu biti
zamijenjene tablama iste boje.

2. Ne dovode¢i u pitanje odredbe iz ¢lana 3.25, oznake iz stava 1 ovog ¢lana mogu isticati samo:
a) Plovila, ploveca tijela i plutaju¢i objekti koji su dozivjeli teSku havariju ili koji su
angazirani u operacijama spasavanja, kao i plovila koja su nesposobna za manevriranje;
b) Plovila, ploveca tijela i plutajué¢i objekti koji imaju pisano odobrenje nadleznih tijela.

Clan 3.30 — Signali opasnosti

1. Kada plovilo koje se nalazi u opasnosti treba pomo¢, to se oznacava:
a) Zastavom 1ili bilo kojim drugim pogodnim predmetom kojim se kruzno mase;
b) Svjetlom kojim se kruzno mase;
c) Zastavom iznad ili ispod koje se nalazi balon ili bilo $ta sli¢no balonu;
d) Raketama ili sli¢nim sredstvima koja izbacuju crvene zvjezdice, koje se ispaljuju jedna po
jedna u kratkim intervalima;
e) Svjetlosnim sighalom koji se sastoji od grupe ... - - - ... (SOS) Morzeove abecede;
f) Vatrom koja moze biti proizvedena izgaranjem katrana, ulja, itd.;
9) Raketama za osvjetljavanje, ru¢nim ili s padobranom, koje proizvode crveno svjetlo;
h) Laganim, uzastopnim mahanjem ispruzenim rukama gore-dole.
2. Ovi signali zamjenjuju ili upotpunjuju zvuéne signale navedene u ¢lanu 4.01.

Clan 3.31 — Zabrana pristupa na plovilo

1. Kada je neovlas¢enim osobama zabranjen pristup na plovilo, ova se zabrana mora obiljeZiti:

bijelim okruglim tablama koje su oivi¢ene crvenom bojom i na kojima se nalazi crvena
dijagonala i slika crne upozoravajuée ruke ili alternativno, bijelim okruglim tablama koje su
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oivi¢ene crvenom bojom i na kojima se nalazi crvena dijagonalna linija i slika pjeSaka u crnoj

boji.

Table se, prema potrebi, moraju postaviti na plovilo ili pristupni most. Kao izuzetak od odredbe
¢lana 3.03, stava 3, pre¢nik tabli mora biti najmanje 60 cm.

2. Table moraju biti propisno osvijetljene tako da se noc¢u mogu dobro vidjeti.

Clan 3.32 — Zabrana pusenja ili kori$¢enja vatre i nezasti¢enog svjetla

1. Kada drugi propisi zabranjuju:
a) Pusenje;
b) Koris¢enje vatre i nezasti¢enog svjetla;
na plovilu, ta se zabrana mora obiljeziti okruglim bijelim tablama oivi¢enim crvenom bojom i
na kojima se nalazi crvena dijagonalna linija i slika upaljene §ibice ili alternativno, okruglim

bijelim tablama oiviéenim crvenom bojom i na kojima se nalazi crvena dijagonalna linija i
slika cigarete koja se dimi.

Table se moraju postaviti na plovilo ili na pristupni most, u skladu s prilikama. Kao izuzetak od
odredbi iz ¢lana 3.03, pre¢nik tabli mora biti oko 60 cm.

2. Nocu table moraju biti osvijetljene tako da se mogu dobro vidjeti na obe strane plovila.

Clan 3.33 — Zabrana bo¢nog pristajanja

1. Kad vazeéi propisi ili posebni propisi nadleznih tijela zabranjuju bo¢no pristajanje u blizini
nekog plovila (npr. zbog prirode njegovog tereta), tada se na takvom plovilu mora na palubi u
uzduznoj osi nalaziti:

Kvadratna tabla, s trouglom ispod nje.

Obe strane ove table moraju biti bijele, oivicene crvenom bojom sa crvenom dijagonalnom
linijom od gornje lijeve strane do donje desne strane i crnim slovom 'P' u sredini.

Obe strane trougla moraju biti bijele, s crnim brojem u sredini koji ozna¢ava daljinu u metrima
na kojoj se zabranjuje stajanje.

2. Nocu, table moraju biti osvijetljene na nacin da su jasno vidljive s obe strane plovila.
3. Ovaj Clan se ne primjenjuje na plovila, potiskivane i bo¢ne sastave navedene u ¢lanu 3.21.

Clan 3.34 — Dodatno obiljeZavanje plovila &ija je sposobnost manevra ograni¢ena

1. Plovila kod kojih je sposobnost da oslobode put drugim plovilima u skladu s odredbama ovih
Pravila ograniCena za vrijeme obavljanja radova ili podvodnih aktivnosti, kao npr. bagerovanja,

postavljanja kablova ili plutaca, i €iji polozaj moze otezavati plovidbu, pored oznaka propisanih
drugim odredbama ovih Pravila, moraju imati:
Nocu:
Tri jasna ili obi¢na svjetla, gornje i donje svjetlo crveno, a srednje bijelo, postavljena jedno
iznad drugog na udaljenosti od najmanje 1 m, na visinu na kojoj se vide sa svih strana;
Danju:
Crni balon, crni dvostruki konus i crni balon, postavljeni jedan iznad drugog tako da se
dvostruki konus nalazi u sredini, na najmanjoj udaljenosti od 1 m jedan od drugog i na visini na
kojoj su vidljivi sa svih strana.
2. Plovila navedena u stavu 1 ovog ¢lana, kad radovi koje ona obavljaju izazivaju zapreCavanje
plovnog puta, pored oznaka navedenih u stavu 1 moraju imati:
Nocu:

a) Dva jasna ili obi¢na crvena svjetla, postavljena na stranu ili na strane gdje je plovni put
zaprijecen, jedno iznad drugog na udaljenosti od najmanje 1 m i vidljiva sa svih strana;
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b) Dva jasna ili obi¢na zelena svjetla, postavljena na stranu ili strane gdje je prolaz slobodan,
jedno iznad drugog na udaljenosti od najmanje 1 m i vidljiva sa svih strana;

Danju:
a) Dva crna balona postavljena na stranu ili na strane gdje je plovni put zaprijecen, jedan
iznad drugog na udaljenosti od najmanje 1 m;

b) Dva crna dvostruka konusa, postavljena na stranu ili na strane gdje je plovni put slobodan
jedan iznad drugog na udaljenosti od najmanje 1 m.

Svjetla, baloni i dvostruki konusi iz ovog stava, moraju biti postavljeni na udaljenosti ne manjoj od 2
m ini u kom slucaju iznad nizeg svjetla ili nizeg balona iz stava 1 ovog ¢lana.

3. Odredbe ovog ¢lana ne primijenjuju se na plutajuca postrojenja koja rade za vrijeme stajanja.

Clan 3.35 — Dodatno obiljezavanje plovila koja obavljaju ribolov

1. Plovila koja povlace mrezu ili drugu ribarsku opremu kroz vodu (koce) moraju, pored oznaka
propisanih ovim Pravilima imati:
Nocu:
Dva jasna ili obi¢na svjetla, s tim da je gornje svjetlo zeleno, a donje bijelo, postavljena jedno
iznad drugog na najmanje 1 m udaljenosti i dovoljno visoko da budu vidljiva sa svih strana te
ispred svjetla propisanog u ¢lanu 3.08, stavu 1 a). Gornje svjetlo mora biti postavljeno nize od
tog svjetla, a donje svjetlo iznad svjetala propisanih u ¢lanu 3.08, stavu 1 b), i to na visinu od
najmanje dvije vertikalne udaljenosti navedene iznad. Medutim, plovila kra¢a od 50 m ne
moraju u tom sluc¢aju imati svjetlo propisano u ¢lanu 3.08, stavu 1 a).
Danju:
Dva crna konusa postavljena jedan iznad drugog s vrhovima okrenutim jedan prema drugom, i
na visinu na kojoj se vide sa svih strana.
2. Plovila kOja obavljaju ribolov, osim plovila iz stava 1 moraju imati oznake propisane u tom
stavu, izuzimajuci svjetlo propisano u ¢lanu 3.08, stavu 1 a) i, umjesto zelenog svjetla:
Nocu:
Jasno ili obi¢no crveno svjetlo postavljeno tako da bude vidljivo sa svih strana;

i pored toga, ako se ribarska oprema proteze vise od 150 m po vodoravnoj duzini racunajuéi od
plovila, uzduz opreme:

Nocu:

Jasno ili obi¢no bijelo svjetlo, postavljeno na vodoravnoj udaljenosti od najmanje 2 m i najvise
6 m od dva crvena svjetla i bijelog svjetla propisanih iznad, i na visinu ne visu od navedenog
bijelog svjetla, niti nizu od svjetala propisanih u ¢lanu 3.08, stavu 1 b);

Danju:

Crni konus okrenut vrhom prema gore.

Clan 3.36 — Dodatno obiljeZavanje plovila koja se Koriste prilikom ronjenja

1. Svako plovilo koje se upotrebljava pri ronjenju, pored oznaka propisanih ovim Pravilima, mora
imati:
Jedan metar visoku vjernu reprodukciju zastave “A” iz Medunarodnog signalnog kodeksa,
postavljenu na pogodno mjesto i dovoljno visoko da se vidi sa svih strana i no¢u i danju.

2. Kada je to prikladno, ovakva plovila mogu, umjesto oznaka propisanih u stavu 1 iznad, imati
oznake navedene u ¢lanu 3.34, stavu 1.

Clan 3.37 — Dodatno obiljezavanje plovila koja obavljaju deminiranje

27



Plovilo koje obavlja radove ¢iS¢enja mina, pored oznaka propisanih ovim Pravilima, mora imati:
Nocu:

Tri jasna ili obi¢na zelena svjetla, vidljiva sa svih strana, rasporedena u obliku trougla ¢ija je
baza vodoravna, a lezi na ravni koja je vertikalna na uzduznu osu plovila, gornje svjetlo na
vrhu ili u blizini vrha prednjeg jarbola i ostala svjetla, na svakom kraju kriza prednjeg jarbola;

Danju:
tri crna balona postavljena na nacin propisan za svjetla.

Clan 3.38 — Dodatno obiljeZavanje plovila koja obavljaju pilotazu

Plovilo za vrijeme pilotaze, pored ve¢ propisanih oznaka u ovim Pravilima, mora imati:

Umjesto svjetla propisanog u ¢lanu 3.08, stavu 1 a), dva jasna ili obi¢na svjetla postavljena
jedno iznad drugog, vidljiva sa svih strana, gornje svjetlo bijelo, a donje crveno, smjestena na
vrhu ili blizu vrha jarbola.
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5 Poglavlje 4
ZVUCNI SIGNALI; RADIOTELEFONIJA; INFORMACIONI
| NAVIGACIONI UREDAJI

Clan 4.01 — Opée odredbe

1. Kada se prema odredbama ovih Pravila ili bilo kojim drugim odredbama predvidaju zvu¢ni
signali, izuzimajuci zvona, tada se zvucni signali moraju davati:
a) Na motornim plovilima, izuzimajuci ¢amce bez radara, pomoc¢u mehanicki pokretanih uredaja

zvucne signalizacije, koji su postavljeni dovoljno visoko da se zvuk moze slobodno §iriti naprijed i,
ako je moguce, iza; Snaga zvuka mora udovoljavati zahtjevima iz Poglavlja | Dodatka 6 ovih Pravila,

b) Na plovilima koja nemaju motorni pogon i na motornim ¢amcima koji nemaju uredaj za
davanje zvucnih signala, pomocu trube ili roga. Ovi zvucni signali moraju odgovarati propisima iz
Poglavlja | Dodatka 6 ovih Pravila.

2. Zvucni signali dati s motornog plovila moraju biti popraceni s njima uskladenim svjetlosnim
signalima, a koji moraju biti zuti, jasni i vidljivi sa svih strana. Ova odredba se ne primjenjuje na
¢amce niti na plovila koja plove nizvodno uz pomo¢ radara i daju signal koji je predviden ¢lanom
6.32, stavom 4, niti na plovila koja daju zvukove zvonom.

3. Kad su u pitanju sastavi, propisane zvu¢ne signale daje samo plovilo na kojem se nalazi
zapovjednik sastava.
4. Zvonjava se moze zamijeniti serijom zvukova udaraca metala o metal.

Clan 4.02 — Kori$éenje zvuénih signala

1. Ne dovodeci u pitanje odredbe ovih Pravila, sva plovila, izuzimajuci ¢amce navedene u stavu 2
ovog Clana, moraju, prema potrebi, koristiti signale navedene u Poglavlju III Dodatka 6 ovih Pravila.

2. Camci koji plove samostalno ili koji tegle ili bo¢no prevlade samo ¢amce mogu, prema potrebi,
davati opc¢e zvucne signale navedene u Poglavlju I1I-A Dodatka 6 ovih Pravila.

Clan 4.03 — Zabranjeni zvuéni signali

1. Zabranjeno je upotrebljavati zvucne signale koji nisu predvideni ovim Pravilima, ili signale iz
ovih Pravila upotrebljavati na nepropisan i nedopusten nacin.

2. Medutim, za sporazumijevanje izmedu plovila ili plovila i kopna, dozvoljena je upotreba
drugih zvuénih signala, pod uslovom da ne postoji mogucnost da ih se poistovjeti sa signalima
predvidenim ovim Pravilima.

Clan 4.04 — Signali u slu¢aju nesrece

1. Kada plovilo koje se nalazi u opasnosti treba pomo¢, ono moze davati signale zvonom ili
ponavljati duge zvukove.
2. Takvi signali zamjenjuju ili dopunjuju vizuelne signale iz ¢lana 3.30.

Clan 4.05 — Radiotelefonija

1. Svaki radiotelefonski uredaj koji se nalazi na plovilu, plove¢em tijelu ili plutaju¢em postrojenju
mora biti u skladu s odredbama ,,Regionalnog sporazuma koji se odnosi na radiotelefonsku sluzbu na
unutra$njim vodnim putevima i koristiti se u skladu s odredbama tog sporazuma. Pojedinosti ovih
odredbi su dane u Priru¢niku za radiotelefonsku sluzbu u slivu rijeke Save.

Plovila koja plove na sektorima koji nisu obuhvaceni odredbama gore navedenog Regionalnog
sporazuma moraju imati na brodu radiotelefonski uredaj kojim ¢e se sluziti u skladu sa zahtjevima
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nadleznih lokalnih vlasti.

2. Svi radiokomunikacioni kanali za kategorije sluzbe ,,brod-brod*, ,,brod-lucke vlasti®, ,,nauticke
informacije®, ,,interne komunikacije na brodu“ i javna korespondencija mogu se Kkoristiti samo u
skladu s odredbama Priru¢nika za radiotelefonsku sluzbu u slivu rijeke Save ili odgovarajucih propisa
nadleznih tijela.

3. Motorna plovila, izuzev c¢amaca, mogu ploviti samo ako su opremljeni s ispravnim
radiotelefonskim uredajem za kanale ,,brod-brod®, ,nauticke informacije* i ,,brod-lucke vlasti“. Za
vreme plovidbe, radiotelefonski uredaj za kanale ,,brod—brod*“ i ,nauticke informacije mora biti
neprestano u stanju spremnosti za predaju i prijem. Kanal ,nauticke informacije” moze se samo
kratkotrajno napustiti radi predaje ili prijema na drugim kanalima.

Radiotelefonska instalacija mora biti osposobljena za istovremeno pra¢enje dvije od ovih
mreza.

Brodska stanica koja se koristi u radiotelefonskoj sluzbi na vodnim putevima moze se sastojati
od, bilo zasebne opreme za svaku od kategorija usluga ili od opreme za kombinacije nekoliko njih.

4. Kao izuzetak od odredbi stava 3. ovog ¢lana, skele i motorna plutajuca postrojenja mogu
ploviti samo ukoliko su opremljeni ispravnim radiotelefonskim uredajem. Za vrijeme plovidbe, radio
telefonski uredaj za kanal ,,brod—brod* mora biti neprestano u stanju spremnosti za predaju i prijem.
Navedeni kanal moZe se samo kratkotrajno napustiti radi predaje ili prijema na drugim kanalima. Prva
i druga recenica primjenjuju se na navedena plovila i tokom izvodenja radova.

5. Motorna plovila u plovidbi, s izuzetkom Camaca, moraju imati radiotelefonski ureda;j ukljucen
za stalno pracenje kanala ,brod-brod” i, samo u posebnim opravdanim okolnostima, na kanalu
dodijeljenom drugoj mrezi, i moraju prenositi informacije potrebne za sigurnost plovidbe na kanalima
,.brod-brod* i ,,nauticke informacije®.

Radiotelefonski uredaj mora biti ukljuen za istovremeno pracenje na kanalima ,brod-brod* i
,.nhauticke informacije*.

6. Svako plovilo opremljeno radiotelefonskim uredajem mora se javljati na kanalu dodijeljenom
za komunikaciju ,,brod-brod* prije ulaska u nepregledna podruéja, uske plovne puteve ili otvore
mostova te podrucja odredena od nadleznih tijela.

7. Znak B.11 (Dodatak 7) oznacava da nadlezno tijelo zahtijeva koris¢enje radiotelefonske
komunikacije.

Clan 4.06 — Radar

1. Plovila smiju ploviti uz pomo¢ radara samo ukoliko:

a) su opremljeni s pokazivaem brzine okreta i samostalnim radarskim uredajem ili Inland
ECDIS opremom koja ima moguénost preklapanja radarske slike (navigacioni rezim rada).
Oprema mora biti u ispravnom stanju i tipa odobrenog za potrebe unutra$nje plovidbe u skladu
sa zahtjevima nadleznih tijela, kao i u skladu s Tehni¢kim pravilima koja se primjenjuju na
plovila u slivu rijeke Save. Medutim, skele bez vlastitog pogona ne moraju biti opremljene
pokazivacem otklona;

b) se na plovilu nalazi osoba koja posjeduje posebno odobrenje za plovidbu uz pomo¢ radara
koje je u skladu sa zahtjevima nadleznih tijela. Bez obzira na odredbe ¢lana 1.09, stava 3,
radar se moze koristiti za potrebe obuke nocu i danju pri dobroj vidljivosti, ¢ak i kad na
plovilu nema takve osobe;

C) su opremljeni uredajem za emitiranje tritonalnog zvuénog signala, uz izuzetak ¢amaca i skela.
Medutim, nadlezna tijela ne mogu propisati takav sistem.
Bez obzira na odredbe ¢lana 4.05, amci moraju biti opremljeni s ispravnim radiotelefonskim
uredajem za komunikaciju ,,brod—brod*.

2. U sastavima, odredbe stava 1 ovog c¢lana odnose se samo na plovilo na kome se nalazi
zapovjednik sastava.

3. Brza plovila moraju za vrijeme plovidbe koristiti radar.

4. Bez obzira na odredbe ¢lana 4.05, ¢amci moraju biti opremljeni s ispravnim radiotelefonskim
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uredajem za komunikaciju ,,brod—brod*.

5. U slucaju istovremenog osmatranja putem radara i Inland AIS, informacije sa radara smatraju
se kao pouzdane.

Clan 4.07 — Sistem automatske identifikacije u unutragnjoj plovidbi (AIS)

1. Plovila moraju biti opremljena AIS uredajima unutrasnje plovidbe u skladu s Medunarodnim
standardom za pracenje i detektiranje na unutras$njim vodnim putevima (VTT) i Radio propisima ITU-
a. AIS uredaj unutra$nje plovidbe mora biti odobren i ugraden u skladu sa zahtjevima nadleznih tijela
te mora biti ispravan. Nadlezno tijelo moze od ovih zahtijeva izuzeti pomorske brodove.

ITU Radio pravila primjenjuju se na odasiljanje poruka putem Inland AIS.
Ovim zahtjevima ne podlijezu sljedeca plovila:
a) Plovila u sastavima;
b) Camci, izuzev plovila policije opremljenih radarom;
c) Plovila i plutajucih postrojenja bez vlastitog pogona;
2. Inland AIS uredaj mora da zadovolji sljedece zahtjeve:
a) Inland AIS uredaj mora raditi neprekidno;

b) Inland AIS uredaj mora odasiljati najvecom snagom; to se ne odnosi na tankere Ciji je
navigacioni status postavljen na ,,privezan®;

c) U svakom trenutku samo jedan inland AIS uredaj prenosi podatke za plovilo ili konvoj;

d) Podaci unijeti u inland AIS uredaj cijelo vrijeme moraju odgovarati stvarnim podacima koji
se odnose na plovilo ili konvoj.

3. Stav 2 a) ovog ¢lana ne primjenjuje se:
a) na plovila koja stoje u podrucjima za stajanje koja su odredila nadlezna tijela;

b) ako su nadlezna tijela odobrila izuzeée za vodna tijela odvojena infrastrukturom od
plovnog puta;
c) na plovila policije ako prenos AIS podataka moze da ugrozi policijske zadatke.
4, Nadlezna tijela mogu zahtijevati na odredenim dijelovima vodnih puteva iz ¢lana 1.00 ovih
Pravila za koje su dostupne sluzbene elektronske navigacione karte (Inland ENC) da plovila koja su
opremljena inland AIS uredajima u skladu sa stavom 1. ovog Clana, izuzev skela, takoder budu
opremljena Inland ECDIS uredajima u informacionom nacinu rada, spojenim na Inland AIS ureda;j.

Inland ECDIS uredaji u informacionom nacinu rada i Inland ENC moraju biti u skladu s minimalnim
zahtjevima za Inland ECDIS uredaje u informacionom nacinu rada za koristenje podataka Inland AIS -
a na plovilima.

5. U skladu s poglavljem 2 Medunarodnog standarda za pracenje i detekciju na unutrasnjim
vodnim putevima (VTT) i odgovaraju¢e preporuke ITU-a, moraju se prenositi najmanje sljedeci
podaci:
a) Identifikator korisnika (identifikacioni broj brodske radio stanice, MMSI);
b)  Naziv plovila;
c) Vrstaplovila ili sastava, u skladu sa Medunarodnim standardima za pracenje i detekciju na
unutrasnjim vodnim putevima (VTT);
d) Jedinstveni evropski identifikacioni broj plovila (ENI) ili IMO broj za pomorska plovila
kojima nije dodijeljen ENI,;
e)  Ukupna duzina plovila ili sastava (ta¢nost u decimetrima);
f)  Ukupna §irina plovila ili sastava (ta¢nost u decimetrima);
g) Polozaj (WGS-84);
h)  Brzina preko dna (SOG);
i)  Kurs preko dna (COG);
J)  Vrijeme elektronskog uredaja za utvrdivanje polozaja;

k)  Navigacioni status u skladu s Medunarodnim standardima za pracenje i detekciju na
unutrasnjim vodnim putevima (VTT);

31



I)  Referentna tacka na plovilu za prijavljenu poziciju, taénost u metrima (npr. GNSS antena);
m) Tacnost pozicije.
6. U slucaju da dode do promjene sljede¢ih podataka, zapovjednik plovila mora ih odmah
azurirati:
a) Ukupna duzina;
b) Ukupna $irina;
C) Vrsta sastava, u skladu s Medunarodnim standardima za pracenje i detekciju na unutragnjim
vodnim putevima (VTT);
d) Navigacioni status, u skladu s Medunarodnim standardima za praenje i detekciju na
unutrasnjim vodnim putevima (VTT);
e) Referentna tacka na plovilu za prijavljenu poziciju.

7. Camac moze biti opremljen Inland AIS uredajem klasa A ili klasa B AIS uredaja. Inland AIS
uredaji trebali bi biti u skladu s Medunarodnim standardom za pracenje i detekCIJu na unutrasnjim
vodnim putevima (VTT) i radiotelefonskim propisima. AIS uredaji klase A i klase B trebali bi biti u
skladu s odgovaraju¢im zahtjevima iz Preporuke R.M 1371 Medunarodne telekomunikacione unije
(ITU), Medunarodnog standarda IEC 62287-1 ili 2 i IMO propisima.

8. Camci koji nemaju ENI broj nisu obavezni da prenose podatke navedene u stavu 5 d) ovog
¢lana.
9. Camci koji koriste AIS takoder moraju imati ispravnu radiotelefonsku opremu i koja je

ukljucena na prijem na kanalu ,,brod — brod* i radi u stanju spremnosti za prijem i predaju.

10.  Kod plovila koja koriste AIS uredaje klase A koji imaju IMO tip prijema ili AIS uredaje klase
B, zahtjevi iz stava 1 ovog ¢lana primjenjuju se po analogiji.

32



Poglavlje 5
ZNAKOVI I OBILJEZAVANJE VODNOG PUTA

Clan 5.01 — Znakovi

1. Dodatak 7 ovih Pravila sadrzi znakove zabrane, obaveze, ogranienja, preporuke, obavjestenja
i pomo¢ne znakove za unutrasnje vodne puteve koji su postavljeni od strane nadleznih tijela radi
uspostave sigurnosti i reda u plovidbi. Isto tako, u njemu su definirana i znacenja pojedinih znakova.

2. Ne dovodec¢i u pitanje druge odredbe ovih Pravila, ili druge vazece propise, ukljucujuci
posebne upute navedene u ¢lanu 1.19, brodari se moraju pridrzavati pravila i voditi raCuna o
preporukama i obavjeStenjma koja im se stavljaju na znanje znakovima koji su navedeni u stavu 1
iznad i koji su postavljeni na vodnom putu ili na njegovim obalama.

Clan 5.02 — Obiljezavanje

Dodatak 8 ovih Pravila odreduje znakove koji se mogu upotrijebiti za olakSavanje plovidbe.
Dodatak 8 istovremeno odreduje pri kojim uslovima se primjenjuju pojedini znakovi.
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Poglavlje 6
PRAVILA PLOVIDBE

1. OPCE ODREDBE

Clan 6.01 — Definicije i podru¢je primjene

1. Za potrebe ovog poglavlja koriste se sljede¢i termini:

a) “susretanje”: situacija u kojoj dva plovila plove u pravcima koji su direktno ili gotovo direktno
suprotni,

b) “preticanje”: situacija u kojoj plovilo (plovilo koje vrsi preticanje) prilazi drugom plovilu
(plovilo koje je preticano) iz pravca koji se nalazi iza krme preticanog plovila i pod uglom
ve¢im od 22,5° iza poprecnice i pretekne ga,

C) “presijecanje pravaca kretanja”: situacija u kojoj se dva plovila priblizavaju na nacin drugaciji
od onog koji je naveden u tackama a) i b).

2. Ukoliko nije drugacije naznaéeno, za potrebe ovog poglavlja, pravila koja se primjenjuju na
plovila takode se primjenjuju i na sastave.

Clan 6.01 bis — Brza plovila
Brza plovila moraju svim drugim plovilima ostaviti dovoljno prostora kako bi druga plovila

mogla zadrzati svoj pravac kretanja i kako bi mogla manevrirati. Brza plovila ne smiju zahtijevati od
drugih plovila da im oslobode put.

Clan 6.02 — Camci: Op¢a pravila

1. Za potrebe ovog poglavlja, pod izrazom “Camac” podrazumijevaju se ¢amci koji plove
samostalno 1 sastavi koji su sastavljeni isklju¢ivo od Camaca.
2. Obaveza je camca da drugim plovilima, a koja nisu ¢amci, ukljucujuéi i brza plovila, ostave

dovoljno prostora da zadrze svoj pravac kretanja i da mogu manevrisati. Camci ne smiju zahtijevati od
drugih plovila da im oslobode put.

1. SUSRETANJE, PRESIJECANJE PRAVACA KRETANJA | PRETICANJE

Clan 6.03 — Opéi principi

1. Susretanje ili preticanje je dozvoljeno samo ako plovni put ima neosporno dovoljnu $irinu za
istovremen prolaz plovila ili sastava, uzimajuéi u obzir sve lokalne prilike i kretanje drugih plovila.

2. U sastavima, vizuelne signale koji su propisani u ¢lanovima 3.17, 6.04, 6.05 i 6.10 mora davati
ili emitirati samo plovilo na kome se nalazi zapovjednik sastava.

3. Plovila koja plove pravcima koji iskljucuju svaku opasnost od sudara, ne smiju mijenjati niti
$voj pravac niti brzinu na nacin koji bi mogao prouzrokovati opasnost od sudara.

4, Zapovjednik koji uoc¢i opasnost od sudara mora odaslati niz vrlo kratkih zvukova.

Clan 6.03 bis — Presijecanje pravaca kretanja

1. Kada dva plovila plove pravcima koji se presijecaju na nacin da postoji opasnost od sudara,
plovilo koje vidi drugo plovilo po svojoj desnoj strani mora mu osloboditi put i, ako okolnosti to
dozvoljavaju, izbjeci pravac kretanja koji prolazi i presijeca pravac kretanja drugog plovila po pramcu
tog plovila. Medutim, plovilo koje se nalazi na desnoj strani obiljezenog plovnog puta mora zadrzati
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svoj pravac. Ova odredba se ne primjenjuje na camce u odnosu na druga plovila.
2. Odredbe stava 1 ne primjenjuju se kada je bilo koji od ¢lanova 6.13, 6.14 ili 6.16 primjenjiv.

3. Bez obzira na odredbe stava 1 iznad, u slucaju ¢amaca razli¢itih kategorija, kada se pravci
kretanja dva ¢amca presijecaju na takav nacin da postoji opasnost od sudara, tada motorni camac mora
osloboditi put svim drugim ¢amcima, a ¢amac koji nema motor i koji ne plovi pomoc¢u jedara mora
osloboditi put ¢amcima koji plove pomocu jedara.

4. Bez obzira na odredbe stava 1 iznad, kada u slucaju plovila na jedra, dva plovila plove
pravcima koji se presijecaju na takav nacin da postoji opasnost od sudara, jedno od dva plovila mora
osloboditi put drugom plovilu tako da:

a) Kada plovila jedre dobijajuci vjetar s razlicitih strana, tada plovilo koje jedri dobijajuéi vjetar
s lijeve strane mora osloboditi put drugom plovilu,

b) Kada dva plovila dobijaju vijetar s istih strana, ono koje se nalazi u privjetrini, mora osloboditi
put plovilu koje plovi u zavijetrini,

c) Kada plovilo koje dobija vjetar s lijeve strane vidi drugo plovilo u privjetrini i ne moze sa
sigurno$c¢u odrediti da li to drugo plovilo dobija vjetar s lijeve ili s desne strane, prvo plovilo
mora osloboditi put drugom plovilu,

Ovaj stav se ne primjenjuje na camce u odnosu na druga plovila.
5. Kao izuzetak od stavova 1, 3 i 4 iznad, plovilo koje plovi blizu granice oznaéenog plovnog
puta, pri ¢emu se ta granica nalazi po njegovoj desnoj strani, mora zadrZati pravac kretanja uz granicu
plovnog puta; drugo plovilo mu mora dati prednost. Ovaj stav se ne primjenjuje na ¢amce u odnosu na
druga plovila.

Clan 6.04 — Susretanje: standardna pravila

1. Ukoliko prilikom susretanja dvaju plovila postoji moguénost sudara, svako od plovila mora
skretati na svoju desnu stranu tako da se mimoidu lijevim bokom. Ovo se pravilo ne primjenjuje na
¢amce u odnosu na druga plovila.

2. Prilikom susretanja plovila koja plove uzvodno moraju, vodec¢i racuna o lokalnim prilikama i
kretanju drugih plovila, osloboditi put plovilima koja plove nizvodno.
3. Plovila koja plove uzvodno i ostavljaju na svojoj lijevoj strani prostor za prolaz plovila koja
plove nizvodno, ne daju nikakav signal.
4, Plovila koja plove uzvodno i ostavljaju na svojoj desnoj strani mjesto za prolaz plovila koja
plove nizvodno, moraju blagovremeno s desne strane:
a) Nocu:
Pokazati jasno bijelo trepcuée svjetlo i, ako to Zeli, svijetloplavu tablu zajedno sa
svjetlom;
b) Danju:

e Snazno bijelo trepcuce svjetlo; ili
e Isticati svijetloplavu tablu zajedno s jasnim trepéuéim bijelim svjetlom,

Navedeni signali moraju biti vidljivi s prednje i sa zadnje strane plovila i moraju se isticati sve dok se
mimoilaZenje ne zavrsi. Zabranjeno je isticati ih i poslije zavr§enog mimoilazenja, osim ako se ne Zeli
pokazati namjera o nastavku propustanja nizvodnih plovila s desne strane. Svijetloplava tabla mora
biti oivicena bijelom trakom ¢ija je Sirina najmanje 5 cm; Citava konstrukcija table i svjetiljka s
trepéucim svjetlom moraju biti zagasite boje.

5. Ako postoji sumnja da plovilo koje plovi nizvodno nije shvatilo namjeru plovila koje plovi
uzvodno, tada je uzvodno plovilo duzno oglasiti se:

e S jednim kratkim zvukom ako se mimoilazenje treba izvrsiti s njegove lijeve strane;

e S dva kratka zvuka ako se mimoilazenje treba izvrSiti s njegove desne strane.

6. Ne dovodedi u pitanje odredbe Clana 6.05 ispod, plovila koja plove nizvodno moraju slijediti
pravac koji im oznace plovila koja plove uzvodno u skladu s odredbama iznad. Plovila koja plove
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nizvodno moraju ponavljati vizuelne signale navedene propisane u stavu 4 iznad ili zvu¢ne signale
propisane u stavu 5 ovog ¢lana koje su im uputila uzvodna plovila.

7. Stavovi 1 do 6 iznad ne primjenjuju se na ¢amce u odnosu na druga plovila niti u slu¢ajevima
gdje se camci susre¢u s drugim ¢amcima.

8. Prilikom susretanja dvaju ¢amaca, kada postoji moguénost sudara, svaki od ¢amaca mora
skretati na svoju desnu stranu, tako da se mimoidu lijevim bokom.

9. Bez obzira na odredbe stavka 8 iznad, u slucaju ¢amaca razlicitih kategorija, kada se pravci
kretanja dvaju Camaca presijecaju na na¢in da postoji opasnost od sudara, tada motorni ¢amci moraju
osloboditi put svim drugim ¢amcima, a ¢amci koji nemaju motor i koji ne plove pomoéu jedara moraju
osloboditi put ¢amcima koji plove pomoc¢u jedara. Medutim, plovilo koje plovi blizu granice
oznacenog plovnog puta, pri cemu se ta granica nalazi po njegovoj desnoj strani, mora zadrzati pravac
kretanja uz granicu plovnog puta; drugo plovilo mora mu dati prednost.

Clan 6.05 — Susretanje: odstupanje od standardnih pravila

1. Kao odstupanje od odredbi ¢lana 6.04, plovila mogu u posebnim slu¢ajevima, i ukoliko se
nedvojbeno moze udovoljiti njihovim zahtjevima na siguran nacin, zatraziti da se mimoidu desnim
bokom.
2. Izuzetno od odredbi ¢lana 6.04:
a) Putni¢ka plovila koja plove na redovnim linijama i kod kojih najve¢i odobreni broj putnika
nije manji od broja koji su za tu svrhu propisala nadlezna tijela, kada ploveci nizvodno Zele
stati na pristan koji se nalazi na strani puta kojim plove uzvodna plovila; i
b) Tegljeni sastavi koji plove nizvodno i koji se Zele zadrzati blizu odredene obale radi okreta za
uzvodno,
imaju pravo da zatraze od plovila koja plove uzvodno da promijene pravac koji su im oslobodila ta
plovila u skladu sa ¢lanom 6.04 ovih Pravila, ukoliko im taj pravac ne odgovara.
Medutim, oni to ne smiju zahtijevati osim ako nisu sigurni da se njihovom zahtjevu moze
udovoljiti bez ugrozavanja sigurnosti.
3. U sluCajevima navedenim u stavu 2 ovoga ¢lana, plovila ili sastavi koja plove nizvodno,
moraju blagovremeno dati sljedece signale:

e Jedan kratak zvuk, ukoliko Zele pro¢i s lijeve strane;
e Dva kratka zvuka, ukoliko Zele proé¢i s desne strane, a kao dodatak isticati vizuelne
signale iz ¢lana 6.04, stava 4 ovih Pravila.
4, Plovila ili sastavi koji plove uzvodno, moraju prihvatiti zahtjev nizvodnih plovila i to potvrditi
na sljede¢i nacin:
e Kada se mimoilazenje treba izvrsiti s lijeve strane, odaslati jedan kratak zvuk, a uz to
ukloniti vizuelne signale iz ¢lana 6.04, stava 4 ovih Pravila;
e Kada se mimoilazenje treba izvrSiti s desne strane, odaslati dva kratka zvuka, i kao
dodatak pokazivati vizuelne signale iz ¢lana 6.04, stava 4 ovih Pravila.

5. Cim se ucini da plovila ili sastavi koji plove uzvodno nisu shvatili namjere plovila koja plove
nizvodno, tada plovila koja plove nizvodno moraju ponavljati zvuéne signale propisane u stavu 3 ovog
¢lana.

6. Kada plovila koja plove uzvodno uvide da pravac koji zahtijevaju plovila koja plove nizvodno
nije pogodan, i da zbog toga postoji opasnost od sudara, ona moraju odaslati niz vrlo kratkih zvukova.
Kormilari tada moraju preduzeti sve mjere koje zahtijevaju okolnosti kako bi se izbjegla opasnost od
sudara.

7. Stavovi 1 do 6 ovog ¢lana, ne primjenjuju se na ¢amce u odnosu na druga plovila, niti u sluc¢aju
kada ¢amci susre¢u druge ¢amce.

Clan 6.06 — Susretanje: brza plovila
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Odredbe Clanova 6.04 i 6.05 ne primjenjuju se u slucaju susretanja brzih plovila medusobno i brzih
plovila s bilo kojim drugim plovilom. Medutim, brza plovila moraju se o svom medusobnom
susretanju dogovoriti koriste¢i radiotelefoniju.

Clan 6.07 — Susretanje na uskim plovnim putevima

1. Kako bi se, §to je moguce vise, pokusalo izbjeci susretanje plovila na sektorima ili mjestima
gdje plovni put nema neosporno dovoljnu Sirinu za mimoilazenje (uski plovni putevi), primjenjuju se
sljedeca pravila:

a) Sva plovila moraju proéi kroz uske plovne puteve u najkracéem moguéem vremenu,

b) Kada je vidno polje ograni¢eno, plovila moraju prije nego $to udu u uski plovni put odaslati
“jedan dug zvuk”, a po potrebi, naroéito kada je uski plovni put dug, moraju ponavljati ovaj
signal sve dok plove kroz uski plovni put,

¢) Na plovnim putevima na kojima su definirani izrazi za nizvodnu i uzvodnu plovidbu:

(i) Kada plovilo ili sastav koji plove uzvodno utvrdi da plovilo ili sastav koje plovi nizvodno
upravo ulazi u uski plovni put, ono je duzno zaustaviti se ispred uskog plovnog puta i ¢ekati
dok plovilo ili sastav koje plovi nizvodno prode kroz uski plovni put

(i) Kada je neki sastav ili plovilo koji plovi uzvodno ve¢ usao u uski plovni put, plovilo ili
sastav koji plovi nizvodno mora se, po mogucnosti, zaustaviti na uzvodnoj strani uskog
plovnog puta sve dok sastav ili plovilo koji plovi uzvodno ne prode kroz njega.

d) Na vodnim putevima za koje nisu definirani izrazi za nizvodnu i uzvodnu plovidbu:

(i) Plovila koja nemaju prepreke po desnoj strani i ona koja na zakrivljenom suzenom
plovnom putu imaju konkavu te krivine po svojoj desnoj strani, moraju drzati svoj pravac,
dok druga plovila moraju sac¢ekati dok ona ne produ kroz suzeni plovni put; medutim, ova se
odredba ne primjenjuje na ¢amce u odnosu na druga plovila;

(i1) U slucaju susretanja ¢amca koji plovi pomocu jedara i camca druge kategorije, Camac
koji plovi pomocu jedara zadrzava svoj pravac, dok drugi camac mora pricekati dok camac
koji plovi pomocu jedara ne prode kroz uski plovni put;

(ii1) U slucaju kada se susrecu dva ¢amca koji plove pomocu jedara, plovilo koje plovi u
vjetar ili, ako oba plove u vjetar, plovilo koje ima vjetar sa desne strane drZi svoj pravac, dok
drugo plovilo mora sacekati da ono prode kroz uski plovni put.
Ova odredba se ne primjenjuje na ¢amce koji plove pomocu jedara u odnosu na druga
plovila.
2. Kada susretanje u nekom uskom prolazu postane neizbjezno, plovila moraju preduzeti sve
potrebne mjere da se mimoilaZenje izvede na mjestu i u uslovima koji predstavljaju najmanju opasnost
za plovila.

Clan 6.08 — Zabrana susretanja ozna¢ena znakovima za obiljeZavanje vodnog puta

1. Na sektorima obiljeZenm znakom zabrane A.4 ili A.4.1 (Dodatak 7), mimoilaZenje i preticanje
je zabranjeno. Zabrana na koju se odnosi prethodna re¢enica moZe biti ograni¢ena na plovila i sastave
iznad odredene duzine ili Sirine; u takvim slucajevima, duZina ili Sirina bi¢e navedeni na pravougaonoj
bijeloj tabli ucvrs¢enoj ispod znakova A.4 i A.4.1. Pored toga, odredbe iz ¢lana 6.07, stava 1
primjenjuju se po analogiji:
2. Kad nadlezna tijela propiSu naizmjenicni jednosmjerni prolazak na pojedinim sektorima da bi
se izbjeglo svako susretanje:

e Zabrana prolaza obiljezava se op¢im znakom ,,zabrana prolaza“ (A.1, Dodatak 7);

e Odobrenje prolaza obiljezava se op¢im znakom ,,dozvoljen prolaz (E.1, Dodatak 7).
Ovisno o lokalnim prilikama, znak zabrane prolaza moze biti najavljen znakom obaveze B.8 (Dodatak
7), a koji se koristi kao predsignal.

3. Kad se znakovi iz stavka 2. ovog ¢lana ne mogu isticati, plovila se moraju zaustaviti i ¢ekati
dopustenje nadleznih tijela za nastavak plovidbe putem radiotelefonije ili odgovarajucéiih signala.
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Clan 6.09 — Preticanje: opée odredbe

1. Preticanje je dopusteno samo ako se plovilo koje vrsi preticanje uvjerilo da ovaj manevar moze
biti izveden bez opasnosti.
2. Preticano plovilo mora olak$ati presticanje u onoj mjeri u kojoj je to potrebno i moguce.

Usporice, ako je to potrebno, kako bi se preticanje izvr$ilo bez opasnosti i dovoljno brzo da ne ometa
kretanje drugih plovila.

Ova odredba se ne primjenjuje na ¢amac koji izvodi preticanje plovila koje nije ¢amac.

Clan 6.10 — Preticanje

1. Opcenito, plovilo koje vrsi preticanje mora obilaziti preticano plovilo s lijeve strane. U slucaju
da je to moguce obaviti bez opasnosti od sudara, plovilo koje vrsi preticanje moze izvrsiti preticanje i s
desne strane preticanog plovila. Kada se preticanje moze izvrsiti, a da pri tome preticano plovilo ne
mora mijenjati pravac niti brzinu, plovilo koje vrsi preticanje ne daje nikakav zvuéni signal.

2. Kad se preticanje ne moze izvrsiti, a da preticano plovilo pri tome ne mora mijenjati svoj
pravac, ili ako postoji sumnja da preticano plovilo nije uoc¢ilo namjeru preticanja plovila koje ga
SustiZe i to moZe dovesti do sudara, plovilo koje vr$i preticanje mora davati sljedece zvuéne signale:.

a) Dva duga zvuka popracena s dva kratka zvuka, ako hocée izvesti preticanje s lijeve strane
preticanog plovila,

b) Dva duga zvuka popracena jednim kratkim zvukom, ako hoce izvesti preticanje s desne strane
preticanog plovila.

3. Kada preticano plovilo moze udovoljiti zahtjevu plovila koje izvodi preticanje, ono mora
ostaviti dovoljno prostora na traZenoj strani na kojoj se vrsi preticanje uklanjajuci se po potrebi na
suprotnu stranu, i odaslati sljedece zvucéne signale:

a) Jedan kratki zvuk, ako Ce se preticanje izvesti po lijevoj strani,
b) Dva kratka zvuka, ako ¢e se preticanje izvesti po desnoj strani.

4. Kada preticanje nije moguce sa strane koju zahtijeva plovilo koje izvodi preticanje, ali je
moguce sa suprotne strane, tada se plovilo koje je preticano treba oglasiti sa:

a) Jednim kratkim zvukom, kada je preticanje moguce s lijeve strane,
b) Dva kratka zvuka, kada je preticanje moguce s desne strane.

Kad plovilo koje vrsi preticanje, Zeli i dalje preticati, mora dati dva kratka zvuka u slu¢aju pod
a), ili jedan kratak zvuk u slucaju pod b).

Preticano plovilo, mora tada ostaviti dovoljno prostora sa strane na kojoj se vrsi preticanje
uklanjajuci se, ako je to potrebno, na suprotnu stranu.

5. Kada je preticanje nemoguce izvesti bez opasnosti od sudara, tada plovilo mora dati pet kratkih
zvukova.
6. U slucaju preticanja jedrilica, po pravilu, jedrilica koja vrsi preticanje mora proci sa strane sa

koje preticana jedrilica dobija vjetar. Ova odredba ne primjenjuje se na ¢amce koji plove pomocu
jedara kada ih preti¢u druge jedrilice.

U sluc¢aju kada jedrilica preti¢e drugo plovilo, preticano plovilo mora olaksati preticanje s one
strane s koje jedrilica dobija vjetar. Ova odredba ne primjenjuje se na camce koji plove pomocu jedara
koji preticu druga plovila.

7. Stavovi 2 do 5 iznad ne primjenjuju se na ¢amac u odnosu na druga plovila niti na situaciju u
kojoj ¢amac pretice drugi Camac.

Clan 6.11 - Zabrana preticanja oznafena znakovima za obiljeZavanje vodnog puta

Ne dovode¢i u pitanje odredbe ¢lana 6.08, stava 1, preticanje je zabranjeno:
a) Opcenito, na sektorima obiljezenim znakom A.2 i A.4 (Dodatak 7);
b) Izmedu sastava, na sektorima obiljezenim znakom A.3 i A.4.1 (Dodatak 7). Medutim, ova
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zabrana se ne primjenjuje kad je barem jedan od sastava potiskivani sastav Cije maksimalne
dimenzije ne prelaze 110m x 12m.

I11. OSTALA PRAVILA PLOVIDBE

Clan 6.12 — Plovidba na sektorima na kojima je propisan pravac plovidbe

1. Na sektorima gdje je propisan pravac koji se treba slijediti, on je obiljeZzen znakovima obaveze
B.1, B.2, B.3 ili B.4. (Dodatak 7). ZavrSetak sektora moze biti obiljeZen znakom obavjestenja E.11
(Dodatak 7).

2. Na tako obiljezenom sektoru plovila koja plove uzvodno ne smiju ni u kom slucaju ometati
kretanje nizvodnih plovila, a narocito prilikom priblizavanja znaku obaveze B.4 kada moraju, po
potrebi, smanjiti brzinu i u krajnjem slucaju zaustaviti se kako bi omogucila nizvodnim plovilima da
izvr§e svoj manevar.

Clan 6.13 — Okretanje

1. Plovila smiju izvrSiti okret samo kada su se uvjerila da kretanje drugih plovila, uzimajuéi u
obzir stavove 2. i 3. ovog ¢lana, dopusta da se ovaj manevar izvrSi bez opasnosti i da druga plovila
nece biti prinudena naglo promijeniti svoj pravac ili brzinu.

2. Ako ¢e namjeravani manevar prisiliti druga plovila da promijene svoj pravac ili brzinu, plovilo
koje se hoce okrenuti mora prije toga blagovremeno najaviti svoj manevar dajuéi sljede¢e zvucne
signale:
a) Jedan dugi zvuk popracen s jednim kratkim zvukom, ako se hoée okrenuti preko desnog boka,
b) Jedan dugi zvuk popracen s dva kratka zvuka, ako se hoc¢e okrenuti preko lijevog boka.

3. Ostala plovila moraju, kada je to potrebno i moguce, promijeniti svoju brzinu i pravac da bi se
okretanje izvrSilo bez opasnosti. Posebno u slucajevima manevra plovila koja se ho¢e okrenuti da bi se
postavila u smjer koji je suprotan smjeru vodene struje, ostala plovila im moraju pomoc¢i da to izvedu
na vrijeme.

4. Odredbe stavova 1 do 3 iznad ne primjenjuju se na ¢amce u odnosu prema drugim plovilima.
Za ¢amce medusobno, primjenjuju se samo stavovi 1 i 3.
5. Zabranjeno je svako okretanje na sektorima obiljeZenim znakom zabrane A.8 (Dodatak 7). S

druge pak strane, ako na plovnom putu postoje sektori koji su obiljezeni znakom obavjestenja E.8
(Dodatak 7), zapovjednicima se preporucuje da okretanje izvedu na takvim sektorima, s tim da se
moraju pridrzavati odredbi ovog ¢lana.

Clan 6.14 — Postupak prilikom isplovljenja
Izuzev skela, odredbe ¢lana 6.13 iznad odnose se i na plovila koja napustaju svoje sidriste ili vez bez

okretanja, ali umjesto zvuc¢nih signala propisanih stavom 2 tog ¢lana ona moraju davati sljedece
signale:

a) Jedan kratak zvuk, kada prilaze s desne strane,
b) Dva kratka zvuka, kada prilaze s lijeve strane.

Clan 6.15 — Zabrana ulaska u prostor izmedu plovila u tegljenom sastavu

Zabranjeno je ulaziti u prostore izmedu plovila tegljenog sastava.
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Clan 6.16 — Luke i pritoke: uplovljenje i isplovljenje;
isplovljenje praceno presijecanjem vodnog puta

1. Plovila smiju uéi ili iza¢i iz luke ili sporednog vodnog puta ili u¢i na vodni put ili ga presjeci
samo kad su sigurna da to mogu izvesti bez opasnosti i bez prisiljavanja drugih plovila da naglo
mijenjaju svoj pravac kretanja ili brzinu.

Kada je plovilo koje plovi nizvodno prisiljeno okrenuti se uzvodno kako bi uslo u neku luku ili
u neku pritoku, mora dati prednost svim uzvodnim plovilima koja takode zele u¢i u tu luku ili u tu
pritoku.

U nekim sluéajevima, vodni putevi koji se smatraju sporednim mogu biti obiljeZeni znakovima
E.9. ili E.10 (Dodatka 7).
2. Plovila, izuzev skela, koja izvode neki od manevara navedenih u stavu 1 iznad, koji
namjeravani manevri vjerovatno ili sigurno zahtijevaju promijenu pravca kretanja ili brzine drugih
plovila, moraju blagovremeno najaviti svoj manevar dajuci:

e Tri duga zvuka popracena s jednim kratkim zvukom, ako zbog uplovljenja ili poslije
isplovljenja moraju skrenuti desno;

e Tri duga zvuka popracena s dva kratka zvuka, ako zbog uplovljenja ili poslije
isplovljenja moraju skrenuti lijevo;
e Tri duga zvuka, ako poslije isplovljenja, ho¢e presjec¢i vodni put.
Prije zavrsetka presijecanja, po potrebi, moraju odaslati:
e Jedan dugi zvuk pracen jednim kratkim zvukom, ako hoce skrenuti desno;
e Jedan dugi zvuk pracen s dva kratka zvuka, ako hoce skrenuti lijevo.
3. Ostala plovila moraju, po potrebi, promijeniti svoj pravac kretanja i brzinu.

Ova odredba se isto tako primjenjuje kad se znak B.10 (Dodatak 7) nalazi na glavnom vodnom
putu pored izlaza iz luke ili pritoke.

4. Kada je u blizini izlaza iz luke ili pritoke postavljen znak B.9a ili B.9b (Dodatak 7), tada
plovila koja izlaze iz te luke ili pritoke smiju u¢i u glavni vodni put ili ga presje¢i samo ako takav
njihov manevar ne prisiljava plovila koja su ve¢ na glavnom vodnom putu da promijene svoj pravac ili
brzinu.

5. Plovila ne smiju u¢i u luku niti u sporedni vodni put ako je znak A.1, u kombinaciji s dodatnim
znakom iz dijela I, Poglavlja B podstava b) Dodatka 7, postavljen na glavni vodni put.

Plovila ne smiju iza¢i iz luke niti iz sporednog vodnog puta kada je znak A.1 u kombinaciji s
dodatnim znakom iz dijela Il, poglavlja B podstava b) Dodatka 7, postavljen blizu izlaza.

6. Ako je znak E.1 u kombinaciji s dodatnim znakom iz dijela Il, poglavlja B podstava a) Dodatka
7 postavljen na glavni vodni put, plovila mogu uc¢i u luku ili u sporedni vodni put ¢ak i u slu¢ajevima
kada ovaj manevar moze prisiliti plovila koja plove po glavnom vodnom putu da promijene svoj
pravac ili svoju brzinu. Plovila mogu iza¢i iz luke ili sporednog vodnog puta pod istim uslovima kao
gore ako je znak E.1 u kombinaciji s dodatnim znakom iz dijela 11, Poglavlja B podstava a) Dodatka 7
postavljen u blizini izlaza; u ovom posljednjem slucaju, znak B.10 iz Dodatka 7 mora biti postavljen
na glavni vodni put.

7. Odredbe stavova 1 do 3 ovog ¢lana ne primjenjuju se na ¢amce u odnosu prema drugim
plovilima, kao ni odredbe iz stava 4 na plovila koja ne spadaju u ¢amce u odnosu prema ¢amcima.
Odredbe stava 2 ne primjenjuju se na ¢amce medusobno.

Clan 6.17 — Uporedna plovidba i zabrana prilaza plovilima

1. Uporedna plovidba je dozvoljena samo u slucaju kada za to ima dovoljno prostora te ukoliko to
ne uzrokuje teSkoce ili opasnost za plovidbu.
2. Osim tokom mimoilazenja ili preticanja, zabranjeno je ploviti na udaljenosti manjoj od 50 m od
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nekog plovila, bo¢nog sastava ili potiskivanog sastava koji pokazuju oznake propisane u ¢lanu 3.14,
stavovima 2 ili 3.

3. Ne dovodec¢i u pitanje odredbe ¢lana 1.20 ovih Pravila, zabranjeno je kretati se pored plovila ili
ploveceg tijela za vrijeme njihove plovidbe, privezivati se uz njh ili kretati se u njihovoj brazdi bez
izri¢itog odobrenja njihovog zapovjednika.

4. Skijasi na vodi i osobe koje se bave nekim sportom na vodi bez upotrebe plovila, moraju se
drzati na dovoljnoj udaljenosti od plovila ili plovecih tijela za vrijeme njihove plovidbe, kao i od
plutajucih postrojenja za vrijeme obavljanja radova.

Clan 6.18 — Zabrana vuéenja sidara, uZadi ili lanaca

1. Zabranjeno je vuéi sidra, uzad i lance.
2. Zabrana se ne odnosi na plovidbu pomo¢u vodene struje kada je dozvoljena, manja pomicanja
na mjestima za stajanje,mjestima za utovar i istovar i zvani¢nim sidristima, ili plovila koja
preduzimaju manevre, osim u sljede¢im slucajevima:
a) Manje od 100 m od mosta, prevodnice ili brane, skele ili plutaju¢eg postrojenja u radu;
b) Na dijelovima vodnog puta oznaenim sa znakom zabrane A.6 (Dodatak 7), u skladu s
odredbama ¢lana 7.03, stava 1 b).

3. Ova zabrana ne primjenjuje se na dijelovima koji su, u skladu s ¢lanom 7.03 stavom 2,
obiljezeni znakom obavjestenja E.6 (Dodatak 7).

Clan 6.19 — Plovidba pomo¢u vodene struje

1. Bez odobrenja nadleznih tijela, plovidba pomocéu vodene struje je zabranjena.

2. Ova zabrana ne odnosi se na manja pomicanja na mjestima za stajanje i mjestima za utovar i
istovar, dokle god je osigurano sigurno zaustavljanje, kao i u lukama.

3. Plovila koja se spustaju pomoc¢u vodene struje pramcem okrenutim uzvodno €iji stroj radi u

smjeru za pokretanje prema naprijed, smatraju se uzvodnim plovilima, a ne plovilima koja se kre¢u uz
pomo¢ vodene struje.

Clan 6.20 — Zastita od valova

1. Plovila moraju podesiti svoju brzinu u cilju izbjegavanja stvaranja valova ili prevelikog
povlacenja vode koje bi moglo prouzrokovati oste¢enja na plovilima koja stoje ili koja se krecu, kao i
oSte¢enja na gradevinama. Plovila posebno moraju na vrijeme smanjiti svoju brzinu, medutim nikako
ispod one brzine koja je potrebna za sigurno kormilarenje:

a) Ispred ulaza u luku;

b) U blizini plovila koja su privezana za obalu ili uz pristan, ili koja su u toku utovara ili istovara
tereta;

c) U blizini plovila koja stoje na uobi¢ajenim mjestima za stajanje;
d) U blizini skela koje ne plove slobodno;

e) Na sektoru plovnog puta koji su obiljezila nadlezna tijela; ovi sektori se obiljeZavaju znakom
A.9 (Dodatak 7).

2. U skladu s odredbama ¢lana 1.04, plovila nisu obavezna pridrzavati se obaveza propisanih
stavom 1 b) i ¢) iznad, u odnosu na ¢amce.
3. Kada prolaze pored plovila koja su obiljeZena u skladu s ¢lanom 3.25, stavom 1 c), ili pored

plovila, plovec¢ih tijela ili plutaju¢ih objekata koja su obiljezena u skladu s ¢lanom 3.29, stavom 1,
ostala plovila moraju smanjiti svoju brzinu na nacin propisan stavom 1 iznad. Moraju se takode $to
vise udaljiti od tih plovila.

Clan 6.21 — Sastavi

41



1. Motorna plovila koja pokreéu sastav moraju imati dovoljnu snagu kako bi omogucila dobre
manevarske sposobnosti sastava.

2. Potiskiva¢ potiskivanog sastava mora biti sposoban blagovremeno, bez okreta, zaustaviti sastav
i to na takav nacin da pri tom zadrzi punu kontrolu nad sastavom.

3. Motorna plovila ne smiju, izuzev u slucaju spasavanja ili pruzanja pomoc¢i plovilu u nevolji,
obavljati tegljenje, potiskivanje ili pokretanje bocnog sastava, osim ukoliko to nije izri¢ito dozvoljeno
u njihovom svjedocanstvu 0 sposobnosti za plovidbu. Motorna plovila koja potiskuju, tegle ili uz bok
prevlace druga plovila ne smiju napustiti ova plovila za vrijeme manevra vezivanja ili sidrenja prije
nego $to ona oslobode plovni put i prije nego $to se zapovjednik sastava uvjeri da su plovila sigurna.

4, Barze pomorskih brodova mogu se postaviti na ¢elo potiskivanog sastava samo u slucaju kada
postoji moguénost da se njihova sidra nalaze na ¢elu sastava.

5. Putnicko plovilo s ukrcanim putnicima ne smije ploviti kao dio sastava. Ta zabrana ne
primjenjuje se u slucajevima koji zahtijevaju pomo¢ni tegljac niti u hitnim slu¢ajevima.

Clan 6.21-bis) — Premjestanje potisnica izvan potiskivanog sastava

Potisnica izvan potiskivanog sastava moze biti premjeStena samo:
a) Povezana bok uz bok s motornim plovilom; ili
b) U skladu s pravilima ili s ovlas¢enjem nadleznog tijela;
c) Na kratkim udaljenostima kada se potiskivani sastav formira ili rasformira; ili
d) Povezana bok uz bok s plovilom koje ima kormilarski uredaj i ukrcanu odgovarajuéu posadu.

Clan 6.22 — Prekid plovidbe

1. Kada nadlezno tijelo stavi do znanja da je opéim znakom zabrane A.1 a-f (Dodatak 7) plovidba
zabranjena, sva plovila se moraju zaustaviti ispred tog znaka.
2. Plovidba na vodama obiljezenim znakom:

a) A.l.a(Dodatak 7) zabranjena je svim plovilima;
b) A.12 (Dodatak 7) zabranjena je svim motornim plovilima;

c) A.1.1 (Dodatak 7) zabranjena je svim motornim plovilima, s izuzetkom ¢amaca bez vlastitog
pogona.

Clan 6.22-bis) — Plovidba pored plutajuéih postrojenja u radu, nasukanih ili potopljenih
plovila i plovila ¢ija je sposobnost manevra ograni¢ena

Zabranjeno je prolaziti pored plovila koja su navedena u ¢lanu 3.25 na strani na kojoj su obiljezena
crvenim svjetlom ili svjetlima propisanim u ¢lanu 3.25, stavu 1 b) i d), ili tablom sa znakom A.1
(Dodatak 7), crvenim balonom ili crvenom zastavom propisanim u ¢lanu 3.25, stavu 1 tackama b) i d),
ili prolaziti pored plovila navedenih u ¢lanu 3.34 na strani na kojoj pokazuju dva crvena svjetla ili dva
crna balona propisana u ¢lanu 3.34 stavu 2 a) i ).

IV. SKELE

Clan 6.23 — Pravila koja se primjenjuju na skele
1. Skele mogu presijecati plovni put samo ako je sigurno da kretanje drugih plovila omogucava

da se to ucini bez rizika i da druga plovila nisu prinudena naglo mijenjati svoj pravac kretanja ili
brzinu. Navedene odredbe ne primjenjuju se na skele koje ne plove slobodno u odnosu na ¢amce.
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2. Skela koja ne plovi slobodno mora se, pored ostalog, pridrzavati sljedec¢ih pravila:

a) Kada nije u prometu, mora stajati na mjestu koje joj je odredilo nadlezno tijelo. Ako joj nije
odreden vez, mora se postaviti tako da plovni put ostane slobodan;

b) Kada uzduzno uze skele moze zaprijeciti plovni put, skela moZe stajati na strani plovnog puta
koja je suprotna strani na kojoj je uze uévrséeno za obalu, iskljucivo onoliko vremena koliko
je potrebno za njen iskrcaj i ukrcaj. Tokom navedenih postupaka plovila koja se priblizavaju
mogu zahtijevati oslobadanje plovnog puta tako da se blagovremeno oglase jednim dugim
zvukom;

c) Skela se ne smije zadrZavati u plovnom putu duze nego §to je potrebno za uslugu koju pruza.
V. PROLAZAK ISPOD MOSTOVA, KROZ BRANE | PREVODNICE

Clan 6.24 — Prolaz ispod mostova i kroz brane - opée odredbe

1. U otvorima mostova ili brana, primjenjuje se pravilo iz ¢lana 6.07, osim kad je plovni put
dovoljno Sirok za istovremeni prolaz.

2. Kada je dopusten prolaz kroz otvor mosta ili brane i kada se na otvoru nalazi:
a) Znak A.10 (Dodatak 7),

plovidba je zabranjena izvan prostora obiljeZenog s dvjema tablama koje sainjavaju ovaj
znak;

b) Znak D.2 (Dodatak 7),

plovilima se preporucuje da se krecu u prostoru obiljezenom s dvije table ili dva svjetla koji
¢ine ovaj znak.

Clan 6.25 — Prolaz ispod stalnih mostova

1. Kada su neki otvori na stalnim mostovima obiljezeni:

jednim ili vi§e crvenih svjetala ili crveno-bijelo-crvenim tablama (znak A.1, Dodatak 7), takvi
su otvori zabranjeni za plovidbu.

2. Kada su neki otvori na stalnim mostovima obiljezeni:
a) Znakom D.1.a) (Dodatak 7), ili
b) Znakom D.1.b) (Dodatak 7),
postavljenim iznad otvora, time se preporucuje da se prvenstveno koriste ovi otvori.

Ako je plovni put obiljezen znakom a) iznad, on je slobodan za plovidbu u oba smjera.
Ako je plovni put obiljezen znakom b) iznad, on je zabranjen za plovidbu iz drugog smjera. U
ovom sluc¢aju, ulaz s druge strane obiljezen je znakom A.1 (Dodatak 7).

3. Kad su neki otvori stalnih mostova obiljeZeni na nacin naveden u stavu 2 iznad, plovila mogu
koristiti neobiljeZene otvore samo na vlastiti rizik.

Clan 6.26 — Prolaz kroz pokretne mostove

1. Ne dovodec¢i u pitanje odredbe ovih Pravila i drugih vaze¢ih propisa, zapovjednici su duzni
prilikom priblizavanja i prolaska kroz pokretne mostove pridrzavati se naredbi koje im daje osoblje s
mosta u cilju sigurnosti i urednog odvijanja plovidbe ili radi ubrzavanja prolaska. Zapovjednik plovila
duZan je blagovremeno, pomocu jednog dugog zvuka i putem radiotelefona, operateru mosta najaviti
namjeru plovidbe plovila kroz otvor mosta.
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2. Prilikom priblizavanja pokretnom mostu, plovila moraju smanjiti brzinu.

Kada plovila ne mogu ili nemaju namjeru proci kroz most, i kada su na obali postavljene table
B.5 (Dodatak 7), plovila se moraju zaustaviti ispred tih tabli.

3. Preticanje prilikom priblizavanja pokretnim mostovima je zabranjeno, osim ako osoblje mosta
ne da posebne instrukcije.
4, Prolaz kroz pokretne mostove moze se regulirati sljede¢im signalima:

a) Jednim ili viSe crvenih svjetala, $to znaci:
Zabrana prolaska;
b) Jednim crvenim i jednim zelenim svjetlom na istoj visini ili crvenim svjetlom iznad zelenog,
Sto znadi:
Prolaz je i dalje zabranjen, ali most se otvara te se plovila trebaju pripremiti za prolaz;
c) Jednim ili viSe zelenih svjetala, §to znadi:
Prolaz je dopusten;
d) S dva crvena svjetla, postavljena jedno iznad drugog, $to znaéi:
Otvaranje mosta za plovidbu je obustavljeno;
e) Jednim Zutim svjetlom postavljenim na most, zajedno s oznakama navedenim pod a) i d)
iznad, $to znaci:
Prolaz zabranjen osim za plovila sa smanjenom visinom; plovidba je dopustena u oba smjera;
f) S dva Zuta svjetla postavljena na most, zajedno s oznakama navedenim pod a) i d) iznad, §to
zZnaci:
Prolaz zabranjen osim za plovila sa smanjenom visinom; plovidba je zabranjena u suprotnom
smijeru.

5. Crvena svijetla navedena u stavu 4 iznad, mogu se zamjeniti crveno-bijelo-crvenim tablama
(znak A.1, Dodatak 7), zelena svjetla zeleno-bijelo-zelenim tablama (znak E.1, Dodatak 7) i Zzuta
svjetla zutim tablama (znak D.1, Dodatak 7).

6. Operater mosta duzan je na mostu ili u blizini mosta imati radiotelefonski uredaj koji odgovara
odredbama ¢lana 4.05. Dokle god se plovidba odvija kroz most, radiotelefonski uredaj mora biti
ukljucen.

Clan 6.27 — Prolazak kroz brane

1. Zabrana prolaska kroz otvor brane obiljezava se:
Jednim ili viSe crvenih svjetala ili crveno-bijelo-crvenim tablama (znak A.1, Dodatak 7).
2. Prolazak kroz otvor brane dozvoljen je samo ako je na lijevoj i desnoj strani obiljezen:
Znakom E.1 iz Dodatka 7 ovih Pravila.
3. Dopusteni su izuzeci od stava 2 iznad u slucaju brana s prelaznim mostom, prolaz kroz otvor

moze biti oznacen:
Znakom D.laili D.1b (Dodatak 7) koji je postavljen na most iznad plovnog puta.

Clan 6.28 — Prolaz kroz prevodnice

1. Za vrijeme priblizavanja pretkomorama prevodnica, plovila moraju smanjiti svoju brzinu. Kad
plovila ne mogu ili nemaju namjeru odmah uéi u prevodnicu, i kad je na obali postavljena tabla B.5
(Dodatak 7), moraju se ispred nje zaustaviti.

2. U brodskim prevodnicama i u pretkomorama prevodnica, plovila opremljena radiotelefonskim
uredajem koji omogucava komunikaciju na mrezi nautickih informacija moraju biti na prijemu na
kanalu koji je dodijeljen za tu prevodnicu.
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3. Prolaz kroz prevodnice obavlja se prema redoslijedu dolaska u pretkomore prevodnica. Camci
ne mogu zahtijevati posebno prevodenje. Oni smiju u¢i u bazen tek nakon poziva osoblja prevodnice.
Osim navedenog, ako su camci prevodeni zajedno s drugim plovilima, oni smiju u¢i u bazen tek posto
su tamo usla ostala plovila.

4. Zabranjeno je preticanje u prevodnici ili u blizini prevodnice, a posebno u pretkomori
prevodnice.
5. U prevodnicama, sidra moraju biti u potpuno podignutom polozaju. Isto vazi i dok se plovila
nalaze u pretkomorama, ukoliko sidra nisu u upotrebi.
6. Uplovljavanjem u prevodnicu, plovila moraju smanjiti svoju brzinu da bi se izbjegli udari u
vrata ili u zastitne sklopove ili u druga plovila, plovec¢a tijela ili plutajuce objekte.
7. U prevodnicama:

a) Ako su na zidovima komore oznacene grani¢ne linije, plovila se moraju postaviti izmedu ovih

linija;

b) Za vrijeme punjenja i praznjenja prevodnice pa sve do trenutka dok se ne odobri izlaz, plovila
moraju biti vezana za zid komore, a rukovanje uzadima mora se odvijati na naéin da se
isklju¢i moguénost udara plovila o zidove, vrata komore ili zastitne sklopove ili druga plovila
ili ploveca tijela;

c) Bokobrani se moraju obavezno koristiti. Ako nisu sastavni dio plovila, moraju biti plutajuci;

d) Plovilima ili plove¢im tijelima zabranjeno je da ispustaju ili izlijevaju vodu na kejske zidove
ili po plovilima ili ploveéim tijelima,

e) Koris¢enje mehanickih sredstava pogona zabranjeno je od trenutka vezivanja do trenutka kada
se odobri izlaz;

f)  Camci moraju biti udaljeni od ostalih plovila.

8. U prevodnicama i pretkomorama prevodnica obavezno je odrzavanje boc¢ne minimalne
udaljenosti od 10 m u odnosu na plovila ili sastave koji su oznaceni prema ¢lanu 3.14, stavu 1.
Medutim, ova odredba se ne primjenjuje na tako oznacena plovila i sastave niti na plovila navedena u
¢lanu 3.14, stavu 7.

9. Plovila ili sastavi koji su obiljeZeni prema ¢lanu 3.14, stavovima 2 ili 3, prevode se odvojeno.

Ova se odredba ne primjenjuje na plovila koja prevoze suhi teret kao $to je definirano u ADN-
u, a koja nose samo kontejnere, kontejnere srednje veli¢ine (IBCs), velike pakete, plinske kontejnere
koji se sastoje od nekoliko elemenata (MEGCSs), prenosive spremnike i kontejnere za spremnike kao
§to je navedeno u stavu 7.1.1.18 ADN-a, i koja su obiljezena prema ¢lanu 3.14, stavu 2. Ona smiju
prolaziti kroz prevodnice s plovilima koja prevoze suhi teret, a koja nose samo kontejnere, kontejnere
srednje veli¢ine (IBCs), velike pakete, plinske kontejnere koji se sastoje od nekoliko elemenata
(MEGCs), prenosive spremnike i kontejnere za spemnike kao $to je navedeno u stavu 7.1.1.18 ADN-a,
i koja su obiljezena prema ¢lanu 3.14, stavu 1, ili s plovilima iz ¢lana 3.14, stava 7. Izmedu pramca i
krme plovila koja zajedno prolaze kroz prevodnice minimalna udaljenost mora biti 10 m.

10.  Plovila i sastavi sa identifikacionom oznakom propisanom u ¢lanu 2.06. neée imati dopustenje
za ulazak u prevodnicu ako postoje emisije LNG -a iz LNG sistema ili ako je vjerovatno da ¢e ih biti
tokom prolaska kroz prevodnicu.

11.  Plovila i sastavi koji su obiljezeni prema c¢lanu 3.14, stavu 1, ne smiju se prevoditi zajedno s
plovilima za prevoz putnika.

12.  Prilikom prilaska pretkomorama prevodnice i ulaska i izlaska iz prevodnice, brza plovila se
moraju kretati brzinom koja ¢e sprijeciti bilo kakva oste¢enja na prevodnici, plovilima ili plutaju¢im
postrojenjima i koja nece predstavljati opasnost za osobe na plovilima.

13.  Kako bi se osiguralo uredno i sigurno odvijanje plovidbe, brz prolazak kroz prevodnice ili
njihovo optimalno kori$¢enje, osoblje prevodnice moze dati upute koje ¢e nadopuniti ili odstupiti od
odredbi navedenih u ovom ¢lanu. Plovila u prevodnicama i pretkomorama prevodnice moraju se
ponasati prema tim uputama.

14.  Odredbe ovog ¢lana odnose se i na druge vrste prevodenja poput brodskih dizala ili nagibnih
ravni.
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Clan 6.28-bis) — Uplovljavanje-1splovljavanje u/iz prevodnice

1. Ulazak u prevodnicu mora biti reguliran i danju i no¢u signalnim svjetlima postavljenim na
jednoj ili na obe strane prevodnice. Ovi signali imaju sljede¢a znacenja:

a) Dva crvena svjetla postavljena jedno iznad drugog:
Zabranjen ulazak, prevodnica izvan upotrebe;

b) jedno crveno svjetlo ili dva crvena svjetla jedno pored drugog:
Zabranjen ulazak, prevodnica je zatvorena;

c) Gasenje jednog od dva crvena svjetla sa strane ili jedno crveno svjetlo i jedno zeleno svjetlo
postavljena jedno do drugog ili jedno crveno svjetlo iznad zelenog svjetla:

Zabranjen ulazak, prevodnica se priprema za otvaranje;
d) Jedno zeleno svijetlo ili dva zelena svjetla postavljena jedno do drugog:
Dozvoljen ulazak.
2. Izlazak iz prevodnice mora biti reguliran i danju i nocu sljede¢im signalnim svjetlima:
a) Jednim ili dvama crvenim svjetlima: Izlaz zabranjen;
b) Jednim ili dvama zelenim svjetlima: Izlaz dozvoljen.

3. Crveno svjetlo ili crvena svjetla navedena u stavovima 1 i 2 iznad mogu se zamijenjeniti
tablom sa znakom A.1 (Dodatak 7).

Zeleno svjetlo ili zelena svjetla navedena u istim stavovima mogu se zamijeniti tablom sa
znakom E.1 (Dodatak 7).

4, Kod izostanka svjetala i tabli, zabranjen je ulazak u prevodnicu i izlazak iz nje, osim po
izri¢itoj naredbi osoblja prevodnice.

5. Odredbe ovog ¢lana odnose se i na ostale vrste prevodenja kao $to su brodska dizala i nagibne
ravni.

Clan 6.29 — Prvenstvo prolaska kroz prevodnice

1. Dopusteni su izuzeci od odredbi ¢lana 6.28, stava 3, za sljedeca plovila, koja imaju prvenstvo
prolaska kroz prevodnice:

a) Plovila koja imaju oznaku u skladu s ¢lanom 3.27;

b) Plovila koja isticu oznaku u skladu s ¢lanom 3.17.
2. Kada plovila iz stava 1. tacaka a) i b) ovog ¢lana prilaze pretkomorama prevodnica ili se vezu

u njima, druga plovila duzna su, koliko je to moguce olaksati prolaz tim plovilima.

3. Odredbe ovog ¢lana primjenjivace se takode i na ostale na¢ine prevodenja kao $to su brodska
dizala i nagibne ravni.

VI.  OGRANICENA VIDLJIVOST - PLOVIDBA POMOCU RADARA

Clan 6.30 — Opéa pravila plovidbe pri smanjenoj vidljivosti;
plovidba uz pomo¢ radara
1. Pri smanjenoj vidljivosti sva plovila moraju ploviti pomoc¢u radara.

2. Plovila koja plove u uslovima ograni¢ene vidljivosti, moraju ploviti sigurnom brzinom i u
skladu s uslovima ograni¢ene vidljivosti, s prisutno$¢u i kretanjem drugih plovila te lokalnim
prilikama. Takva plovila moraju drugim plovilima putem radiotelefona davati potrebne informacije
koje se odnose na sigurnost plovidbe. Camci koji plove u uslovima ograni¢ene vidljivosti mogu ploviti
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samo ukoliko, takode, prate kanal brod-brod ili bilo koji drugi kanal propisan od strane nadleznih
tijela.

3. Kod zaustavljanja zbog smanjene vidljivosti, plovila moraju osloboditi plovni put najvise $to
mogu.
4. Plovila koja nastavljaju plovidbu moraju se, u slucaju susretanja, drzati svoje desne strane

onoliko koliko je to potrebno radi omogucavanja mimoilaZenja lijevim bokom. Odredbe ¢lana 6.04,
stavova 4, 51 6, i ¢lana 6.05 u pravilu se ne primjenjuju pri ograni¢enoj vidljivosti. Mimoilazenje
desnim bokom moze biti odobreno od strane nadleznih tijela kada plovidbeni uslovi na odredenom
sektoru to dopustaju.

5. Tegljeni sastavi moraju odmah produziti plovidbu do najblizeg sigurnog veza ili sidriSta
ukoliko je vizuelna komunikacija izmedu tegljenih plovila i motornog plovila koje se nalazi na ¢elu
sastava nemoguca. Tegljenim sastavima koji plove nizvodno, zabranjena je plovidba pomocu radara,
osim do najblizeg sigurnog veza ili sidriSta. Na takve tegljene sastave primjenjuju se odredbe ¢lana
6.33.

Clan 6.31 — Oznacavanje pozicije plovila koja stoje

1. Plovila i plutajuca postrojenja koja pri smanjenoj vidljivosti stoje na plovnom putu ili blizu
plovnog puta, izvan luka ili mjesta koja su od nadleznih tijela odredena za stajanje, moraju biti na
slu$anju na kanalu brod-brod. Cim preko radiotelefona ¢uju za priblizavanje drugog plovila ili ¢im
¢uju i sve dok Cuju s plovila koje se priblizava jedan od znakova propisan ¢lanom 6.32, stavom 4 ili
¢lanom 6.33, stavom 1 b), moraju putem radiotelefona navesti svoju poziciju.

2. Odredbe stava 1 iznad ne primjenjuju se na plovila u potiskivanom sastavu osim potiskivaca.
Kod bo¢nih sastava primjenjuju se samo na jedno plovilo u sastavu. Kod tegljenih sastava primjenjuju
se samo na tegljac.

3. Plovila navedena u stavu 1. ovog ¢lana, kada ne mogu uspostaviti radiotelefonski kontakt s
plovilima koja se priblizavaju, zvoni¢e zvonom ¢im Cuju s priblizavajuceg plovila jedan od signala
propisanih ¢lanom 6.32., stavom 4. a) ili ¢), ili ¢lanom 6.33., stavom 1. b) ovih Pravila. Ovaj zvuéni
signal se ponavlja u intervalima od najviSe jedne minute.

4. Ovaj ¢lan se primjenjuje i na plovila nasukana u plovnom putu ili u njegovoj blizini, a koja
mogu predstavljati opasnost za druga plovila.

Clan 6.32 — Plovidba pomoéu radara

1. Kada plovilo plovi pomocu radara, u kormilarnici mora stalno biti jedna osoba, koja posjeduje
svjedocanstvo koje se zahtijeva od strane nadleznih tijela za upravljanje tim tipom plovila za dio
unutra$njeg vodnog puta na kojem se nalazi i koja posjeduje svjedocanstvo iz ¢lana 4.06, stava 1b), i
druga osoba, dovoljno upoznata s ovim na¢inom plovidbe. U slucaju da je kormilarnica za plovidbu
pomocu radara opremljena za jednu osobu, dovoljno je da druga osoba moze, ako zatreba, odmah doéi
u kormilarnicu.

2. Plovilo koje plovi uzvodno uz pomo¢ radara, ¢im na svom radarskom ekranu primijeti plovila
koja se priblizavaju ili kada se priblizava dijelu plovnog puta gdje se mogu nalaziti plovila koja jo$
nisu vidljiva na ekranu, mora putem radiotelefona saopciti plovilima koja se priblizavaju svoju vrstu
(npr. potiskivani sastav, brzo plovilo, ¢amac), ime, pravac i poziciju i usaglasiti postupak
mimoilaZenja s tim plovilima.

3. Cim plovilo koje plovi nizvodno uz pomo¢ radara na svom radarskom ekranu primijeti drugo
plovilo ¢ija pozicija ili kretanje mogu prouzrokovati opasnost i koje jo§ nije putem radiotelefona
uspostavilo kontakt, ili ako se priblizi dijelu gdje se mozda nalazi takvo plovilo koje jo$ nije vidljivo
na radarskom ekranu, to plovilo koje se kre¢e nizvodno mora tom plovilu, putem radiotelefona,
skrenuti paZnju na opasnu situaciju i usaglasiti postupak mimoilazenja.

4, Kada nije moguce uspostaviti radiotelefonsku vezu s plovilima koja se pribliZzavaju, plovilo
koje nastavlja nizvodno mora:

a) odaslati tritonalni znak i ponavljati ga onoliko puta koliko je to potrebno. Ova odredba ne
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odnosi se na ¢amce,
b) smanjiti brzinu i, ukoliko je to potrebno, stati.

Plovilo koje plovi uzvodno ¢im ¢uje signale propisane u stavu 4 a) ovog ¢lana ili primijeti na ekranu
plovila ¢ija pozicija ili kretanje mogu prouzrokovati opasnost ili kada se priblizava dijelu plovnog puta
gdje se mogu nalaziti plovila koja jo$ nisu vidljiva na ekranu mora:

C) odaslati jedan dugi zvuk i ponavljati ga onoliko Cesto koliko je to potrebno,
d) smanjiti brzinu i, ukoliko je potrebno, stati.
5. Svako plovilo koje plovi pomoc¢u radara i primi poziv putem radiotelefona, duzno je odgovoriti

istim putem naznacujuc¢i svoju vrstu (npr. potiskivani sastav, brzo plovilo, ¢amac), ime, pravac i
poziciju. Ono je takode duzno usaglasiti postupak mimoilaZenja s plovilom koje se priblizava; ¢amac
je, medutim, duzan samo naznaciti stranu na kojoj daje prolaz.

6. Za sastave, odredbe stavova 1 do 5 iznad primjenjuju se samo na plovilo na kome se nalazi
zapovjednik sastava.

Clan 6.33 — Odredbe koje se primjenjuju na plovila koja plove bez upotrebe radara

1. Pri ogranicenoj vidljivosti, plovila i sastavi koji ne plove pomocu radara, moraju odmah
doploviti do najblizeg sigurnog veza ili sidriSta. Za vrijeme plovidbe do tih mjesta, primjenjuju se
sljedeca pravila:

a) Koliko je to moguce, trebaju ploviti na strani plovnog puta na kojoj se odvija plovidba,

b) Svako plovilo koje plovi samostalno i plovilo na kom se nalazi zapovjednik sastava duzno
je davati jedan dugi zvuk; ovaj signal treba se ponavljati u intervalima ne duzim od jedne
minute. Ta plovila duzna su na prednjem dijelu postaviti posmatracku stanicu; medutim, u
slucaju sastava, posmatracka stanica potrebna je samo na vodecem plovilu u sastavu.
Posmatracka stanica mora biti u vizuelnom ili slusnom dometu zapovjednika plovila ili
sastava ili se mora omoguciti govorna veza s istim.

C) Kada plovilo primi poziv putem radiotelefona od drugog plovila, duzno je na taj poziv
odgovoriti naznacuju¢i svoju vrstu (npr. sastav, brzo plovilo, ¢amac), ime, pravac i
poziciju. Isto tako je duzno naznaciti da plovi bez upotrebe radara i da se nalazi na puta ka
mjestu za stajanje. Isto tako duzno je usaglasiti postupak mimoilaZenja s tim plovilom.

d) Cim plovilo ¢uje zvuéni signal s drugog plovila s kojim nije bilo u moguénosti uspostaviti
kontakt putem radiotelefona, duzno je:

e ukoliko se nalazi u blizini obale: ostati uz tu obalu i, ukoliko je to potrebno, stati dok
plovilo ne prode;

e ukoliko nije u blizini obale a posebno ukoliko prelazi od jedne obale prema drugoj:
osloboditi plovni put u najve¢oj mogucoj mjeri Sto je brze moguce.
2. Skele koje ne plove pomoc¢u radara moraju, umjesto signala propisanog u stavu 1 iznad, kao
signal za maglu davati jedan dugi zvuk i Cetiri kratka zvuka; ovi signali moraju se ponavljati u
intervalima koji ne traju duze od jedne minute.

VIlI. POSEBNA PRAVILA

Clan 6.34 — Posebna prvenstva prolaza

1. Pri susretanju ili presijecanju pravaca plovidbe:

a) s plovilom koje isti¢e oznake iz ¢lana 3.34;

b) s plovilom koje isti¢e oznake iz ¢lana 3.35,
ostala plovila moraju navedenim plovilima osloboditi put.

2. Kada plovilo iz kategorije navedene u stavu 1 a) iznad susretne ili presijeca pravac plovidbe
plovila kategorije navedene u stavu 1 b) iznad, potonje plovilo mora osloboditi put prvom.
3. Plovila ne smiju pri¢i unutar 1.000 m od zadnjeg dijela plovila koje isti¢e oznake iz ¢lana 3.37.
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Clan 6.35 — Skijanje na vodi i sli¢ne aktivnosti

1. Skijanje na vodi i sli¢ne aktivnosti dozvoljene su samo danju i pri dobroj vidljivosti. Nadlezna
tijela mogu oznaciti sektore na kojima su ove aktivnosti dozvoljene ili zabranjene.
2. Zapovjednik plovila koje vuCe skijaSa, mora biti u pratnji osobe, ne mlade od 18 godina,

odgovorne za nadzor teglja i nadzor nad skijasem ili osobom na nekoj drugoj napravi koja se tegli i
koja je za te svrhe kompetentna.

3. Osim kad se nalaze na mjestima koja su rezervirana iskljuc¢ivo za skijanje na vodi, plovilo za
vucu i skija$ na vodi moraju se drzati na dovoljnoj udaljenosti od svih drugih plovila, obale i kupaca.

4. Vucno uze ne smije se vuci ako ga ne drzi skijas.

Clan 6.36 — Postupanije plovila za ribolov i postupanje prema plovilima
koja se bave ribolovom

1. Kocarenje s nekoliko plovila koja plove jedno pored drugog nije dozvoljeno.

2. Postavljanje ribolovne opreme u plovnom putu ili njegovoj blizini i na mjestima za stajanje nije
dozvoljeno.

3. Svim plovilima je zabranjen prolaz na maloj udaljenosti iza plovila koja obavljaju ribolov i

koja imaju oznake propisane ¢lanom 3.35.

Clan 6.37 — Postupanje ronoca i postupanje prema roniocima

1. Ronjenje, bez posebne dozvole, zabranjeno je na podru¢jima gdje moze ometati plovidbu, a
posebno:

a) Na pravcu plovidbe plovila koja isti¢u oznake iz ¢lana 3.16;

b) Na ulazu u pristanista i u pristanistima;

C) Na mjestima za stajanje ili u njihovoj blizini;

d) U podruc¢jima odredenim za skijanje na vodi ili sliéne aktivnosti;

e) U plovnom putu;

f) U lukama.
2. Sva plovila trebaju drzati dovoljnu udaljenost od plovila koja isticu oznake iz ¢lana 3.36.
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Poglavlje 7
PRAVILA STAJANJA

Clan 7.01 — Opéa pravila stajanja
1. Ne dovodec¢i u pitanje druge odredbe ovih Pravila, plovila i ploveca tijela moraju izabrati svoje

mjesto za stajanje, $to je moguce blize obali ovisno o gazu i lokalnim uslovima, a u svakom slu¢aju,
toliko blizu da ne stvaraju prepreke za plovidbu.

2. Osim kod posebnih uslova koje propisuju nadleZna tijela, plutaju¢i objekti moraju se postaviti
tako da oslobode plovni put za plovidbu.
3. Plovila, skupovi plovila, ploveca tijela i plutajuci objekti moraju prilikom stajanja biti usidreni

ili privezani na nacin da ne mogu promijeniti polozaj, uzimajuéi u obzir posebno vjetar, promjenu
vodostaja, povlacenje vode i valove, i tako prouzrokovati opasnost ili prepreku drugim plovilima.

Clan 7.02 — Stajanje

1. Plovila, ploveca tijela ili plutajuci objekti ne smiju stajati:
d) Na dijelovima plovnog puta gdje je stajanje u pravilu zabranjeno;
e) Na dijelovima odredenim od strane nadleznih tijela;
f) Na dijelovima oznacenim znakom A.5 (Dodatak 7); zabrana se odnosi na stranu plovnog

puta na kojoj je postavljen znak;
9) Ispod mostova i elektri¢nih kablova visokog napona;

h) U uskim plovnim putevima ili u njihovoj blizini u smislu ¢lana 6.07 ili u dijelu ili blizu
dionica koje bi mogli postati uski plovni putevi ukoliko bi tamo stajala plovila;

i) Na ulazima ili izlazima iz sporednih plovnih puteva i luka;

D) Na pravcu plovidbe skela;

k) Na pravcima koje koriste plovila za dolazak ili odlazak s pristana;

)] Na mjestima za okretanje oznacenim znakom E.8 (Dodatak 7);

m) Uzduz plovila koja imaju znak propisan ¢lanom 3.33 na udaljenosti u metrima koja je
oznacena u bijelom trouglu na tom znaku;

n) Na vodenim povr§inama oznac¢enim znakom A.5.1 (Dodatak 7) ¢ija je Sirina mjerena od
znaka oznacena u metrima na znaku;

0) U pretkomorama prevodnica, osim ukoliko to dozvole nadlezna tijela.

2. Na dijelovima gdje je stajanje zabranjeno prema odredbama stava 1 a) do d) iznad, plovila,
ploveca tijela i plutajuéi objekti mogu stajati samo na mjestima za stajanje koja su ozna¢ena jednim od
znakova E.5. do E.7. (Dodatak 7) i pod uslovima iz ¢lanova 7.03 do 7.06 ovih Pravila.

Clan 7.03 — Sidrenje i upotreba teleskopskih pilona (Sipova)

1. Plovila, ploveca tijela ili plutajuci objekti ne smiju sidriti:
a) Na dijelovima plovnog puta gdje je sidrenje po pravilu zabranjeno;
b) Na dijelovima oznacenim znakom A.6 (Dodatak 7). Zabrana se tada primjenjuje na stranu
plovnog puta na kojoj je znak postavljen.
2. Na dijelovima gdje je sidrenje zabranjeno prema odredbama stava 1 a) iznad, plovila, ploveca

tijela 1 plutajué¢i objekti mogu sidriti jedino na dijelovima plovnog puta oznaCenim znakom E.6
(Dodatak 7) i samo na strani plovnog puta na kojoj je znak postavljen.

3. Nadlezni organ moze prosiriti primjenu stavova 1 i 2 na teleskopske pilone (Sipove).

4, U slucaju da se stav 1. ovog clana proSiri na upotrebu Sipova, na dionicama gdje je sidrenje
zabranjeno odredbama stava 1 ovog ¢lana, plovila, ploveca tijela i plutaju¢i objekti mogu koristiti
Sipove samo na dijelovima oznacenim znakom E.6.1 (Dodatak 7) i samo na strani vodnog puta na
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kojoj je znak postavljen.

Clan 7.04 — Vezivanje

1. Plovila, ploveca tijela ili plutajuci objekti ne smiju se vezivati za obalu:
a) Na dijelovima gdje je privezivanje u pravilu zabranjeno;
b) Na dijelovima oznac¢enim znakom A.7 (Dodatak 7); zabrana se tada primjenjuje na stranu
plovnog puta na kojoj je znak postavljen.
2. Na dionicama plovnog puta gdje je vezivanje za obalu zabranjeno prema odredbama stava 1 a)

iznad, plovila, ploveca tijela i plutaju¢i objekti mogu se vezati za obalu samo na dijelovima oznacenim
znakom E.7 (Dodatak 7) i to samo na strani plovnog puta gdje je znak postavljen.

3. Zabranjeno je vezivati se ili povladiti se uz pomo¢ stabala, ograda, stubova, grani¢nog
kamenja, stubova, metalnih stepenica, rukohvata itd.

Clan 7.05 — Mjesta za stajanje

1. Na mjestima za stajanje ozna¢enim znakom E.5 (Dodatak 7), plovila i ploveca tijela mogu
stajati samo na strani vodnog puta gdje je znak postavljen.
2. Na mjestima za stajanje oznaCenim znakom E.5.1 (Dodatak 7), plovila i ploveca tijela mogu

stajati samo na dijelu vode ¢ija je Sirina mjerena od znaka navedena u metrima na znaku.

3. Na mjestima za stajanje oznac¢enim znakom E.5.2 (Dodatak 7), plovila i ploveca tijela mogu
stajati samo na dijelu vode ograni¢enom s dvije udaljenosti koje su navedene u metrima na znaku. Ove
udaljenosti mjere se od znaka.

4. Na mjestima za stajanje oznacenim znakom E.5.3 (Dodatak 7), plovila i ploveca tijela ne mogu,
na strani vodnog puta na kojoj je znak postavljen, stajati jedno pored drugog u broju ve¢em nego $to je
naznaceno rimskim brojkama na znaku.

5. Kada nema drugih uputa, na mjestima za stajanje, plovila se moraju vezati jedno pored drugog
od obale prema vodnom putu na strani vodnog puta na kojoj je znak postavljen.

Clan 7.06 — Dozvola za stajanje za odredene kategorije plovila

1. Na mjestima za stajanje oznacenim jednim od znakova E.5.4 do E.5.15 (Dodatak 7), stajanje je
dozvoljeno samo za kategorije plovila za koje odredeni znak vrijedi i samo na onoj strani plovnog puta
na kojoj je znak postavljen.

2. Na mjestima za stajanje koja su oznacena znakom B.12 (Prilog 7 ovih Pravila), sva plovila
moraju biti spojena na obalsku tac¢ku za snabdijevanje napajanjem kako bi u potpunosti pokrila svoje
potrebe za energijom dok su vezani. [zuzeci od zahtjeva iz prve recenice mogu biti oznaceni dodatnom
pravougaonom bijelom plo¢om postavljenom ispod znaka B.12.

3. Stavk 2. ne primjenjuje se na plovila koja, iako su vezana, iskljuc¢ivo koriste snabdijevace
energijom koji ne stvaraju buku i ne ispustaju plin niti zagadivace u obliku Cestica.

Clan 7.07 — Stajanje u slu¢ajevima prevoza koji uklju¢uju opasne materije

1. Minimalna udaljenost izmedu dva plovila, potiskivanih ili bo¢nih sastava kada stoje mora biti:
a) 10 m kad jedno od njih ima oznaku navedenu u ¢lanu 3.14, stavu 1;
b) 50 m kad jedno od njih ima oznaku navedenu u ¢lanu 3.14, stavu 2;
c) 100 m ako jedno od njih isti¢e oznaku navedenu u ¢lanu 3.14, stavu 3.
2. Obaveza iz stava 1 a) iznad ne primjenjuje se na:
a) Plovila, potiskivane ili bo¢ne sastave koji takode imaju ove oznake;
b) Plovila koja nemaju ove oznake, ali imaju odobrenje ili priviemeno odobrenje izdano u
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skladu sa odjeljkom 1.16.1 ADN-a, i u saglasnosti su sa sigurnosnim zahtjevima koji se
primjenjuju na plovila iz ¢lana 3.14, stava 1.

3. Nadlezna tijela mogu uciniti izuze¢a u odnosu na stajanje u posebnim slucajevima.

Clan 7.08 — StraZa i nadzor

1. Plovila koja stoje u plovnom putu moraju neprekidno imati operativnu sluzbu straze.

2. Straza se mora neprekidno nalaziti na plovilima i sastavima koja stoje, koja imaju oznake
navedene u ¢lanu 3.14. Nadlezna tijela mogu izuzeti od ove obaveze plovila koja stoje u Iuckim
bazenima.

3. Straza se mora neprestano nalaziti na:
a) Plovilima koja stoje i koja imaju identifikacionu oznaku propisanu u ¢lanu 2.06 ovih
Pravila
b) Putnickim plovilima dok su na njima putnici
4, Ucinkovitu strazu osigurava ¢lan posade koji:
a) Za plovila iz stavka 3 (a) ovog clana, posjeduje svjedodzbu o osposobljenosti za
strucnjaka za LNG,
b) Za plovila iz stavka 2. ovog ¢lana, svjedodZbu o posebnoj osposobljenosti iz ADN -a.
5. Nema potrebe drzati strazu na plovilima s identifikacionom oznakom propisanom u ¢lanu 2.06,
koja stoje ako se:
a) LNG ne trosi kao gorivo na brodu;
b) Operativni podaci LNG sistema plovila nadziru daljinski;
C) Plovilo drzi pod nadzorom osobe sposobne za brzo djelovanje ako se ukaze potreba.
6. Straza koja se drzi na jednom plovilu u skladu sa stavovima 1. i 2. ovog ¢lana moze biti

odgovorna za strazu na nekoliko drugih plovila iz ovih stavova samo u slucaju kada su plovila
grupisana na takav nacin da je osiguran siguran prijelaz s jednog na ostala plovila u grupi.

7. Sva druga plovila, ploveca tijela i plutaju¢i objekti koji stoje moraju biti pod nadzorom osobe
koja je u stanju brzo djelovati kada se ukaZze potreba, osim ukoliko je takav nadzor nepotreban s
obzirom na lokalne prilike ili ako su ih nadlezna tijela oslobodila te obveze.

8. Kada plovilo nema zapovjednika, za uspostavljanje straze ili nadzora odgovoran je brodar, a u
slu¢ajevima kad brodara nije moguce utvrditi, odgovoran je vlasnik plovila.
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Poglavije 8
SIGNALIZACIJA, 1ZVJESTAVANJE | SIGURNOST

Clan 8.01 — Znak »Ne prilazi*

1. U slucaju incidenata ili nesre¢a koje mogu rezultirati curenjem opasnih materija koje se
prevoze, znak ,,Ne prilazi“ mora biti istaknut na plovilima koja imaju oznake navedene u stavovima 1,
2 13 ¢lana 3.14, ukoliko posada ne moze sprije€iti prisutnu opasnost po ljudski zivot ili plovidbu.
Ova odredba ne odnosi se na potisnice i ostala plovila bez motornog pogona. Medutim, ako su dio
sastava, znak ,,Ne prilazi“ mora biti istaknut na plovilu na kojem se nalazi zapovjednik sastava.
2. Znak ,,Ne prilazi“ sastoji se od zvucnog signala i svjetlosnog signala. Zvucni signal se sastoji
od jednog kratkog i jednog dugog zvuka koji se neprekidno ponavljaju najmanje 15 minuta.

Svjetlosni signal, iz ¢lana 4.01, stava 2, mora se davati istodobno sa zvu¢nim signalom.

Nakon aktiviranja, znak ,,Ne prilazi“ se mora automatski emitirati; kontrolni uredaj se mora
postaviti tako da onemogucéuje nenamjerno aktiviranje znaka.

3. Plovila koja opaze znak ,,Ne prilazi“ moraju preduzeti sve moguce mjere da sprijeCe opasnost
koja im prijeti. Preciznije, ta ¢e plovila:

a) Ukoliko se kre¢u prema opasnom podrucju, drzati se Sto je moguce dalje od njega i, po

potrebi, skrenuti.

b) Ukoliko su prosla opasno podrucje, nastaviti ploviti najve¢om mogué¢om brzinom.
4. Na plovilima navedenim u stavu 3 iznad, odmah je neophodno:

a) Zatvoriti sve prozore i otvore s vanjske strane;

b) Ugasiti svaki nezasti¢ena plamen i gola svjetla;

C) Prestati pusiti;

d) Zaustaviti sva nepotrebna pomo¢na postrojenja;

e) Izbjegavati izazivanje iskre.

Ako se plovilo ne kreée, svi motori i pomo¢ni strojevi koji jo§ rade moraju biti zaustavljeni ili
iskljuceni.

5. Stav 4 primjenjuje se i na plovila koje stoje u blizini opasnog podrucja. Nakon §to opaze znak
,,\Ne prilazi“, posada ¢e, po potrebi, napustiti takva plovila.

6. Prilikom izvodenja radnji navedenih u stavovima 3 do 5, treba uzeti u obzir smjer kretanja
vodene struje i vjetra.

7. Plovila takode moraju preduzeti radnje propisane stavovima 3 do 6 iznad i u slucaju kada se
znak ,,Ne prilazi“ emitira s obale.

8. Zapovjednici koji prime signal ,,Ne prilazi moraju u€initi sve §to je u njihovoj moci da o tome,

bez odlaganja, obavijeste najblize nadlezno tijelo.

Clan 8.02 — Obaveza prijavljivanja

1. Prije ulaska na podrucja sektora, prometnih kontrolnih stanica, prometnih centara i prevodnica,
odredenih od strane nadleznih tijela i eventualno oznac¢enih znakom B.11 iz Dodatka 7 ovih Pravila,
koji moze biti dopunjen dodatnim znakom na kome piSe ,,Reporting requirement®, zapovjednici
sljedecih plovila i sastava moraju najaviti svoju prisutnost na odredenom radio kanalu:

a) Plovila i sastava koji prevoze opasne terete u skladu s odredbama ADN-a;
b) Plovila koja prevoze vise od 20 kontejnera;

C) Plovila duza od 110 m

d) Kabinskih putni¢kih plovila;

e) Pomorskih plovila, osim plovila za rekreaciju;

f) Plovila sa LNG sistemom;
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9) Posebnih prevoza navedenih u ¢lanu 1.21;
h) Ostalih plovila i sastava za koje to zahtijevaju nadlezna tijela.
2. Zapovjednici spomenuti u stavu 1 obavezni su dojaviti sljedeée podatke:
a) Vrstu plovila ili sastava i za sastave vrstu svih plovila u sastavu;
b) Ime plovila;
C) Poziciju i smjer plovidbe;
d) Jedinstveni identifikacioni broj plovila ili zvani¢ni bro, a za sastave svih plovila u sastavu;
za pomorska plovila: IMO broj;

e) Maksimalnu nosivost a za sastave nosivost svih plovila u sastavu; za pomorska plovila:
Nosivost;

f) Duzinu i Sirinu plovila a za sastave duZinu i Sirinu sastava i svih plovila u sastavu;

) Gaz (samo po posebnom zahtjevu);

h) Rutu putovanja sa naznacenim lukama isplovljenja i odredista;

i) Luku utovara;

j) Luku istovara,;

k) Vrstu i kolic¢inu tereta (za opasne terete: kako se zahtijeva prema 5.4.1.1.1 a) do d) i f) i
5.4.1.2.1 a) ADN-a za prevoz u rasutom stanju ili pakovanjima ili prema 5.4.1.1.2 a) do e)
ADN-a za prevoz u tankerima);

) Signalizaciju potrebnu za prevoz opasnog tereta;
m) Broj ukrcanih osoba;
n) Broj ukrcanih kontejnera, prema njihovoj veliini i stanju utovara (puni ili prazni) i
odgovarajuéem poloZaju kontejnera prema planu slaganja tereta i njihovom tipu;
0) Identifikacioni broj svakog kontejnera nakrcanog opasnim materijama.
3. Podaci iz stava 2 iznad, osim onih pod ¢) i h), mogu se prijaviti nadleznom tijelu putem drugih
sredstava ili osoba pisanim putem, telefonom ili elektronskim putem. U svim slu¢ajevima,

zapovjednik mora najaviti ulazak i izlazak plovila ili sastava iz sektora na kojem se zahtijeva najava.
4.  Kad zapovjednik plovila ili druga sluzba ili osoba prijavljuje elektronskim putem:

a) Izvjestaj se izraduje u skladu sa Medunarodnim standardom za elektronsko izvjestavanje
brodova u unutrasnjoj plovidbi;
b) Bez obzira na gornji stav 2. a), mora se navesti tip plovila ili konvoja prema standardu
navedenom u podstavu a).
5. Nadlezno tijelo moze zahtijevati da se izvjestaj iz stava 2. gore, osim podataka u podstavovima
¢) i g), posalje elektronskim putem za sljedece:
a) konvoji i plovila s ukrcanim kontejnerima;
b) Konvoji 1 plovila s najmanje jednim brodom namijenjenim za prevoz robe u ugradenim
tankovima, osim za snabdijevanje plovila i plovila namijenjena za odvajanje ulja kako je
definirano u stavu 1.2.1. ADN -a.

6. Kada je, u sektoru na kome se zahtijeva najava, plovidba prekinuta vi$e od dva sata, zapovjednik
je duzan da prijavi pocetak i zavrSetak prekida.

7.  Kada dode do promjene podataka iz stava 2 iznad, za vrijeme plovidbe kroz sektor na kom se
zahtijeva najava, nadlezna tijela moraju biti o tome odmah izvijeStena.

8.  Nadlezna tijela ne smiju navedene podatke prenositi treCim stranama uz izuzetak susjednih
nadleznih tijela na ruti plovila. Medutim, u slucaju nezgode, nadlezno tijelo smije dati podatke
potrebne za hitne akcije spasavanja sluzbama za hitne operacije.

9.  Nadlezno tijelo moze odrediti obavezu prijavljivanja i odrediti sadrzaj prijave za plovila za
snabdijevanje i plovila namijenjena za odvajanje ulja kako je definisano u stavu 1.2.1. ADN-a, kao i za
izletnic¢ka plovila.

Clan 8.03 - Sigurnost na plovilima koja koriste LNG kao gorivo
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1.  Prije pocetka snabdijevanja LNG gorivom, zapovjednik plovila koje se snabdijeva gorivom
mora osigurati da je:

a) Potrebna protivpozarna oprema spremna za upotrebu u svakom trenutku; i
b) Potrebna oprema za evakuaciju osoba na plovilu postavljena izmedu plovila i pristana.

2. Tokom snabdijevanja LNG gorivom, svi ulazi ili otvori prostora koji su dostupni sa palube i svi
otvori prostora okrenuti prema vani, moraju ostati zatvoreni. Ova odredba se ne odnosi na:

a) Usise zraka motora koji su u pogonu;

b) Otvore za ventilaciju strojarnica dok motori rade;

C) Ulaze zraka u prostorije opremljene sistemom nadpritiska; i

d) Ulaze zraka u klimatizacione instalacije ako su ti otvori opremljeni sistemom za detekciju
plina.

Ti ulazi i otvori otvaraju se samo kada je to potrebno i kratko vrijeme, uz dopustenje zapovjednika
plovila.

3. Tokom snabdijevanja LNG gorivom, zapovjednik plovila ¢e u svakom trenutku osigurati postivanje
zabrane puSenja na plovilu i u podru¢ju snabdijevanja. Zabrana pusenja odnosi se i na elektronske
cigarete i druge sli¢ne uredaje. Ova zabrana puSenja ne odnosi se na prostore za smjestaj osoba ili
kormilarnicu, pod uslovom da su njihovi prozori, vrata, krovni prozori i otvori zatvoreni.

4. Nakon §to je snabdijevanje LNG gorivom dovrSeno, sve prostorije dostupne sa palube moraju se
provijetriti.
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Poglavlje 9

Namjerno izostavljeno
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5 Poglavlje 10
SPRJECAVANJE ZAGADENJA VODE | UKLANJANJE OTPADA S
PLOVILA

Clan 10.01 — Definicije

Za potrebe ovog poglavlja, navedeni izrazi imaju sljedeée znacenje:

1.

Opéi izrazi:
a) “otpad nastao na plovilu”: materije ili predmeti definisani u tatkama od b) do h) ovog ¢lana,

b) “otpad nastao koris¢enjem plovila: otpad i otpadna voda nastali na plovilu koris¢enjem i
odrzavanjem plovila, ukljuujuéi zauljen i mastan otpad i drugi otpad nastao koris¢enjem
plovila;

C) “zauljen i mastan otpad nastao koriS¢enjem plovila”: kori§¢eno ulje, kaljuzna voda ili drugi
zauljen i mastan otpad poput koris¢éenog maziva, upotrijebljenih filtera, upotrijebljenih krpa,
spremnika i pakovanja za takav otpad;

d) “koriS¢eno ulje”: kori§¢eno ulje ili druga jednokratna ulja iz motora, landanika i hidrauli¢ne
opreme;

e) “kaljuzna voda”: zauljena voda kaljuza strojarnica, pikova, koferdama, prostora unutar
dvostruke oplate ili bo¢nih strukturnih odjeljaka;

f) “koris¢eno mazivo”: upotrijebljeno mazivo sakupljeno prilikom njegovog curenja iz mazalica,
leZajeva i instalacija za podmazivanje i druga maziva koja nisu za ponovnu upotrebu;

g) “ostali otpad nastao koriS¢enjem plovila”: otpadna sanitarna voda, kucani otpad, talog, zidak
mulj i drugi poseban otpad definiran stavom 2. ispod;

h) “otpad u vezi s teretom”: otpad i otpadna voda koji nastaju na plovilu u vezi s teretom;
rezidualni teret i ostaci nakon rukovanja teretom definirani u tackama i) — j) ispod nisu
ukljuceni u ovu kategoriju;

1) “rezidualni teret”: tekudi teret koji zaostaje u teretnim tankovima ili teretnim cjevovodima
nakon istovara bez koris¢enja sistema dodatnog praznjenja u skladu s ADN-om, kao i suhi
teret koji zaostaje u skladiStima nakon istovara prije nego Sto se upotrijebe metle ili mehanicke
Cistilice ili usisni uredaji;

J) “ostaci nakon rukovanja teretom”: teret koji pada na plovilo izvan skladista prilikom rukovanja
teretom,

k) “prihvatne stanice”: plovilo, plutajuci objekat ili objekat na kopnu odobreni od strane tijela
nadleznih za prikupljanje otpada nastalog na plovilima.

I) "stanica za snabdijevanje gorivom": instalacija ili plovilo za snabdijevanje plovila teku¢im
gorivima i/ili uljem za podmazivanje.

Ostali pojmovi:

a) “kucni otpad”: brodski organski i anorganski otpad te ostaci hrane nastali koris¢enjem plovila,
osim komponenti ostalih tipova otpada definiranih u ¢lanu 10.01 iznad;

b) “talog”: ostaci koji nastaju na plovilu prilikom rada postrojenja za proc¢iséavanje otpadnih
voda na plovilu,

c) “zidak mulj”: mjeSavina ostataka tereta s ostatkom vode za pranje, hrde ili blata, bez obzira je
li prikladna ili neprikladna za ispumpavanje;

d) “ostali poseban otpad”: otpad nastao prilikom korisé¢enja plovila, izuzimajuéi zauljen i mastan
otpad kao i otpad obuhvacen tackama a) do d) iznad.
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Clan 10.02 — Obaveza postivanja regionalnih propisa

Kada se primjenjuju odredbe sadrzane u ovom poglavlju, moraju se primijeniti i odredbe o
zastiti voda 1 zbrinjavanju otpada na snazi za taj plovni put.

Clan 10.03 — Opéa obaveza opreza

Zapovjednik, ostali ¢lanovi posade i ostale osobe koje se nalaze na plovilu, obavezne su posveéivati
svu paznju kakvu nalaze pojedina situacija kako bi se izbjeglo zagadenje vodnog puta, te maksimalno
ograniCila koli¢ina otpada i otpadne vode na plovilu te, koliko je to moguce, izbjeglo mijeSanje
razli¢itih kategorija otpada na plovilu.

Clan 10.04 — Zabrana ispustanja i izbacivanja otpada

1. Zabranjeno je izbacivati, ispustati ili pustati da cure s plovila u vodni put zauljen ili mastan
otpad nastao koris¢enjem plovila, niti zidak mulj, kuéni otpad, talog ili ostali poseban otpad, dijelovi
tereta ili otpad u vezi s teretom.

2. Izuze¢a od ove zabrane dopustena su samo ako su u skladu s odredbama o zastiti voda i
zbrinjavanju otpada nastalog na plovilima, a koje su na snazi za taj vodni put.
3. Ne dovodedi u pitanje odredbe o zastiti voda i zbrinjavanju otpada nastalog na plovilima, koje

su na snazi na taj vodni put, u slu¢aju akcidentnog ispustanja otpada spomenutog u stavu 1 iznad ili
prijetnje od takvog ispustanja, zapovjednik mora bez odgadanja o tome izvijestiti najblize nadlezno
tijelo 1, ukoliko je moguce, plovila koja se nalaze u blizini mjesta ispustanja, navodeci pri tome §to je
moguce preciznije polozaj, koli¢inu i vrstu otpada te preduzete mjere.

Clan 10.05 — Prikupljanje i obrada otpada na plovilima

1. Zapovjednik mora na plovilu osigurati odvojeno sakupljanje otpada iz ¢lana 10.04 stava 1
iznad, ne ukljucujuci nikakve dijelove tereta ili otpada u vezi s teretom, u za tu svrhu namijenjene
spremnike te sakupljanje kaljuznih voda u kaljuZe strojarnica. Spremnici na brodu moraju biti tako
postavljeni da se olaksa blagovremeno utvrdivanje i saniranje bilo kakvog curenja njihovog sadrzaja.

2. Zabranjeno je:
a) Koristiti pokretne spremnike postavljene na palubi radi prikupljanja koris¢enog ulja;
b) Spaljivati otpad na plovilu;
c) Ubacivati u kaljuze strojarnice proizvode za ¢iscenje koji otapaju ulje ili mazivo ili koji u
dodiru s njima stvaraju emulzije, osim proizvoda koji ne otezavaju procis¢avanje kaljuznih
voda na prihvatnim stanicama.

Clan 10.06 — Knjiga o uljima, odlaganje u prihvatnim stanicama

1. Sva motorna plovila, ¢iji su glavni ili pomo¢ni motori, izuzev sidrenih vitala, motori sa
unutra$njim sagorijevanjem, izuzev ¢amaca, moraju stalno imati vaze¢u Knjigu o uljima, izdanu od
strane nadleznog tijela i u skladu s obrascem iz Dodatka 9. Nakon obnavljanja, prethodna knjiga mora
se ¢uvati na plovilu najmanje 6 mjeseci nakon posljednjeg unosa. Izuzeéa su dopustena samo ako su u
skladu s odredbama o zastiti voda 1 zbrinjavanju otpada nastalog na plovilima koje su na snazi za taj
vodni put.

2. Zauljen i mastan otpad nastao koris¢enjem plovila, zidak mulj i ostali poseban otpad mora se
predati, uz pismenu potvrdu prijema, prihvatnim stanicama u pravilnim razmacima, ovisno o stanju i
koris¢enju plovila. Ta se potvrda sastoji od biljeske koju prihvatne stanice unose u Knjigu o uljima.

3. Svako plovilo koje ima druge dokumente glede predaje otpada nastalog koris¢enjem plovila,
mora biti u stanju dokazati, pomoc¢u drugih dokumenata, da je otpad predan. Dokazom u tom smislu
smatra se i Knjiga o uljima propisana Medunarodnom konvencijom o sprje¢avanju zagadenja na moru
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(MARPOL 73/78).
5. Kuéni otpad i talog moraju se predati prihvatnim stanicama posebno odredenim za tu svrhu.

Clan 10.07 — Obaveza opreza tokom postupaka snabdijevanja gorivom

1. Motorna plovila, izuzev ¢amaca, moraju za potrebe snabdijevanja gorivom koristiti plovila za
snabdijevanje, stanice za snabdijevanje ili auto-cisterne posebno odredene od strane nadleznih tijela.

2. Tokom postupaka snabdijevanja koji ukljucuju gorivo ili mazivo, zapovjednik mora osigurati
da se:
a) cijevi i crijeva prijemnog plovila, tokom cijelog postupka punjenja, ne naprezu;
b) koli¢ina koja se treba uto€iti nalazi unutar oznaka koje se mogu ocitati na pokazivatu
kapaciteta spremnika;
C) pri pojedinacnom punjenju spremnika, zatvore ventili na cjevovodu koji povezuje te
spremnike;
d) postupak punjenja nadzire; i
e) spremnici goriva tokom punjenja zastite od curenja pomocu odgovarajucih tehnickih uredaja
na brodu koji se upisuju u tacku 52 brodskog svjedocanstva, ukoliko je primjenjivo. Ako se
gorivo preuzima na stanici za snabdijevanje s njenim vlastitim tehnickim uredajima za
sprecavanje izlijevanja goriva na brod tokom punjenja, ovi zahtjevi za opremom viSe se ne
primjenjuju.
3. Zapovjednik mora takode osigurati da su prije zapoc€injanja postupka punjenja, odgovorna
osoba stanice za snabdijevanje, ili autocisterne i ¢lan posade plovila zaduzen za postupak punjenja
ispunili i potpisali kontrolni list (u dva primjerka) i zajednicki utvrdili:
a) Da je automatski uredaj za isklju¢ivanje (ako postoji) u ispravnom stanju;
b) Da je naCin komunikacije siguran i neposredan;
¢) Koli¢inu koja se pretade u svaki spremnik i brzinu punjenja, posebno u pogledu mogucéih
problema s ventilacijskim sistemom spremnika;
d) Redoslijed punjenja spremnika;
e) Brzinu plovidbe ako se punjenje odvija tokom plovidbe.
4. Zapovjednik i odgovorna osoba stanice za snabdijevanje, plovila za snabdijevanje ili

autocisterne ovlaséeni su da zapoénu postupak punjenja tek nakon §to je postignut dogovor o tackama
navedenim u stavu 3 iznad.

5. Odgovorna osoba stanice za snabdijevanje, plovila za shabdijevanje ili autocisterne mora
odmabh prekinuti punjenje ako odgovorna osoba na plovilu koje se snabdijeva napusta mjesto punjenja
ili ako vise nije garantiran siguran i neposredan nacin komunikacije.

6. Kontrolni list mora biti pohranjen najmanje Sest mjeseci na snabdjevenom plovilu te u stanici
za snabdijevanje, na plovilu za snabdijevanje ili na autocisterni. NadleZno tijelo ima ovlasti da
pregleda kontrolne listove.

Clan 10.07bis - Obaveza opreza tokom snabdijevanja LNG gorivom

1. Odredbe ¢lana 10.07. stavovi 2 b) i c), 3 a) i e), ne primjenjuju se tokom snabdijevanja LNG
gorivom.

2. Snabdijevanja LNG gorivom. nije dopusteno za vrijeme plovidbe, tokom pretovara robe ili
tokom ukrcaja i iskrcaja putnika.

3. Snabdijevanja LNG gorivom smije se izvoditi samo na mjestima koja odredi nadlezno tijelo.

4. Samo c¢lanovi posade koje se snabdijeva LNG gorivom, osoblje stanice za snabdijevanje

gorivom i osobe koje su dobile ovlastenje od nadleznog tijela mogu biti prisutne u podrucju
snabdijevanjem LNG gorivom.

5. Prije pocetka snabdijevanja LNG gorivom. zapovjednik plovila koje se snabdijeva mora
osigurati da:
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b)

c)
a)
b)
c)
a)

b)

c)
d)

a)

b)

c)
a)

b)

c)

1.

je plovilo koje se snabdijeva privezano na takav naéin da kabeli, posebno elektri¢ni kabeli,
spojevi za uzemljenje i crijeva, ne podlijezu naprezanju na istezanje te se plovilo moze brzo
odvezati u hitnim slu¢ajevima;

kontrolna lista za snabdijevanja LNG gorivom za plovila s identifikacijskom oznakom
propisanom u ¢lanu 2.06 popunjena i potpisana od strane zapovjednika ili osobe koju on ili
ona ovlasti i osobe odgovorne za stanicu za snabdijevanje gorivom i da postoji pozitivan
odgovor na sva pitanja koja se u listi nalaze. Pitanja koja nisu relevantna za pojedino
snabdijevanje potrebno je prekriziti. Ako pozitivan odgovor na sva pitanja nije moguc,
snabdijevanje je dopusten samo uz saglasnost nadleznog tijela;

su pribavljena sva potrebna ovlaStenja.

Kontrolni popis iz stava 5. b) ovog ¢lana mora se:

ispuniti u dva primjerka;

saciniti na barem jednom jeziku koji razumiju osobe navedene u stavu 5. b) ovog ¢lana; i
Cuvati na plovilu najmanje tri mjeseca.

Tokom snabdijevanja LNG gorivom., zapovjednik plovila mora u svako vrijeme osigurati da:

se preduzimaju sve mjere kako bi se izbjeglo curenje LNG -a;
pritisak i temperatura unutar spremnika LNG goriva ostaju unutar normalnih radnih granica;
stepen napunjenosti LNG -a u spremnicima za gorivo ostaje unutar dopustenih granica;

se preduzimaju mjere za uzemljenje plovila koje se snabdijeva i stanice za snabdijevanje u
skladu sa metodom predvidenom u uputama za rad.

Tokom snabdijevanja LNG gorivom:

uz identifikacionu oznaku propisanu u ¢lanu 2.06, plovilo koje se snabdijeva mora pokazivati
znak koji je vidljiv drugim plovilima i koji propisuje da je zabranjeno stajanje na udaljenosti
manjoj od 10 m od plovila koje se snabdijeva, u skladu sa ¢lanom 3.33 ovih Pravila. Stranica
znaka mora biti dugacka najmanje 60 cm;

Uz identifikacijsku oznaku propisanu u ¢lanu 2.06, plovilo koje se shabdijeva mora na mjestu
vidljivom za druga plovila istaknuti znak A.9 koji upozorava druga plovila da ne stvaraju
valove (Prilog 7). Najduza stranica znaka mora biti dugacka najmanje 60 cm;

Nocu znakovi moraju biti osvijetljeni tako da osiguravaju vidljivost s obje strane plovila.

Nakon zavrSetka snabdijevanja LNG gorivom potrebno je poduzeti sljedece korake:

Crijeva za snabdijevanja LNG gorivom moraju se isprazniti, sve do spremnika za LNG
gorivo;

Zaporni ventili moraju biti zatvoreni, a crijeva i kabeli koji spajaju plovilo sa stanicom za
snabdijevanje moraju se odvojiti;

Nadlezno tijelo mora biti obavijeSteno o zavrsetku snabdijevanja LNG gorivom.

Clan 10.08 — Prikupljanje, odlaganje i prihvata otpada u vezi s teretom

Sva plovila moraju imati za svaku operaciju istovara valjanu potvrdu o predaji u skladu s

obrascem iz, za taj vodni put, vaze¢ih odredaba o zastiti voda i zbrinjavanju otpada nastalog na
plovilima. Ako ovim odredbama nije drugacije utvrdeno, potvrda se mora ¢uvati na brodu najmanje
Sest mjeseci od datuma izdavanja. Ako se radi o plovilu bez posade, prevoznik moZe drzati potvrdu o
istovaru na drugom mjestu osim na plovilu.

2.

a)
b)

c)

d)
e)

Stav 1. ne odnosi se na plovila koja su po svom tipu i dizajnu prikladna za i koriste se za:

prevoz kontejnera;
prevoz mobilnog tereta (ro-ro), rasutog i teSkog tereta i glomazne opreme;

isporuku goriva, vode za pice i brodskih zaliha plovilima na moru i unutrasnjim plovnim
putevima (plovila za snabdijevanje);

prikupljanje zauljenog i masnog otpada s plovila na moru i unutrasnjim plovnim putevima;
prevoz ukapljenih plinova (ADN tip G);
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f) prevoz tekuceg sumpora (na 180° C), cementnog praha, leteéeg pepela i usporedivog tereta
koji se prevozi kao rasuti teret ili teret pogodan za pumpanje, koriste¢i odgovarajuéi i
namjenski sistem za utovar, istovar i skladiStenje tereta na plovilu;

g) prevoz pijeska, §ljunka ili izbagerovanog materijala od mjesta iskopa do mjesta iskrcaja ako je
doti¢no plovilo izgradeno i opremljeno samo za takav prevoz,

ovo se primjenjuje samo kada je doti¢no plovilo zaista prevezlo samo naprijed navedene terete
ili teret i to kao posljedn;i teret.

Ova odredba se ne primjenjuje na prevoz mjeSovitog tereta takvim plovilima.

Clan 10.09 — Bojenje i vanjsko &iS¢enje plovila

1. Zabranjeno je plovilo premazivati uljem ili cistiti vanjski dio plovila s proizvodima ¢ije je
ispustanje u vodu zabranjeno.

2. Zabranjena je upotreba preparata protiv obrastanja koji sadrze jednu ili viSe navedenih
materija:

a) Spojeve zive;

b) Spojeve arsena;

c) Organske spojeve koji se upotrebljavaju kao biocidi;
d) Heksahloricikloheksan.

Kao privremena mjera, do potpunog uklanjanja i zamjene sredstava protiv obrastanja koja
sadrze naprijed naznatene materije, dozvoljava se primjena premaza na trupu plovila koji ¢e sprijeciti
ulazak u vodu naprijed nazna¢enih materija iz sredstava protiv obrastanja a koje se nalazi ispod tog
premaza.
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Poglavlje 11
DODATNA LOKALNA PRAVILA

A SEKTOR “USCE SAVE?”

Clan 11.01 - Definicija

Sektor “Usée Save” podrazumijeva vodni put od rkm 0 do rkm 11. Plovni put na ovom dijelu vodnog
puta rijeke Save $irok je 75 m i definiran je svojom osi, lijevim i desnim rubom plovnog puta. Plovni
put obiljezen je 0znakama na vodi, na obali i na mostovima.

Clan 11.02 — Plovidba

1. Plovila i sastavi, izuzev ¢amaca, moraju za plovidbu da koriste plovni put i ne smiju se kretati
brzinama manjim od 6 km/h i ve¢im od 15 km/h u odnosu na obalu.

2. Camci koji se kreéu brzinama veéim od 15 km/h u odnosu na obalu, za plovidbu moraju da
koriste iskljucivo plovni put, uz ogranicenje brzine, maksimalno do 25 km/h u odnosu na obalu i to na
nacin da svojim kretanjem ne ugrozavju sigurnost plovidbe na plovnom putu.

3. Camci koji se kreéu brzinom od 15 km/h i manjom u odnosu na obalu za plovidbu moraju da
koriste dio vodnog puta van plovnog puta uz lijevu i desnu obalu vodnog puta, osim na dijelu vodnog
puta uz desnu obalu na sektoru od rkm 0 do rkm, 3+200 i uz lijevu obalu od rkm 9 do rkm 11.

4. Prolazak ¢amaca iz stava 3 kroz plovni put mora se izvesti u najkracem mogucem roku i samo
nakon Sto se uvjere da im kretanje drugih plovila omogucéava da to ucine bez opasnosti i da ista ne
moraju naglo da mijenjaju svoj kurs i brzinu.

Clan 11.03 — Sastavi
Ogranicava se veli¢ina sastava na sektoru UscCe Save, tako da:

a) U nizvodnoj plovidbi smiju da plove:

e potiskivani sastavi, koji ne pokazuju oznake iz ¢lana 3.14 ovih Pravila, ¢ije dimenzije
ne prelaze 33 m u Sirinu i 120 m u duzinu;

e potiskivani sastavi koji pokazuju oznake iz ¢lana 3.14 ovih Pravila, koji se sastoje od
potiskivaca i najvise jednog poprecnog reda plovila i ¢ije dimenzije ne prelaze 23 m u
Sirinu 1 120 m u duzinu;

o tegljeni sastavi, koji ne pokazuju oznake iz ¢lana 3.14 ovih Pravila, koji se sastoje od
tegljaca i jednog poprecnog reda plovila u teglju ¢ija Sirina ne prelazi 33 m;

e tegljeni sastavi, koji pokazuju oznake iz ¢lana 3.14 ovih Pravila, koji se sastoje od
tegljaca i jednog poprecnog reda plovila u teglju ¢ija Sirina ne prelazi 23 m;

e bocni sastavi Cije dimenzije ne prelaze 23 m u Sirinu i 120 m u duzinu.

b) u uzvodnoj plovidbi smiju da plove:

e potiskivani sastavi, koji ne pokazuju oznake iz ¢lana 3.14 ovih Pravila, ¢ije dimenzije
ne prelaze 23 m u §irinu i 200 m u duZzinu;

e potiskivani sastavi koji pokazuju oznake iz ¢lana 3.14 ovih Pravila, koji se sastoje od
potiskivaca i najviSe jednog poprecnog reda plovila i ¢ije dimenzije ne prelaze 23 mu
Sirinu 1 120 m u duzinu;

e tegljeni sastavi, koji ne pokazuju oznake iz ¢lana 3.14 ovih Pravila, koji se sastoje od
tegljaca i dva poprecna reda plovila u teglju ¢ija Sirina ne prelazi 23 m;

e tegljeni sastavi, koji pokazuju oznake iz Clana 3.14 ovih Pravila, koji se sastoje od
tegljaca 1 jednog popre¢nog reda plovila u teglju ¢ija Sirina ne prelazi 23 m;

e bocni sastavi ¢ije dimenzije ne prelaze 23 m u Sirinu i 120 m u duzinu.
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Clan 11.04 — Susretanje i preticanje

1. Na plovnom putu od rkm 0+400 do rkm 3+200 zabranjeno je svako susretanje i preticanje
osim ¢amcima koji se kre¢u brzinom ve¢om od 15 km/h u odnosu na obalu.
2. Sva plovila i sastavi koji plove uzvodno na plovhom putu u obavezi su da sacekaju zavrsetak

prolaza nizvodnih plovila i sastava koji su zapoceli manevar prolaza kroz stari zeljezni¢ki most na rkm
2+700 m, na dijelu vodnog puta od rkm 0+200 do rkm 0+400 blize lijevoj obali.

Clan 11.05 — Okretanje

1. Putnicka plovila ¢ija ukupna duZzina ne prelazi 110 m moraju se okretati na ozna¢enom mjestu
na rkm 0+900. Putni¢ka plovila sa ukupnom duzinom od 110 m i viSe moraju se okretati na rkm
0+200.

2. Plovila te sastavi ¢ija ukupna duzina ne prelazi 140 m moraju se okretati na sektoru od rkm
3+400 m do rkm 3+700 m.

Clan 11.06 — Stajanje i sidrenje

1. Stajanje i sidrenje plovila i sastava koji pokazuju oznake iz ¢lana 3.14 ovih Pravila zabranjeno
je na sektoru Usce Save.

2. Stajanje i sidrenje plovila i sastava koji ne pokazuju oznake iz ¢lana 3.14 ovih Pravila, izuzev
¢amaca, dozvoljeno je isklju¢ivo od tkm 9 do rkm 10 +300 izvan plovnog puta uz lijevu obalu
(preporuceno mjesto za stajanje).

3. Stajanje i sidrenje ¢amaca dozvoljeno je isklju¢ivo izvan plovnog puta od rkm 5 do rkm 11 uz
desnu obalu i to samo danju.

Clan 11.07 — Ostala pravila

1. Zabranjena je plovidba za sva plovila, izuzev javnih plovila, na sektoru Us¢e Save, kada je
vodostaj na vodomjernoj stanici Beograd +600 1 vise.

2. Plovidba jedrilica na sektoru US¢e Save dozvoljena je samo na dijelovima vodnog puta
odobrenim od nadleznih tijela.

3. Zabranjena je plovidba za sva plovila, osim camaca, rukavcem rijeke Save izmedu ade Medice
i ade Velika Ciganlija.

4. Zabranjeno je stvaranje valova koji mogu da ugroze obalsku infrastrukturu, plovila i druge
objekte uz obalu.

5. U situaciji kada su na medunarodnom putnickom pristanu (rkm 0+700) privezana tri plovila u

jednom popre¢nom redu, pri vodostaju na vodomjernoj stanici Beograd od +250 i vise, srednje plovilo
je duzno imati oboreno pram¢ano sidro.

6. Zabranjeno je putnickim plovilima sa ukrcanim putnicima da plove kao dio bilo koje vrste
sastava.
7. Plovila i sastavi, osim ¢amaca, koji isplovljavaju iz BeZanijskog zimovnika rkm 2+900 m sa

namjerom dalje plovidbe nizvodno, manevar isplovljenja izvode na nacin da najkraéim sigurnim
putem uplove u plovni put i plove uzvodno do okretnice na rkm 3+500 te nakon okreta nastave
nizvodnu plovidbu. Navedeni manevar mora da bude popracen najavom putem VHF radio stanice na
kanalu 16 (156,8 Mhz) kao i propisanim zvu¢nim signalima.

8. Sva plovila koja plove u plovnom putu, a koja su u obavezi da budu opremljena sa
radiotelefonskim uredajem u skladu sa ¢lanom 4.04 stavom 2. ovih Pravila, moraju putem istog na
kanalu 16 (frekvencija 156,8 MHz) dolaskom na rkm 0, tkm 3, rkm 7 i rkm 11 javljati slijedece
podatke:

a) ime ili oznaku plovila

b) sastav i veliinu sastava
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C) poziciju

d) smijer i brzinu plovidbe
9. Plovila iz stava 8 moraju na kanalu 16 (156,8 Mhz) najaviti namjeru i dalji smijer plovidbe
prilikom isplovljenja i uplovljenja u rijeku Savu, sa i na sidriSte, sa i na pristane, iz i u BeZanijski i
Cukari¢ki rukavac, kao i prilikom svakog susretanja i preticanja.

B. SEKTOR ,,GORNJA SAVA*“

Clan 11.08 — Definicija

Sektor “Gornja Sava” podrazumijeva vodni put od rkm 514 do rkm 594.

Clan 11.09 — Zabrana plovidbe

Zabranjena je plovidba za sva plovila, izuzev javnih plovila, na sektoru Gornja Sava kako slijedi:
a) od rkm 594 do rkm 550 kada je vodostaj na vodomjernoj stanici Crnac +710 i visi;
b) od rkm 550 do rkm 514 kada je vodostaj na vodomjernoj stanici Jasenovac +820 i visi.

Dodatno stavu 1:

nizvodna plovidba nocu je zabranjena za sva plovila i sastave, osim za ¢amce.

Clan 11.10 — Sastavi

1. Kada je na vodomjernoj stanici Crnac vodostaj -50 ili nizi, a na vodomjernoj stanici Jasenovac
vodostaj +100 ili nizi, ogranicava se veliCina sastava i plovila na sektoru Gornja Sava, tako da:

a) U nizvodnoj plovidbi smiju ploviti:
e potiskivani sastavi ¢ije dimenzije ne prelaze 12 m u Sirinui 110 m u duzinu;
o tegljeni sastavi koji se sastoje od tegljaca i jednog poprecnog reda plovila u teglju ¢ija
Sirina ne prelazi 24 m;
e bocni sastavi ¢ije dimenzije ne prelaze 24 m u Sirinu i 100 m u duzinu,
plovila ¢ije dimenzije ne prelaze 12 m u Sirinu i 110 m u duZzinu;

e plovila s pram€anim porivnikom ¢ije dimenzije ne prelaze 12 m u Sirinu 1 120 m u
duzinu;

b) uuzvodnoj plovidbi smiju ploviti:
e potiskivani sastavi ¢ije dimenzije ne prelaze 12 m u Sirinu i 110 m u duzinu;
o tegljeni sastavi koji se sastoje od tegljaca i dva popreca reda plovila u teglju ¢ija Sirina
ne prelazi 24 m;
e bocni sastavi ¢ije dimenzije ne prelaze 24 m u Sirinu i 105 m u duZzinu;
e plovila ¢ije dimenzije ne prelaze 12 m u Sirinu i 110 m u duzinu;
e plovila s pram¢anim porivnikom ¢ije dimenzije ne prelaze 12 m u Sirinu 1 120 m u
duZinu.
2. Kada je na vodomjernoj stanici Crnac vodostaj visi od -50, a na vodomjernoj stanici Jasenovac
vodostaj visi od +100, ograni¢ava se na sektoru Gornja Sava veliCina sastava i plovila tako da:

a) U nizvodnoj plovidbi smiju ploviti:
e potiskivani sastavi ¢ije dimenzije ne prelaze 24 m u Sirinu i 110 m u duzinu;
o tegljeni sastavi koji se sastoje od tegljaca i jednog poprecnog reda plovila u teglju ¢ija
Sirina ne prelazi 36 m;
e bocni sastavi ¢ije dimenzije ne prelaze 24 m u Sirinu i 115 m u duzinu.
e plovila ¢ije dimenzije ne prelaze 12 m u Sirinu i 120 m u duzinu.
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b) u uzvodnoj plovidbi smiju ploviti:
e potiskivani sastavi €ije dimenzije ne prelaze 24 m u Sirinu i 110 m u duzinu;
e tegljeni sastavi koji se sastoje od tegljaca i tri poprecna reda plovila u teglju ¢ija Sirina
ne prelazi 24m;
e Dbocni sastavi ¢ije dimenzije ne prelaze 24 m u Sirinu i 115 m u duzinu;
e plovila ¢ije dimenzije ne prelaze 12 m u Sirinu i 120 m u duzinu.

C. SEKTOR ,KUPA“

Clan 11.11 - Definicija

Sektor Kupa podrazumijeva vodni put na rijeci Kupi od rkm 0 do rkm 5.

Clan 11.12 — Zabrana plovidbe

Zabranjena je plovidba za sva plovila, izuzev javnih plovila, na sektoru Kupa kada je vodostaj na
vodomjernoj stanici Crnac +710 i visi.

Dodatno stavu 1:

nizvodna plovidba nocu zabranjena je, bez posebne dozvole lucke kapetanije, za sva plovila i sastave,
osim za ¢amce.

Clan 11.13 — Sastavi

Ogranicava se veli¢ina sastava i plovila na sektoru Kupa, tako da na sektoru smiju ploviti:

e potiskivani sastavi, bo¢ni sastavi i plovila ¢ije dimenzije ne prelaze 12 m u Sirinu i 120
m u duZzinu.
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Poglavlje 12
RIJECNI NADZOR

Clan 12.01 — Opée odredbe

U ovom poglavlju:
(@) Izraz ,nadlezno tijelo” oznacava tijelo nadlezno za nadzor sigurnosti plovidbe.
(b) Izraz ,plovidbena nezgoda” oznacava vanredni dogadaj na vodnim putevima iz ¢lana 1.00
ovih Pravila, nastao u plovidbi ili pri kori$¢enju plovila, vodnog puta ili objekata na njemu
pri ¢emu je doslo do ljudskih zrtava ili tjelesnih povreda, materijalne Stete ili zagadenja.

(c) Izraz ,rije¢ni nadzor" oznacava skup radnji i mjera koje preduzima nadlezno tijelo sa ciljem
kontrole posStovanja vazec¢ih propisa i reguliranja plovidbe i to narocCito nadzora i kontrole
postovanja pravila plovidbe, tehnickih zahtjeva koji se odnose na plovila, pravila za prevoz
opasnih materija, kao i pravila koja se odnose na zaStitu objekata sigurnosti plovidbe
(regulacione gradevine, plovidbeni znakovi), luc¢kih gradevina i zastitu okoliSa.

Clan 12.02 — Provodenje rije¢nog nadzora

1. Rije¢ni nadzor obavlja se bez diskriminacije u pogledu nacionalne pripadnosti plovila, luke
polaska, odnosno odredista ili po bilo kojoj drugoj osnovi.

2. Rije¢ni nadzor provode nadlezna tijela Strana na svom drzavnom podrucju.

3. Na dijelovima vodnih puteva gdje obale pripadaju dvjema razli¢itim Stranama rije¢ni nadzor
obavlja se u skladu sa sporazumima izmedu te dvije Strane.

4. Nakon izvrSenog nadzora, nadlezno tijelo koje je izvrSilo nadzor sadinjava zapisnik u skladu sa
nacionalnim propisima, koji treba sadrzavati podatke navedene u Dodatku 11 ovih Pravila. Jedan
primjerak zapisnika dostavlja se predmetnoj Strani.

Clan 12.03 — Nadzor kod plovidbenih nezgoda

1. Nadlezna tijela duzna su neodlozno pruziti pomo¢ plovilima koja se nalaze u opasnosti i u tu
svrhu imaju pravo angazirati bilo koje plovilo koje se nalazi u blizini plovila kojem je potrebna
pomo¢. Na dijelu vodnog puta gdje obale pripadaju dvjema razliitim Stranama, u sluc¢aju plovidbene
nezgode dozvoljava se javnim plovilima jedne Strane, na poziv zapovjednika plovila koje je u
opasnosti, uploviti na drzavno podru¢je druge Strane radi spaSavanja plovila i posade kao i prevoZzenja
spasilackih ekipa, uz prethodnu najavu najblizem nadleznom tijelu, carinskom tijelu i tijelu za nadzor
drzavne granice druge Strane.

2. Zapovjednik plovila koje je dozivjelo plovidbenu nezgodu duzan je odmah o tome obavijestiti
najblize nadlezno tijelo. Na dijelu vodnog puta gdje obale pripadaju dvjema razli¢itim Stranama,
zapovjednik plovila koje je dozZivjelo plovidbenu nezgodu duzan je o tome obavijestiti najblize
nadlezno tijelo, neovisno od Strane u kojoj se to tijelo nalazi. Nadlezno tijelo koje je primilo obavjest
duzno je o tome izvijestiti nadlezno tijelo druge Strane koje je nadlezno za sigurnost plovidbe na dijelu
vodnog puta gdje se plovidbena nezgoda dogodila.

3. Ispitivanja plovidbenih nezgoda na vodnom putu provode nadlezna tijela Strana na svom
drzavnom podrucju. Neovisno od stava 2. ukoliko se plovidbena nezgoda desila na dijelu vodnog puta
gdje obale pripadaju dvjema razliCitim Stranama, ispitivanje plovidbene nezgode provode nadlezna
tijela obe strane, zajednicki na nac¢in odreden sporazumom izmedu te dvije Strane.
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4. Ispitivanje plovidbene nezgode mora se provesti u najkra¢em mogucem roku i ne smije imati za
posljedicu neopravdano zadrzavanje plovila ili ¢lanova posade.

5. Nadlezna tijela duzna su zainteresiranim Stranama dostaviti konacan zapisnik.
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KARAKTERISTICNA SLOVA ILI GRUPA SLOVA ZEMLJE LUKE

Dodatak 1

UPISA ILI MJESTA REGISTRACIJE

AUSTRIJA A MALTA MLT
BJELORUSIIA BY | HOLANDUA N
BELGIA B NORVESKA NO
BOSNA | HERCEGOVINA BIH | POLIJSKA PL
BUGARSKA BG | PORTUGAL P
HRVATSKA HR | REPUBLIKA MOLDAVIJA MD
CESKA REPUBLIKA CZ | RUMUNIA R
FINSKA Fl RUSKA FEDERACIJA RUS
FRANCUSKA F SRBIJA SRB
NjEMACKA SLOVACKA SK
MADARSKA HU | SLOVENIJA SLO
ITALIJA | SVEDSKA SE
LITVA LT | SVAJCARSKA CH
LUKSEMBURG L UKRAJINA UA
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Dodatak 2 5
LIJESTVICE GAZA NA PLOVILIMA UNUTRASNJE PLOVIDBE

1. Ljestvice gaza moraju biti podijeljene na jedinice koje nisu ve¢e od jednog decimetra, pocevsi
od linije uronjenja praznog plovila do linije maksimalno dozvoljenog uronjenja u obliku jasno
vidljivih traka obojenih naizmjeni¢no u dvije razli¢ite boje.

Podjela mora biti oznacena obojenim brojevima pored ljestvice, udaljenim ne vise od 5
decimetara i iznad oznake na koju se odnosi; gradiranje ljestvice gaza mora se obiljeziti izdubljenim,
urezanim ili zavarenim oznakama.

2. Ako plovilo ima bazdarske ljestvice u skladu s odredbama stava 1 iznad, te ljestvice mogu
zamijeniti ljestvice gaza.
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1.1

1.2

5 Dodatak 3
OBILJEZAVANJE PLOVILA

OPCE ODREDBE

Sljede¢i crtezi odnose se na vizuelne signale (obiljezavanje) na plovilu propisane ¢lanovima
Poglavlja 3 CEVNI-a.

Navedeni crtezi imaju samo informativni karakter; treba se orijentirati prema tekstu odredbi
koji se jedino smatra mjerodavnim.

Sto se ti¢e dodatnog obiljezavanja koje moze biti propisano, crtezi prikazuju:

- ili samo dodatno obiljezavanje; ili

- ako je to potrebno radi jasnoce, istodobno osnovno obiljezavanje (ili jedna od moguéih
varijanti osnovnog obiljezavanja) i dodatno obiljezavanje.

Objasnjenja ispod crteza odnose se samo na dodatno obiljezavanje.

\ 112°30'

> 225°
/ 112°30'

Clan 3.01, stav 1: Horizontalni luk duZ kojeg se vide jarbolno svjetlo, bo¢na svjetla i krmeno svjetlo
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1.3

Objasnjenje uz crteze

Stalno svjetlo koje se vidi iz svih pravaca
(svjetlo koje neprekidno svijetli po cijeloj
povrsini luka vidokruga od 360°)

Stalno svjetlo koje se vidi samo u ogranicenom
luku vidokruga. Svjetlo koje posmatraé ne vidi,
oznaceno je tackom u sredini

Trepcuce svjetlo

d ': ) Neobavezujuce svjetlo
e
Tabla ili zastava (¢lan 3.03)
f <
Plamenac (¢lan 3.03)
g
Balon (¢lan 3.03)
h 1

Cilindar (¢lan 3.04)

Konus (¢lan 3.04)

G <>

Dvostruki konus (¢lan 3.04)

Radarski reflektor
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1. OBILJEZAVANJE PLOVILA ZA VRIJEME PLOVIDBE

NOCU CRTEZ DANJU

Clan 3.08, stav 1: Motorno plovilo sa vlastitim pogonom.

Clan 3.08, stav 2: Motorno plovilo sa vlastitim pogonom sa drugim jarbolnim svjetlom. Obavezno za plovila duza od
110 m.

pruza ispomoc.

Clan 3.08, stav 4: Brzo plovilo s vlastitim pogonom.
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ey

_——— e e

Clan 3.09, stav 1: Motorno plovilo na ¢elu tegljenog s

astava pojedinacno ili kao ispomoc¢.

NOCU

CRTEZ DANJU

plovi bokom uz bok.

Clan 3.09, stav 2: Svako od nekoliko motornih plovila na ¢elu tegljenog s

astava ili kao ispomo¢, kad nekoliko

7
L
Clan 3.09, stav 3: Tegljena plovila.
; °
L
Clan 3.09, stav 3, tacka a): Dio tegljenog sastava duzi od 110 m.
°
. |

od dva plovila.

73

plovila




10

.

Clan 3.09, stav 4: Zadnji dio tegljenog sastava.




CRTEZ

DANJU

11

Clan 3.09, stav 4: Tegljena plovila koja ¢ine zadnji dio sastava.

Namjerno izostavljeno 12 Namjerno izostavljeno
13
Clan 3.10, stav 1: Potiskivani sastavi
14

od dva plovila.

da su, izuzev potiskivaca, s krme preko pune $irine vidljiva vise

15
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CRTEZ

DANJU

16

Clan 3.10, stav 4: Potiskivani sastavi s dva potiskivaca.

17

Clan 3.11, stav 1: Bo¢ni sastavi: dva motorna plovila.

Clan 3.11, stav 2: Bo¢ni sastavi: ispred kojih se nalazi jedno ili vise pomoénih motornih plovila.

Clan 3.12: Jedrilice
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NOCU CRTEZ DANJU

20 bis

Clan 3.12: Jedrilice (jarbolna svjetla nisu obavezna)

21

Clan 3.12, stav 3: Plovila koja plove pomocu jedara i istovremeno koriste vlastiti mehanicki pogon.

22

Clan 3.13, stav 1: Camac na motorni pogon koji plovi samostalno.

23

Clan 3.13, stav 1: Camac na motorni pogon koji plovi samostalno s bo¢nim svjetlima postavljenim jedno kraj drugog
ili u istu svjetiljku na pramac ili blizu njega.

24

Clan 3.13, stav 1: Camac na motorni pogon koji plovi samostalno: jarbolno svjetlo zamijenjeno je jasnim bijelim
svjetlom vidljivim iz svih pravaca.
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CRTEZ DANJU

25

Clan 3.13, stav 2: Camac na motorni pogon koji plovi samostalno kraéi od 7 m.

26

Clan 3.13, stav 4: Tegljeni ¢amci ili ¢amci prevlaceni uz bok.

27

28

Clan 3.13, stav 5: Camac koji se kre¢e pomocu jedara, s bo¢nim svjetlima i jednim krmenim svjetlom u istoj lampi
postavljenoj blizu vrha jarbola.

29

Clan 3.13, stav 5: Camac koji se kre¢e pomocu jedara kra¢i od 7 m koji ima obicno bijelo svjetlo vidljivo iz svih
pravaca, a kod priblizavanja drugih plovila pokazuje jo§ jedno obi¢no bijelo svjetlo.
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CRTEZ

DANJU

30

Clan 3.13, stav 6: Camac koji se kre¢e samostalno, bez motornog pogona i bez jedara.

31

31 bis

Clan 3.14, stav 1: Dodatno obiljezavanje plovila koja su uklju¢ena u prevoz odredenih opasnih materija: zapaljivih
materija u skladu sa zahtjevima navedenim u pododjeljku 7.1.5.0 ili 7.2.5.0 ADN-a i poglavlju 3.2, tablici A, koloni

(12) ili tablici C, koloni (19) ADN-a.

32

32 bis

Clan 3.14, stav 2: Dodatno obiljeZavanje plovila koja su uklju¢ena u prevoz odredenih opasnih materija: materija koje
predstavljaju opashost za zdravlje u skladu sa zahtjevima navedenim u pododjeljku 7.1.5.0 ili 7.2.5.0 ADN-a i

poglavlju 3.2, tablici A, koloni (12) ili tablici C, koloni (19) ADN-a.
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NOCU CRTEZ DANJU
*% 33
M
33 bhis

.

Clan 3.14, stav 3: Dodatno obiljezavanje plovila koja

su ukljuena u prevoz odredenih opasnih materija: eksp

34

|

Clan 3.14, stav 4: Dodatno obiljezavanje potiskivanih sastava koji su ukljuéeni u prevoz odredenih opasnih materija

propisanih u ¢lanu 3.14 ovih Pravila.

34 bis

Clan 3.14, stav 4: Dodatno obiljezavanje potiskivanih sastava koji su ukljuéeni u prevoz odredenih opasnih materija

propisanih ¢lanu 3.14 stavu 2 ovih Pravila.

34 ter

i

/

f

propisanih u ¢lanu 3.14 stavu 3 ovih Pravila.

ljuceni u prevoz odredenih opasnih materija

lozivi u
skladu sa zahtjevima navedenim u pododjeljku 7.1.5.0ili 7.2.5.0 ADN-a i poglavlju 3.2, tablici A, koloni (12) ADN-a




CRTEZ DANJU

, 7

Clan 3.14, stav 4: Dodatno obiljezavanje bo¢nih sastava koji su ukljuteni u prevoz odredenih opasnih materija

propisanih u ¢lanu 3.14 stavu 1. ovih Pravila.

35 bis ﬂ

Clan 3.14, stav 4: Dodatno obiljezavanje bo¢nih sastava koji su ukljuéeni u prevoz odredenih opasnih materija

propisanih u ¢lanu 3.14 stavu 2 ovih Pravila.

35 ter ﬂ

e ey

Clan 3.14, stav 4: Dodatno obiljezavanje boc¢nih sastava koji su ukljuceni u prevoz odredenih opasnih materija
propisanih u ¢lanu 3.14 stavu 3 ovih Pravila.

36 /

36 bis / %
[ =

f

Clan 3.14, stav 5: Dodatno obiljezavanje potiskivanih sastava koje potiskuju dva potiskivaca postavljena jedan pored
drugog a koji su ukljuéeni u prevoz odredenih opasnih materija propisanih u ¢lanu 3.14 stavu 2 ovih Pravila.
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NOCU CRTEZ DANJU

36 ter
/

Nl

Clan 3.14, stav 5: Dodatno obiljezavanje potiskivanih sastava koje potiskuju dva potiskivaéa postavljena jedan pored
drugog a koji su ukljuéeni u prevoz odredenih opasnih materija propisanih u ¢lanu 3.14 stavu 3 ovih Pravila.

37

[

Clan 3.15: Plovila ovlaséena za prevoz vise od 12 putnika &ija je maksimalna duzina trupa manja od 20 m.

38

ﬁ

Clan 3.16, stav 1: Skele koje ne plove slobodno.

39

Clan 3.16, stav 2: Prednji ¢amac ili plovak uzduznog uzeta skele.

40

[

Clan 3.16, stav 3: Skele koje plove slobodno.

Ostavljeno prazno 41 ‘ Ostavljeno prazno




NOCU CRTEZ

DANJU

42
Clan 3.17: Plovila koja imaju pravo prvenstva.
43
43 bis

Clan 3.18, stav 1: Dodatno obiljeZavanje plovila koja su nesposobna za manevar.

44
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I1l.  OBILJEZAVANJE PLOVILA ZA VRIJEME STAJANJA

NOCU | CRTEZ | DANJU

45

46

Clan 3.20, stav 1: Plovila koja stoje dalje od obale.

Clan 3.20, stav 3: Camci za vrijeme stajanja dalje od obale.
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NOCU

CRTEZ

DANJU

49 bis

"/ | I

Clan 3.21: Dodatno obiljezavanje za vrijeme stajanja plovila

propisanih u ¢lanu 3.14 stavu 1. ovih Pravila.

uklju¢enih u odredene prevoze opasnih materija

49ter

49 quater

Clan 3.21: Dodatno obiljezavanje za vrijeme stajanja plovila

propisanih u ¢lanu 3.14 stavu 2. ovih Pravila.

ukljuCenih u odredene prevoze opasnih materija

49
quinquies

2

Clan 3.21: Dodatno obiljezavanje za vrijeme stajanja plovila

propisanih u ¢lanu 3.14 stavu 3. ovih Pravila.

ukljuéenih u odredene prevoze opasnih materija

50

=

Clan 3.21: Dodatno obiljezavanje za vrijeme stajanja potiskivanih sastava uklju¢enih u odredene prevoze opasnih

materija propisanih u ¢lanu 3.14 stavu 1 ovih Pravila.
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NOCU CRTEZ DANJU

50 bis %‘E%

Clan 3.21: Dodatno obiljezavanje za vrijeme stajanja potiskivanih sastava uklju¢enih u odredene prevoze

opasnih

materija propisanih u ¢lanu 3.14 stavu 2. ovih Pravila.
50 ter | !SEZ- / E

Clan 3.21: Dodatno obiljezavanje za vrijeme stajanja potiskivanih sastava ukljucenih u odredene prevoze opasnih

materija propisanih u ¢lanu 3.14 stavu 3. ovih Pravila.

51

Clan 3.21: Dodatno obiljezavanje za vrijeme stajanja bo¢nih sastava uklju¢enih u odredene prevoze opasnih materija

propisanih u ¢lanu 3.14 stavu 1. ovih Pravila..

51bis

Clan 3.21: Dodatno obiljeZavanje za vrijeme stajanja bo¢nih sastava uklju¢enih u odredene prevoze opasnih materija

propisanih u ¢lanu 3.14 stavu 2. ovih Pravila




NOCU

CRTEZ

DANJU

S1ter

Clan 3.21: Dodatno obiljezavanje za vrijeme stajanja bo¢nih sastava ukljuéenih u odredene prevoze opasnih materija

propisanih u ¢lanu 3.14 stavu 3. ovih Pravila

52

a stoje na svoj

im pristanima.

53

Clan 3.22, stav 2: Skele koje plove slobodno, u radu, ali stoje na svojim pristanima.

Clan 3.24: Plovila koja ribare pomo¢u mreZa ili ribarske opreme za vrijeme stajanja.




NOCU | CRTEZ

DANJU

56

Clan 3.25, stav 1: Pluta_]uce postrojenje u vrijeme rada i plovila koja stoje i obavljaju radove ili radnje sondiranja ili

mjerenja; plovni put slobodan s obe strane.

be strane.

Clan 3.25, stav 1, tacke a) i b): Plutajuce pOStI‘Ojenje u vrijeme rada i plovila koja stoje i obavljaju radove ili

sondiranja ili mjerenja; plovni put slobodan s jedne strane.

radnje

57 bis

Clan 3.25, stav 4: Nasukana ili potopljena plovila; plovni put slobodan s jedne strane.

58

Clan 3.25, stav 1, tacka c), i stav 4: Plutajue postrojenje u vrijeme rada i plovila koja stoje i obavljaju radove ili
radnje sondiranja ili mjerenja i nasukana ili potopljena plovila; zastita od valova; plovni put slobodan s obe strane.
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NOCU CRTEZ DANJU

59

g

S

Clan 3.25, stav 1, tacka c) i d) i stav 4: Plutajuce postrojenje u vrijeme rada i plovila koja stoje i obavljaju radove ili
radnje sondiranja ili mjerenja i nasukana ili potopljena plovila; zastita od valova; plovni put slobodan s jedne strane.

I |“|'||||||||||/1

L

61 bis L]

Clan 3.26: Sidra plovila, plove¢ih tijela i plutajucih objekata koja mogu predstavljati opasnost za plovidbu.
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IV. POSEBNO OBILJEZAVANJE

| CRTEZ DANJU

62

l]lﬂ

Clan 3.27: Dodatno obiljezavanje inspekcijskih i va

trogasnih te plovila spasilackih sluzbi.

63

e ey
e —— e — e
e e ey
|

Clan 3.28: Dodatno obiljezavanje plovila koja obavljaju radove na vodnom putu za vrijeme plovidbe.

64 C

Clan 3.29: Dodatno obiljezavanje radi zastite od valova.

65

Clan 3.30: Signali opasnosti.




CRTEZ DANJU

66

Clan 3.31: Zabrana pristupa neovlaséenim osobama. !

67

Clan 3.32: Zabrana pusenja ili kori§¢enja vatre i nezasti¢enog plamena.?

68

‘FO®®

Clan 3.33: .Zabrana bo¢nog pristajanja.

1 Prvi crtez prikazuje novi znak za ,,Zabranjen ulaz“. Drugi crteZ prikazuje postoje¢i znak. U prelaznom periodu
se mogu koristiti oba znaka.

2 Prvi crtez prikazuje novi znak za ,,Zabrana puSenja ili kori§¢enja vatre i nezasti¢enog plamena“. Drugi crtez
prikazuje postojeci znak. U prelaznom periodu mogu se koristiti oba znaka.
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Clan 3.34, stav 2: Dodatno obiljezavanje plovila ¢ija je sposobno

strane

st manevra ogranic¢ena; plovni put slobodan s jedne

71

| e e —

72

EREEE

|

Clan 3.35, stav 2: Plovila koja obavljaju ribolov, izuzev koca,
vodoravnoj duzini racunajuci od plovila, uzduz opreme.

ako se ribarska oprema proteze vise od 150 m po

73

Clan 3.36: Dodatno obiljezavanje plovila koja se koriste prilikom ronjenja.
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CRTEZ DANJU

@ ®
74
OOo00

Clan 3.37: Dodatno obiljezavanje plovila koja obavljaju deminiranje.

75

ﬁ

Clan 3.38: Dodatno obiljezavanje plovila peljarske sluzbe.

LNG [uEEm LNG

Clan 2.06 Identifikacione oznake plovila koja upotrebljavaju LNG kao gorivo.

Clan 6.04 (stavovi 4 i 6): Susretanje : Plovila koja plove uzvodno i ostavljaju prolaz za plovila koja plove nizvodno sa
svoje desne strane (plava tabla nije obavezna)
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Dodatak 4
SVJETLA | BOJA SIGNALNIH SVJETALA NA PLOVILIMA

Ostavljeno prazno®

3 Zahtjevi za svjetla i boju signalnih svjetala nalaze se u tehnickim pravilima za plovila koja se primjenjuju u

slivu rijeke Save.
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5 Dodatak 5
JACINA I DOMET
SIGNALNIH SVJETALA NA PLOVILIMA

Ostavljeno prazno*

4 Zahtjevi za ja¢inu i domet svjetala na plovilima nalaze se u ehni¢kim pravilima za plovila koja se primjenjuju u

slivu rijeke Save
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Qodatak 6
ZVUCNI SIGNALI

l. ZVUCNOST SIGNALA

Zahtjevi za jacinu zvucnih signala uvrsteni su u ,,Tehnicka pravila koja se primjenjuju na plovila u
slivu rijeke Save®.

1. KONTROLA VISINE ZVUCNOG PRITISKA

Zahtjevi za nadzor nivoa zvu¢nog pritiska moraju biti uvrsteni u ,,Tehnicka pravila koja se
primjenjuju na plovila u slivu rijeke Save®.

1. ZVUCNI SIGNALI PLOVILA

Zvucni signali koji nisu udari u zvono i tritonalni zvucni signali, moraju se sastojati od odasiljanja
jednog ili nekoliko uzastopnih zvukova, koji imaju sljedece karakteristike:
a) kratak zvuk: zvuk koji traje oko 1 sekundu;
b) dugi zvuk: zvuk koji traje oko 4 sekunde.
Interval izmedu dva uzastopna zvuka mora biti oko oko jednu sekundu, osim kad se radi o ,,nizu vrlo
kratkih zvukova“, koji se mora sastojati od najmanje Sest zvukova, od kojih svaki traje po ¥ sekunde,
s intervalom tisine izmedu njih u istom trajanju.
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A

B.

Op¢i signali

Signali za susretanje
Zahtjev za prolazak po lijevom boku

Zahtjev za prolazak po desnom boku

Jedan dugi zvuk
Jedan kratak zvuk

Dva kratka zvuka
Tri kratka zvuka

Cetiri kratka zvuka
Ponavljanje jednog kratkog i jednog dugog zvuka
Niz vrlo kratkih zvukova

Ponavljanje dugih zvukova

— N

Udarci zvonom

Jedan kratak zvuk plovila koje plovi uzvodno
Jedan kratak zvuk plovila koje plovi nizvodno
Dva kratka zvuka plovila koje plovi nizvodno

Dva kratka zvuka plovila koje plovi uzvodno

Dva kratka zvuka plovila koje plovi uzvodno

Dva kratka zvuka plovila koje plovi nizvodno

»Paznja”
,,Vozim desno”
»Vozim lijevo”

,,Vozim krmom”

,Nesposoban sam za manevriranje”
,Ne prilazi*

,,Bliska opasnost od sudara”

»Znak za opasnost”

,.Zelim pro¢i po lijevom boku”
,,Slazem se; Pprodite po lijevom boku”
,,Ne; prodite po desnom boku”

»Slazem se; Pro¢i ¢u po desnom boku”

,.Zelim pro¢i po desnom boku”

,»Slazem se; Prodite po desnom boku”

Clan 4.04

Clan 6.04,
stav 5

Clan 6.04,
stav 6

Clan 6.05,
stav 3

Clan 6.05,
stav 4

Clan 6.04,
stav 5

Clan 6.04,
stav 6
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C.

D.

Signali za preticanje
Zahtjev za prolazak po lijevom boku

Zahtjev za prolazak po desnom boku

Nemoguénost preticanja

Signali za okretanje

Jedan kratak zvuk nizvodnog

Jedan kratak zvuk uzvodnog

Dva duga zvuka i dva kratka zvuka plovila koje
vri preticanje

Jedan kratak zvuk preticanog plovila
Dva kratka zvuka preticanog plovila

Jedan kratak zvuk plovila koje vrsi preticanje

Dva duga zvuka i jedan kratki zvuk plovila koje
vrsi preticanje

Dva kratka zvuka preticanog plovila

Jedan kratak zvuk preticanog plovila

Dva kratka zvuka plovila koje vr$i preticanje

Pet kratkih zvukova preticanog plovila

,»Ne; prodite po lijevom boku”

,»Slazem se; Pro¢i ¢u po lijevom boku”

,.Zelio bih vas presti¢i po vasem lijevom boku "

,,Slazem se; Prestignite me po mojem lijevom boku”
,»Ne; prestignite me po mojem desnom boku”

»Slazem se; Pro¢i ¢u po vasem desnom boku”

,Zelio bih vas presti¢i po vasem desnom boku”

»Slazem se; Prestignite me po mojem desnom boku”
,.Ne; prestignite me po mojem lijevom boku”

,,Slazem se; Pro¢i ¢u po vasem lijevom boku”

,,Ne mozete me presti¢i”

Clan 6.05,
stav 3

Clan 6.05,
stav 4

Clan 6.10,
stav 2.

Clan 6.10,
stav 3

Clan 6.10,
stav 4

Clan 6.10,
stav 4

Clan 6.10,
stav 2

Clan 6.10,
stav 3

Clan 6.10,
stav 4

Clan 6.10,
stav 4

Clan 6.10,
stav 5
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E.

I - Jedan dugi zvuk i jedan kratak zvuk

L3 =1 Jedan dugi zvuk i dva kratka zvuka

Luke i pritoke: ulaz i izlaz uz presjecanje
vodnog puta

1 Signali za ulazak i izlazak iz luka i
pritoka

I I WES———— = Tri duga zvuka i jedan kratak zvuk

[ e W s o N RS Tri duga zvuka i dva kratka zvuka

E.2. Signal za presjecanje vodnog puta nakon

F.

ulaska u njega

[t |y O 2 Tri duga zvuka

nakon ¢ega, po potrebi, slijedi:

I - Jedan dugi i jedan kratak zvuk

| | [ [
Jedan dugi i dva kratka zvuka

Signali u ograni¢enoj vidljivosti

(i)  Plovila, izuzev ¢amaca, koja plove

a) Plovila koja plove uz pomo¢ radara nizvodno

,»Okrecem preko desnog boka”

2

,»Okreéem preko lijevog boka

,,Skrenu¢u desno”

»Skrenucu lijevo”

,»Presjeci ¢u vodni put”

,,Skrenut ¢u desno”

»Skrenucu lijevo”

Tritonalni znak koji se ponavlja onoliko puta koliko je
potrebno

Clan 6.13,
stav 2

Clan 6.13,
stav 2

Clan 6.16,
stav 2

Clan 6.16,
stav 2

Clan 6.16,
stav 2

Clan 6.16,
stavak 2

Clan 6.16,
stav 2

Clan 6.32,
stav 4, a)
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{1] 1) 411

b) Plovila koja plove bez

radara

(if) Pojedinacna plovila koja plove uzvodno

(i)  Svako plovila koje plovi samostalno

(ii)  Skele koje ne plove uz pomo¢ radara

Jedan dugi zvuk

Jedan dugi zvuk koji se ponavlja najmanje jednom u
minuti

Jedan dugi zvuk pracen s Cetiri kratka zvuka; ponavljan
u intervalima ne duzim od jedne minute

c) Plovila koja stoje kada se ne moze uspostaviti kontakt putem radio-veze s plovilima koja se priblizavaju

Plovila i plutaju¢a postrojenja koje stoje u ili u
blizini plovnog puta izvan luka ili mjesta koja su
nadlezna tijela posebno odredila za pristajanje

Zvonjava zvona u razmacima ne duzim od 1 minute

Clan 6.32,
stav 4, c)

Clan 6.33,
stav 1, b)

Clan 6.33,
stav 2

Clan 6.31,
stav 3
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Dodatak 7
ZNAKOVI ZA REGULIRANJE PLOVIDBE

1. Glavni znakovi dani u dijelu I, mogu biti dopunjeni ili objasnjeni dodatnim znakovima,
navedenim u dijelu Il.
2. Da bi bile jos vidljivije, table mogu biti uokvirene uskom bijelom linijom.

l. OSNOVNI ZNAKOVI
A. ZNAKOVI ZABRANE

A.l  Zabrana ulaska (op¢i znak) (vidi ¢lanove 3.25, stav
2 b), 6.08, 6.16 stav 5, 6.22, 6.22bis, 6.25, 6.26,
6.27 stav 1 i 6.28 bis)

Table
A.la

ili crvena .
svjetla

A.lb; A.lc;
n . @

ili crvene
Dvije table, dva svjetla ili dvije zastave, jedni iznad  zastave
drugih, oznac¢avaju produzenu zabranu A.le;
A.lf

A.1.1 Dionice su zatvorene za kori$¢enje, zabrana ulaska

osim za camce bez vlastitog pogona (vidi ¢lan
6.22)

A.2  Zabrana preticanja (vidi ¢lan 6.11, a))
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A3

A4

A4l

A5

A5l

A6

Zabrana medusobnog preticanja konvoja
(vidi ¢lan 6.11, b))

Zabrana mimoilazenja ili preticanja
(vidi ¢lan 6.08, stav 1 6.11)

Zabrana medusobnog mimoilazenja ili preticanja
konvoja

(vidi ¢lan 6.08, stav 1 6.11)

Zabrana stajanja na strani vodnog puta na kojoj je
postavljen znak (npr. zabrana sidrenja ili vezivanja
za obalu)

(vidi ¢lan 7.02, stav 1)

Zabrana stajanja na dijelu vode ¢ija je Sirina
mjereno od znaka naznaéena na znaku u metrima
(vidi ¢lan 7.02, stav 1)

Zabrana sidrenja ili vu¢enja sidara, uzadi ili lanaca
na strani vodnog puta na kojoj je postavljen znak

(vidi ¢lanove 6.18, stav 2 i 7.03, stav 1 b))

1
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A.7  Zabrana vezivanja uz obalu na strani na kojoj je I
postavljen znak

(vidi ¢lan 7.04, stav 1 b))
E

A.8  Zabrana okretanja (vidi ¢lan 6.13, stav 5)

A.9a
A9  Zabrana stvaranja valova koje moze prouzrociti
Stetu
(vidi ¢lan 6.20, stav 1 e) i 10.07 bis, stav 8 b)) ili
A.9b

A.10 Zabrana prolaza izvan oznacenog prostora (u {> <>
otvorima mostova ili brana)

(vidi ¢lan 6.24, stav 2 a))

A.lla
ili
A.11 Prolaz zabranjen, ali potrebno je pripremiti se za A11b
nastavak plovidbe '
(vidi ¢lanove 6.26 i 6.28 bis)
ili
A.llc

(crveno svjetlo ugaseno)

A.12 Zabrana plovidbe za motorna plovila (vidi ¢lan
6.22, stav 2 b))

103



A.13

Al4

A.15

A.16

Al7

A.18

A.19

Zabrana za sva sportska i plovila za razonodu

Zabrana skijanja na vodi

Zabrana plovidbe za plovila na jedra

Zabrana plovidbe za sva plovila osim motornih
plovila i jedrilica

Zabrana jedrenja na dasci

Zavrsetak zone dozvoljene za glisiranje Camaca za
sport i razonodu

Zabrana porinuca ili izvlacenja plovila
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A.20

B.1

B.2

B.2a

B.2b

B.3

B.3a

Zabranjena voznja skuterima

ZNAKOVI OBAVEZE

Obaveza kretanja u pravcu naznacenom strelicom
(vidi ¢lan 6.12, stav 1)

Obaveza skretanja na stranu plovnog puta koja se
nalazi na vasoj lijevoj strani

(vidi ¢lan 6.12, stav 1)

Obaveza skretanja na stranu plovnog puta koja se
nalazi na vasoj desnoj strani

(vidi ¢lan 6.12, stav 1)

Obaveza plovidbe po strani plovnog puta koja se
nalazi na tvojoj lijevoj strani

(vidi ¢lan 6.12, stav 1)
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B.3b

B.4

B.4a

B.4b

B.5

B.6

B.7

Obaveza plovidbe po strani plovnog puta koja se
nalazi na vasoj desnoj strani

(vidi ¢lan 6.12, stav 1)

Obaveza prelaska preko plovnog puta na vasu
lijevu stranu

(vidi ¢lan 6.12, stav 1)

Obaveza prelaska preko plovnog puta na vasu
desnu stranu
(vidi ¢lan 6.12, stav 1)

Obaveza zaustavljanja kao §to je propisano u
Pravilima

(vidi ¢lanove 6.26, stav 2 i 6.28, stav 1)

Obaveza neprekora¢enja brzine naznac¢ene na
znaku (u km/h)

Obaveza davanja zvuénog signala
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B.8  Obaveza obrac¢anja posebne paznje
(vidi ¢lan 6.08, stav 2)

B.9a
B.9  Ne ulaziti na glavni vodni put niti ga prelaziti
ukoliko plovila na njemu zbog toga moraju
mijenjati smjer ili brzinu
(vidi ¢lan 6.16, stav 4)
B.9b

B.10 Plovila na glavhom vodnom putu moraju, ukoliko
je to potrebno, promijeniti svoj smjer i brzinu kako
bi dozvolila plovilima da izadu iz luke ili pritoke
(vidi ¢lan 6.16, stavovi 3 i 6)

B.11

B.11a Obaveza uspostave radiotelefonske veze
(vidi ¢lan 4.05, stav 5)

B.11b Obaveza uspostave radiotelefonske veze na
naznacenom kanalu
(vidi ¢lan 4.05, stav 5)

B.12 Obaveza koriséenja prikljucka za snabdijevanje
elektricnom energijom sa obale (vidi ¢lan 7.06,
stav 2)
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C. ZNAKOVI OGRANICENJA

R m
C.1  Ogranicena dubina vode

h .

B m
C.2  Ogranicena visina prolaza

N .

h B
C.3  Sirina prolaza ili plovnog puta ograni¢ena

h .

Napomena: Table C.1, C.2 i C.3 mogu kao dodatak imati brojke koje u metrima oznacavaju dubinu, visinu i
Sirinu prolaza ili plovnog puta

C.4  Postoje ograni¢enja u plovidbi: vidi dodatnu
informativnu tablu ispod znaka

L
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C5

D.2

Plovni put lezi na odredenoj udaljenosti od obale;
broj na znaku oznacava udaljenost u metrima
mjerenu od znaka na kojoj se plovila trebaju drzati.

ZNAKOVI PREPORUKE

Preporuceni plovni put otvoren je:

a) za plovidbu u oba smjera
(vidi ¢lanove 6.25, 6.26 i 6.27)

b) samo za plovidbu u naznacenom smjeru
(plovidba u suprotnom smjeru je zabranjena)

(vidi ¢lanove 6.25, 6.26 1 6.27)

Preporucuje se drzati unutar ozna¢enog prostora (u
otvorima mostova ili brana)

(vidi ¢lan 6.24)

C.5a

C.5b

D.1c D.1d

OOiIiO
> ¢
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D.3

E.l

E.2

E.3

E.4

Preporucuje se nastavaki plovidbe:

) . ) D.3a
U Smjeru naznaceénom strelicom

u smjeru od stalnog prema izofaznom svjetlu D.3b

ZNAKOVI OBAVJESTENJA

Dozvoljen prolaz (op¢i znak)
(vidi ¢lanove 6.08 stav 2, 6.16 stav 6, 6.26, 6.27
stav 2 i 6.28bis)

E.la

E.l1b,E.l.ciE.1ld .

Nadvodni kabel

Brana

E.4a  Skela koja ne plovi slobodno
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E.5

ES.1

E.5.2

E.5.3

E.54

E.5.5

E.4b  Skela koja slobodno plovi

Stajanje (npr. sidrenje ili vezivanje za obalu) dozvoljeno
na strani vodnog puta na kojoj je znak postavljen

(vidi ¢lanove 7.02, stav 2 i 7.05, stav 1)

Stajanje dozvoljeno na Sirini naznacenoj na tabli i
mjerenoj od table u metrima

(vidi ¢lan 7.02 stav 2 i 7.05, stav 2)

Stajanje dozvoljeno na dijelu vode ograni¢enom dvjema
udaljenostima nazna¢enim na znaku u metrima i
mjerenim od znaka

(vidi ¢lan 7.02 stav 2 i 7.05, stav 3)

Najveci broj plovila kojima je dozvoljeno stajanje na
strani vodnog puta na kojoj je znak postavljen
(vidi ¢lan 7.02 stav 2 i 7.05, stav 4)

Mijesto za stajanje plovila potiskivane tehnologije, koja
ne moraju imati svjetla propisana ¢lanom 3.14, na strani
vodnog puta na kojoj je znak postavljen

(vidi ¢lan 7.02 stav 2 i 7.06)

Mjesto za stajanje plovila potiskivane tehnologije, koja
moraju imati jedno plavo svjetlo ili jedan plavi konus iz
¢lana 3.14, stav 1, na strani vodnog puta na kojoj je znak
postavljen

(vidi ¢lan 7.02, stav 2 i 7.06)
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E.5.6

E.5.7

E.5.8

E.5.9

E.5.10

E.5.11

E.5.12

Mijesto za stajanje plovila potiskivane tehnologije, koja
moraju imati dva plava svjetla ili dva plava konusa iz
¢lana 3.14, stav 2, na strani vodnog puta na kojoj je znak
postavljen

(vidi ¢lan 7.02, stav 2 i 7.06)

Mijesto za stajanje plovila potiskivane tehnologije, koja
moraju imati tri plava svjetla ili tri plava konusa iz ¢lana
3.14, stav 3, na strani vodnog puta na kojoj je znak
postavljen

(vidi ¢lan 7.02, stav 2 i 7.06)

Mijesto za stajanje plovila koja nisu potiskivane
tehnologije, koja ne moraju imati oznake propisane
¢lanom 3.14, na strani vodnog puta na kojoj je znak
postavljen

(vidi ¢lan 7.02, stav 2 i 7.06)

Mijesto za stajanje plovila koja nisu potiskivane
tehnologije, koja moraju imati jedno plavo svjetlo ili
jedan plavi konus iz ¢lana 3.14, stav 1, na strani vodnog
puta na kojoj je znak postavljen

(vidi ¢lan 7.02, stav 2 i 7.06)

Mijesto za stajanje plovila koja nisu potiskivane
tehnologije, koja moraju imati dva plava svjetla ili dva
plava konusa iz ¢lana 3.14, stav 2, na strani vodnog
puta na kojoj je znak postavljen

(vidi ¢lan 7.02, stav 2 i 7.06)

Mijesto za stajanje plovila koja nisu potiskivane
tehnologije, koja moraju imati tri plava svjetla ili tri
plava konusa iz ¢lana 3.14, stav 3, na strani vodnog
puta na kojoj je znak postavljen

(vidi ¢lan 7.02, stav 2 i 7.06)

Mjesto za stajanje za sva plovila koja ne moraju imati
oznake propisane ¢lanom 3.14, na strani vodnog puta
na kojoj je znak postavljen

(vidi &lan 7.02, stav 2 i 7.06)
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E.5.13

E.5.14

E.5.15

E.6

E.6.1

E.7

E7.1

Mijesto za stajanje za sva plovila koja moraju imati
jedno plavo svjetlo ili jedan plavi konus iz ¢lana 3.14,
stav 1, na strani vodnog puta na kojoj je znak
postavljen

(vidi ¢lan 7.02, stav 2 i 7.06)

Mijesto za stajanje za sva plovila koja moraju imati dva
plava svjetla ili dva plava konusa iz ¢lana 3.14, stav 2,
na strani vodnog puta na kojoj je znak postavljen

(vidi ¢lan 7.02, stav 2 i 7.06)

Mijesto za stajanje za sva plovila koja moraju imati tri
plava svjetla ili tri plava konusa iz ¢lana 3.14, stav 3, na
strani vodnog puta na kojoj je znak postavljen

(vidi ¢lan 7.06)

Dozvoljeno sidrenje ili vucenje sidara, uzadi ili lanaca,
na strani vodnog puta na kojoj je znak postavljen

(vidi ¢lan 6.18, stav 3, 7.02 stav 2 i 7.03 stav 2)

Dozvoljeno koriéenje teleskopskih pilona (Sipova)
(vidi ¢lan 7.02 stav 2 i 7.03 stav 4)

Dozvoljeno vezivanje za obalu na strani na kojoj je znak
postavljen

(vidi ¢lan 7.02 stav 2 i 7.04, stav 2)

Mijesto za stajanje rezervirano za utovar ili istovar vozila
(najduze dozvoljeno vrijeme stajanja moze biti ozna¢eno
na informativnoj tabli ispod znaka) (vidi ¢lan 7.02 stav
2)

-
_B

113



E.8  Mjesto za okretanje
(vidi ¢lanove 6.13, stav 51 7.02, stav 1 (1))

E.9a
E.9  Vodni putevi na koje se nailazi smatraju se pritokama E ob
(vidi ¢lan 6.16, stav 1) '
E.9c
E.10a
E.10 Vodni put na koji se nailazi smatra se glavnim (vidi ¢lan
6.16, stav 1)
E.10b
E.11 Kraj zabrane ili obaveze koja se primjenjuje na promet u E1la

jednom smjeru ili kraj ogranicenja (vidi ¢lan 6.12 stav 1)

8 H HFtrt=2
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E.11b

E.12 Oznake za prolazak: jedno ili dva bijela svjetla

a)  Stalno svjetlo ili svjetla: Teskoc¢e u plovidbi—stati
ako to propisi zahtijevaju i Q O

b)  lzofazno svjetlo ili svjetla: - 8 8

Mozete nastaviti

E.13 Mjesto za snabdijevanje pitkom vodom

E.14 Telefon

E.15 Dozvoljena plovidba za motorna plovila

E.16 Dozvoljena plovidba plovilima za sport i razonodu®

5 Nadlezna tijela mogu takode koristiti ovu tablu kao dopustenje za ¢amce.
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E.17

E.18

E.19

E.20

E.21

E.22

E.23

Dozvoljeno skijanje na vodi

Dozvoljena plovidba za plovila na jedra

Dozvoljena plovidba za plovila koja nisu jedrilice ili
motorna plovila

Dozvoljena korisc¢enje dasaka za jedrenje

Zona dozvoljena za glisiranje camaca za sport i razonodu

Dozvoljeno spustanje ili izvlacenje camaca

NS &N N

e
-
“

Mogucénost dobijanja nauti¢kih informacija putem
radiotelefona na nazna¢enom kanalu

11
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E.24 Dozvoljena voznja skuterima

E.25 Mjesto za snabdijevanje elektricnom energijom

E.26 Zimovnik

E.26.1 Najveci broj plovila za koje je dopusteno stajanje u
zimovniku

E.27 Zimsko skloniste

E.27.1 Najveéi broj plovila za koje je dopusteno stajanje u
zimskom sklonistu

Najveci broj plovila vezanih bo¢no

Najveci broj redova plovila vezanih bocno

XV

i
L
]
=

IV

117



1. DODATNI ZNAKOVI

Osnovni znakovi (vidi Odjeljak I) mogu biti dopunjeni sljede¢im dodatnim znakovima:

A. TABLE S NATPISIMA NA KOJIMA JE OZNACEN RAZMAK NA KOJEM POCINJU
VAZITI PROPISI ILI POSEBNI USLOVI NAVEDENI OSNOVNIM ZNAKOM

Napomena: Table su smjestene iznad osnovnog znaka.

1000

Primjeri:

Na 1500 m, skela koje ne plovi slobodno

Nakon 1000 m, stati

B. DODATNI SVJETLOSNI SIGNALI

Svijetlece bijele strelice u kombinaciji s odredenim svjetlima, sa sljede¢im znacenjima:

a) sazelenim svjetlom

Primjer: Dozvoljeno uplovljenje u bazen prema kome
pokazuje strelica ‘

b) sacrvenim svjetlom

Primjer: Nije dozvoljeno uplovljenje u bazen prema
kome pokazuje strelica

STRELICE KOJE POKAZUJU PRAVAC DIONICE NA KOJU SE PRIMJENJUJU

C.
ODREDBE OSNOVNOG ZNAKA

Napomena: Strelice ne moraju nuzno biti bijele i mogu biti postavljene pored ili ispod glavnog znaka.
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Primjeri:

Zabranjeno stajanje (na udaljenosti od 1000 m)

D. TABLE S NATPISIMA KOJE DAJU OBJASNJENJA ILI DODATNE INFORMACIJE

Napomena: Table trebaju biti smjestene ispod glavnog znaka.

Primjeri:
DOUANE —

Zaustaviti se radi carine Odaslati jedan dugi zvuk
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5 Podatak 8
PLUTACE I OZNACAVANJE VODNIH PUTEVA

1. OPCE ODREDBE

A. OZNACAVANJE VODNOG PUTA

Vodni put, plovni put kao 1 opasna mjesta i prepreke nisu uvijek oznaceni.

Plutace, kada se upotrebljavaju, moraju se usidriti na udaljenosti od otprilike 5 m od granica

koje oznacavaju.

Naperi i plicaci mogu se oznaciti stalnim oznakama ili plutatama. Navedene oznake ili
plutace uobicajeno se postavljaju na granicama pera i pli¢aka ili ispred njih.
Potrebno je drzati se na dovoljnoj udaljenosti od oznaka i plutaca kako bi se izbjegao rizik od

nasukanja ili udara u prepreku.

B. DEFINICIJE
Svjetlo:
Stalno svijetlo:

Ritmicko svjetlo:

C. RITAM SVJETALA
Jednokratno prekidano svjetlo
Prekidano svjetlo s grupom prekida
Izofazno svjetlo
Svijetlo s jednokratnim bljeskovima

Svjetlo s grupom bljeskova

Svjetlo sa slozenom grupom bljeskova

Kontinuirano trepéuce ili kontinuirano

brzo trepcuce svjetlo

Grupno trepéuce svjetlo ili grupno brzo

trepéuce svjetlo

prepoznatljivo svjetlo koje se koristi za oznacavanje
neprekinuto svjetlo stalne jacine i boje.

svjetlo stalne jacine i boje koje djeluje u karakteristicnim
I stalno ponavljanim slijedovima kratkih perioda
svjetlosti i1 zatamnjenja.

l ! | I I |
Period
i 1 N |
Period
5PeriodE .
5Periodg
EPeriodg

E Period

E Period 5
< Period > 6

i€ P

|<7Period E

6 U ovom slucaju, dugacak bljesak dopusta jasno razaznavanje ritma
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1. OBILJEZAVANJE GRANICA VODNOG PUTA

A. DESNA STRANA PLOVNOG PUTA

o

A

—

1.A Plutaca sa svjetlom | 1.B Plutaca bez svjetla | 1.C Plovak s vr§nim znakom 1.D Motka
(skica 1)
Boja: crvena
Oblik: cilindri¢na plutaca ili plovak s 07 28
vr$nim znakom ili motka
Vr$ni znak (ako ga ima): crveni cilindar --

Svjetlo (ako je postavljeno):

ritmic¢ko crveno svjetlo

Preporucuje se s radar reflektorom.

B. LIJEVA STRANA PLOVNOG PUTA

A A

A

i

2.C Plovak s vr$nim

2.A Plutaca sa svjetlom 2.B Plutaca bez svjetla 2.D Motka
znakom
(skica 2)
Boja: zelena ———
Oblik: konusna plutaca ili plovak s | |
vr$nim znakom ili motka 35 -
zeleni konus s vrhom prema o —

Vrsni znak (ako ga ima):

gore

Svjetlo (ako je postavljeno):

ritmi¢no zeleno svjetlo

Preporucuje se s radar reflektorom.
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C. RACVANJE PLOVNOG PUTA

3.A Plutaca sa svjetlom | 3.B Plutada bez svjetla | 3.C Plovak s vr§nim znakom 3.D Motka
(skica 3)
Boja: vodoravne crvene i zelene
pruge
Oblik: plutaca loptastog oblika ili

plovak s vr$nim znakom ili
motka

Vrsni znak (ako ga ima):

lopta s vodoravnim crvenim i
zelenim prugama

Svjetlo (ako je postavljeno):

stalno trepéuce bijelo svjetlo,
ili izofazno bijelo svjetlo
(moze biti grupno bljeskajuce
bijelo svjetlo s grupom od tri
bljeska)

Preporucuje se s radar reflektorom.

05 05

-

| —]

‘ 1'0»“,’, o=
e

Prema potrebi, crveni cilindri¢ni vr$ni znak ili zelena konusna oznaka postavljena iznad
bifurkacionog loptastog znaka oznacava koja strana plovnog puta je pogodnija za prolaz (glavni plovni

put).

Oznaka tada mora imati ritmi¢no crveno ili zeleno svijetlo.

(skica 4)

A
-

3F1
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D. PLOVNI PUT NEPOSREDNO UZ PROSTOR ZA STAJANJE

Plutace iz dijelova A i B koje na sebi imaju otisnuto slovo ,,P* u bijeloj boji, oznacavaju granicu
plovnog puta s mjestom za stajanje. Ako plutaca koja ima na sebi slovo ,,P“ nosi svjetlo, njegov ritam
mora se razlikovati od ritma svjetala drugih plutaca postavljenih duz granice plovnog puta.

Primjer:

Desna strana plovnog puta Lijeva strana plovnog puta

I11. OZNAKE NA OBALI (OBALSKE OZNAKE) KOJE OZNACAVAJU
POLOZAJ PLOVNOG PUTA

A. OZNAKE NA OBALI (OBALSKE OZNAKE) KOJE OZNACAVAJU POLOZAJ
PLOVNOG PUTA U ODNOSU NA OBALE

Te oznake sluze za obiljezavanje polozaja plovnog puta u odnosu prema obali i, zajedno sa
pluta¢ama na vodnom putu, oznac¢avaju plovni put na mjestima na kojima se on priblizava odredenoj
obali; one takode sluze i kao orijentiri.

1. Plovni put uz desnu obalu

=
4.A Sa svjetlom 4.B Bez svjetla
(skica 5)

Boja: crveno-bijela 07 48
Oblik: stub s vr$nim znakom 55,
Vr$ni znak: pravougaone table (strane vodoravne i| #g """""""""

vertikalne), crvene s dvije vodoravne

bijele trake.
Svjetlo (ako je postavljeno):  ritmi¢no crveno svjetlo
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2. Plovni put uz lijevu obalu

s &

5.A Sa svjetlom 5.B Bez svjetla
(skica 6)
Boja: zeleno-bijela oz 48
L 5.5
Oblik: stub s vr$nim znakom | —
Vrini znak: pravougaona tabla (dijagonale vodoravne
i vertikalne), gornja polovina obojena
zeleno a donja bijelo.
Svjetlo (ako je postavljeno): ritmi¢no zeleno svjetlo

3. Koriséenje obalskih oznaka

(skica 7)
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B. OBILJEZAVANJE PRELAZA
Ove oznake pokazuju u kom trenutku plovni put prelazi od jedne ka drugoj obali i takode

pokazuje osu tog prelaza.

1. Desnaobala

>

4.C Sa svjetlom

(skica 8)

4.D Bez svjetla

Boja:

zuta 1 crna

Oblik:

stub s vr$nim znakom

Vr$ni znak:

pravougaona Zuta tabla (stranice
vodoravne i vertikalne), s crnom

vertikalnom prugom u sredini.

Svjetlo (ako je postavljeno):

zuto bljeskajuce ili prekidano svjetlo s
parnim brojem karakteristika razli¢itih od
ritma s grupom bljeskova od po dva

bljeska.

2. Lijeva obala

5.C Sa svjetlom

5.D Bez svjetla

vodoravne i vertikalne), s crnom

vertikalnom prugom u sredini.

Svijetlo (ako je postavljeno):

zuto bljeskajuce ili prekidano svjetlo s
neparnim brojem karakteristika razlicitih
od ritma s grupom bljeskova od po tri

bljeska.

(skica 9)
Boja: Zuta i crna
——»0‘74 o
Oblik: stub s vr$nim znakom EF—_:
Vr$ni znak: pravougaona Zuta tabla (dijagonale '
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3. Upotreba obalskih oznaka

3.1.  Jednostavno oznacavanje prelaza

(skica 10)
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3.2. Oznacavanje ose na dugim prelazima

Dva identi¢na znaka postavljeni jedan iza drugog na istoj obali, prvi znak postavljen nize od
drugog, tako da formiraju pokriveni smjer koji oznacava osu dugog prelaza.

Svjetla (ako ih ima): zuto (prednje i zadnje svjetlo, u pravilu, imaju isti ritam; medutim, zadnje
svjetlo moze biti stalno)

'\_§_\

(skica 11)
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IV. OBILJEZAVANJE OPASNIH MJESTA I PREPREKA

A. STALNE (FIKSIRANE) OZNAKE

1. Desna strana

Boja: crvena

Oblik: stub s vr$nim znakom

Vrs$ni znak: crveni konus s vrhom prema dole
Svjetlo (ako je postavljeno): ritmi¢no crveno svjetlo

4.F
(skica 12)
2. Lijeva obala
Boja: zelena
Oblik: stub s vr$nim znakom
Vr$ni znak: zeleni konus s vrhom prema gore
Svjetlo (ako je postavljeno): ritmi¢no zeleno svjetlo 5F
(skica 13)
-'|—]4- Period
i3 2.5 S 25 i
3. Racvanje { || |
- 5.0 »>
Boja: crvena/zelena
Oblik: stub s vr$nim znakom : =
Znak: crveni konus s vrhom prema dole iznad zelenog <ol —
konusa s vrhom prema gore
Svjetlo (ako ga ima): kontinuirano trepcuce bijelo svjetlo
ili izofazno bijelo svjetlo (moze
biti bijelo svjetlo s grupom
bljeskova od po tri bljeska)
6.A 6.B
(skica 14)

Gore navedeni konusi mogu biti zamijenjeni trouglastim tablama s bijelom pozadinom i
crvenim ili zelenim oivi¢enjem.

4. Sporedni odvojci vodnog puta, us¢a vodnih puteva i ulazi u luke

Na prilazu sporednim odvojcima vodnog puta, u§¢ima vodnih puteva i ulazima u luke, obalski
zidovi na obe strane vodnog puta mogu biti obiljeZene, kao i procelje razdjelnog mola, obalskim
znakovima opisanim pod 1. i 2. iznad, skicama 12 i 13. Plovila koja ulaze u luku smatraju se kao
uzvodni promet.
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B. PLUTACE
1. Desna obala

Boja:

Oblik:

Vrsni znak:

Svjetlo (ako je postavljeno):
Opcenito s radar reflektorom

vodoravne bijele i crvene pruge
plutaca s motkom ili motka
crveni cilindar

ritmi¢no crveno svjetlo

1.F1 1.F
(skica 15)
2. Lijeva obala
Boja: vodoravne bijele i zelene pruge
Oblik: plutaca s motkom ili motka
Vr$ni znak: zeleni cilindar usmjeren prema
gore
Svjetlo (ako je postavljeno):  ritmi¢no zeleno svjetlo
Opc¢enito s radar reflektorom
2.F1 2.F

(skica 16)
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aka opisanih u Poglavljima 11 i 1V

Primjeri upotrebe ozn
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1V BIS. OBILJEZAVANJE OPASNIH MJESTA I PREPREKA U VODNOM
PUTU

A. PROLAZ DOZVOLJEN PO SLOBODNOJ STRANI BEZ SMANJENJA BRZINE

Nocu Danju
Zaprijecena Strana Zaprijecena strana
& Jedno crveno svjetlo Ulaz zabranjen A.1
ili
Jedan crveni balon

Slobodna strana Slobodna strana

Dva zelena svjetla

O jedno iznad drugog Ulaz dozvoljen E.1

Dva zelena dvostruka
konusa jedan iznad
drugog

ad—Rd |

(skica 17 bis)

Primjer:

Nocu Danju

(skica 17 tre¢a)
B. PROLAZ DOZVOLJEN PO SLOBODNOJ STRANI UZ SMANJENJE BRZINE

Nocu Danju
ZaprijeCena strana ZaprijeCena strana

Crvena zastava ili

. Jedno crveno svjetlo .
crvena ploca

Slobodna strana

Slobodna strana
Crvena zastava ili
ploc¢a iznad jedne bijele

zastave ili ploCe

. Jedno crveno svjetlo
O iznad bijelog svjetla
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(skica 17 Cetvrta)
Primjer:

(skica 17 peta)

DODATNO OBILJEZAVANJE ZA PLOVIDBU POMOCU RADARA

A. OZNACAVANJE STUBOVA MOSTOVA (AKO JE PRIMJENJIVO)

1. Zute bove s radar reflektorima smjestene uzvodno i nizvodno od stubova

S P
{ > |

8.C 8.C1

(skica 18)
2. Motka s radar reflektorom postavljena uzvodno i nizvodno od stubova
8.C2
(skica 19)

B. OZNACAVANJE NADVODNIH KABELA (AKO JE PRIMJENJIVO)

1. Radar reflektori pri¢vrsceni za nadvodne kablove (daju radarsku sliku niza tacaka za
prepoznavanje nadvodnog kabla)
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_/
ssom fg

8.C3
(skica 20)

Radar reflektori postavljeni na zute plovke rasporedene u parovima blizu svake obale (svaki
par daje na radaru sliku dvije tacke jedna uz drugu za prepoznavanje nadzemnog kabla)

Lor o b

8.C4
(skica 21)
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VI. DODATNO OBILJEZAVANJE JEZERA I SIROKIH VODNIH PUTEVA

Namjerno izostavljeno
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VIl. OZNACAVANJE ZONA ZABRANE ILI ZONA S OGRANICENJIMA

1. Posebne oznake

Oznake koje nisu prvenstveno namijenjene za pomo¢ plovidbi, ali oznacavaju posebno podrucje ili
karakteristiku navedenu u odgovaraju¢im dokumentima, kao $to su oznake zona vojnih vjezbi, oznake
rekreacionih zona.

Boja: zuta O

Oblik: neobavezan, ali ne smije biti u sukobu s plovidbenim O T
oznakama pr— ;

Vr$ni znak (ako ga ima): pojedinacni Zuti u obliku ,,X* : U?%g%%;%’?ﬁﬂs:

Svjetlo (kad je postavljeno): : N

Boja: zuta A \L d

Ritam: bilo koji, osim onih opisanih u dijelu IV ove glave

8.F 8.F1
Skica 22

2. Karakter zabrane ili ograniCenja mora se, koliko je to moguce, pojasniti u pisanom obliku
(npr. na kartama) i putem informacija na licu mjesta.

Informacije na licu mjesta mogu se nanijeti na Zute plutade. Isto tako mogu se dati putem
vr$nih znakova postavljenih na navedene plutace umjesto vr$nih znakova koji su navedeni u ovom
dodatku. Na primjer, plutace na rubu zone gdje je potpuno zabranjena plovidba mogu imati motku sa
krutom crvenom zastavicom.

Informacije se mogu davati i putem tabli na obali koje predstavljaju bilo koji znak zabrane ili
obavijesti iz Dodatka 7, dio LA i I.LE. Takve table, ukoliko je to potrebno, mogu imati i dodatak u
obliku strelice koja pokazuje pravac prema podrucju na koje se znak odnosi (Dodatak 7, odjeljak II.
Dio C)

3. Ukoliko kroz obalsku zonu koja je zabranjena za jedno ili vise vrsta plovila ili aktivnosti
prolazi plovni put na kome nema zabrane ili ogranicenja za jednu vrstu plovila ili aktivnosti (osim
ukoliko se radi o ulazu u luku na §to se primjenjuje odjeljak I1), strane tog plovnog puta mogu se isto
tako oznaciti zutim plutacama. Gornji dijelovi dviju plutaca koje se nalaze na ulazu u tom slucaju
mogu Se, po potrebi, obojati crveno na desnoj strani i zeleno na lijevoj strani plovnog puta gledajuéi iz
pravca zapovjednika koji napusta plovni put.

Na obali, table propisane u dodatku 7 (E.15 do E.20) mogu oznacdavati vrstu plovnog objekta
ili aktivnost koja je dozvoljena (npr. znak ,,skijanje na vodi dozvoljeno* koji oznacava plovni put za
skijanje na vodi koji prolazi podru¢jem gdje je plovidba ili samo skijanje na vodi zabranjeno); oznake
mogu biti dopunjene strelicama propisanim u Dodatku 7, odio 11.3.

Kada kroz podruéje koje je otvoreno za vise od jedne aktivnosti prolazi plovni put na kome je
dozvoljena samo jedna aktivnost, strane plovnog puta mogu se oznaliti kao u predhodnom slucaju.
Table na obali mogu naznacéavati aktivnost koja je dozvoljena.

VIIl. PLUTACE ZA OSTALE POTREBE

Ukoliko se plutace upotrebljavaju za potrebe razlicite od naprijed navedenih one trebaju biti pretezno
bijele boje. One mogu imati slikovne znakove
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IX.

2.
ulaze u

ULAZI U LUKE

Oznacavanje ulaza

Danju:
na lijevoj strani plovila koje ulazi:

na desnoj strani plovila koje ulazi:

Nocu:

Gore opisane dnevne oznake mogu se osvijetliti.

Ukoliko se upotrebljavaju svijetla:
Na lijevoj strani plovila koje ulazi:
Na desnoj strani plovila koje ulazi:

crvena naprava, uobiCajeno cilindri¢nog
oblika ili stub sa crvenim cilindri¢nim vr$nim
znakom; ili na keju obojeni crveni
pravougaonik;

zelena naprava, uobicajeno cilindri¢nog
oblika ili stub sa zelenim cilindri¢nim vr$nim
znakom; ili na keju obojeni zeleni
pravougaonik.

crveno svjetlo; opcenito ritmi¢no

zeleno svjetlo; opéenito ritmi¢no

Jednako oznacavanje moZe se upotrijebiti za ulaze na pritoke, ulaze u rukavce vodnih puteva i

dokove.
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Dodatak 9
MODEL KNJIGE O ULJIMA

Stranica 1

Nalog br.ieeceeeeenviiiiiiiin,

Vrsta plovila Ime plovila

Jedinstveni evropski
identifikacioni broj
ili sluzbeni broj plovila .....ccceevivviiriiiii e

MESTO TZAAVAINJA: ...ttt e et ettt et e et e et e et e et e et et e et e e e

Datum 1ZAAVANTA . ..cuiieiiieiiieetie ettt e eee e e et et e it e et e e e et e e e e e e ee e

Ovaknjiga sadrzi ........ stranica

Potpis i pecat tijela nadleznog za izdavanje knjige
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Stranica 2
Izdavanje Knjige o uljima

Prvu Knjigu o uljima, s nalogom broj 1 na prvoj stranici, izdaje nadlezno tijelo uz predoCenje
valjane svjedodzbe o sposobnosti za plovidbu ili druge svjedodzbe koja je priznata kao njen
ekvivalent. To tijelo unosi i potrebne pojedinosti na stranici 1.

Sve slijede¢e Knjige, koje se numeriraju redom, izdaje nadlezno tijelo. Medutim, smiju se izdati samo
uz predocCenje prethodne knjige. Prethodna Knjiga o uljima mora se zapecatiti neizbrisivom oznakom
,Nevazeca®“. Nakon obnove, prethodna Knjiga se mora Cuvati na brodu najmanje Sest mjeseci od
datuma posljednjeg unosa.
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Stranica 3 i kasnije stranice

1. Prihvaéen zauljen i mastan otpad nastao tokom rada plovila:

1.1 Otpadna ulja

1.2 Kaljuzna voda iz:

Strojarnice na krmi

Strojarnice na pramcu

Drugih prostora

1.3 Drugi zauljen i mastan otpad:

Upotrijebljene krpe
Otpadna maziva
Upotrijebljeni filteri

Posude

2. Zapaianja:

2.1 Neprihvacen otpad

2.2 Drugi komentari

MGESTO! et et

Datum: ..o

Potpis i pecat prihvatne stanice

kg
kg
kom.

jedin.
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) 5 Dodatak 10
OPCI TEHNICKI USLOVI KOJI SE PRIMJENJUJU
NA RADARSKU OPREMU

Ostavljeno prazno’

7 Zahtjevi koji se primjenjuju na radare nalaze se u tehni¢kim pravilima za p'lovila koja se primjenjuju u slivu
rijeke Save.
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Dodatak 11
SIGURNOSNA KONTROLNA LISTA ZA SNABDIJEVANJE GORIVOM

Broj: ..c.oc.... Godina: .............

Stanica za snabdijevanje gorivom / Autocisterna

Snabdijevano plovilo

Naziv:

Naziv:

Jedinstveni evropski identifikacioni
broj / Sluzbeni broj plovila:

Jedinstveni evropski identifikacioni
broj / Sluzbeni broj plovila:

Zapovjednik:

Zapovjednik:

Osoba odgovorna za pretakanje:

Osoba odgovorna za postupak snabdijevanja
(nadzornik punjenja):

Grla za punjenje

1 5 3 Ukupno

Polozaj grla za punjenje (npr. na lijevoj strani
krme; spremnik pram¢anog potisnika; ...)

Kapacitet spremnika koji se pune putem
odgovarajuceg grla za punjenje:

Sadrzaj spremnika prije pocetka punjenja
prema oéitanju hivoa spremnika:

Slobodni kapacitet spremnika odmah nakon
grla za punjenje:

Usaglasena koli¢ina preuzimanja:
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Opéenito:

Privez izmedu snabdijevanog plovila i stanice za snabdijevanje je ispravan i provjeren.

Rasvjeta za nadzor postupka krcanja je zadovoljavajuca.

Osigurana je komunikacija izmedu osobe odgovorne za pretakanje i hadzornika punjenja.
Osigurana crijeva nisu podlozna zateznim niti torzionim silama; poStuju se minimalni
polupre¢nici savijanja.

[ R R

bez zastite od prepunjavanja (uredaj za

Postupak snabdijevanja [l sa 0 automatsko zaustavljanje)

U slu¢aju koriSc¢enja crijeva za gorivo s prirubnicom ili brzim spajanjem:

LI Provjeren je spoj crijeva za gorivo s grlom za punjenje i u ispravnom je stanju.

U sluc¢aju koriséenja crijeva za gorivo s mlaznicom:

L Nadzornik punjenja upoznat je s nac¢inom rada mlaznice i zna aktivirati zaustavljanje za slucaj
nuzde.

[l Mlaznica seze dovoljno duboko u grlo za punjenje i u¢vrsé¢ena je u svom polozaju.

Datum: ..o

Mjesto (rijecni kim 0dnosno broj Veza) ..........ceceverieieieneieieneeeeeeeseeeee e

Pocetak postupka snabdijevanja (vrijeme):

Osoba odgovorna za snabdijevanje Nadzornik punjenja

Zavrsetak postupka snabdijevanja (vrijeme)
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s Dodatak 12 s
SADRZAJ ZAPISNIKA O RIJECNOM NADZORU

Podaci koje treba sadrZavati zapisnik iz Clana 12.02, stav 4

Zapisnik o rijenom nadzoru mora sadrzavati sljedece elemente:

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Naziv tijela koje je sastavilo zapisnik,
Mijesto, datum i vrijeme nadzora,

Ime pregledanog plovila,

Zastava drzave pripadnosti,

Vrsta plovila prema brodskoj svjedodzbi,
ENT ili sluzbeni broj,

Nosivost,

Dozvoljeni broj putnika,

Godina gradnje,

Priznata organizacija ili priznate organizacije i/ili svaka druga strana koja je tom plovilu izdala
svjedodzbu u ime drzave zastave,

Ime i adresa vlasnika ili brodara,
Podaci o zapovjedniku (ime i prezime, zvanje, svjedocanstvo),

Isprave i svjedodZbe izdane na temelju odgovarajuéih konvencija, tijelo ili organizacija koja je
izdala doti¢nu ispravu, svjedodzbu, uklju¢uju¢i datum izdavanja i isteka vaznosti,

Dijelovi ili elementi plovila koji su pregledani,

Vrsta nedostataka,

IzreCene mjere,

Konacni datum i vrijeme sastavljanja zapisnika o rijenom nadzoru,

Potpis zapovijednika i njegove eventualne primjedbe.
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5 Dodatak 13
GRAFICKI PRIKAZ I DIMENZIJE SASTAVA

OGRANICENJA 1Z POGLAVLJA 11 - DODATNA LOKALNA PRAVILA
B. SEKTOR ,,GORNJA SAVA“
Clan 11.10 — Sastavi

Stav 1.
Dimenzije sastava za vodostaj — 50 ili nize na vodomjernoj stanici Crnac i vodostaju +100 ili nize na
vodomijernoj stanici Jasenovac:

a) u nizvodnoj plovidbi:

max 12m

max 110m

max 24m

max 20m

max 105m
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b) u uzvodnoj plovidbi:

W T Xeu

max 110m

Wpz =W

wgz xew

max 105m
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Stav 2.

Dimenzije sastava za vodostaj — 50 ili visi na vodomjernoj stanici Crnac i vodostaju +100 ili visi na
vodomijernoj stanici Jasenovac:

a) U nizvodnoj plovidbi:

max 24m

‘ max 110m

max 36m

max 20m

max 105m
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b) u uzvodnoj plovidbi:

max 24m

max 110m __J

ma

max 20m

max 105m
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C. SEKTOR ,, KUPA*
Clan 11.13 — Sastavi

Dimenzije sastava na sektoru Kupa:

max 12m

max 115m

max 12m

max 115m
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